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REGOLAMENT (UE) 2016/1012 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tat-8 ta’ Gunju 2016

dwar il-kondizzjonijiet Zooteknic¢i u genealogici ghat-tnissil, kummer¢ u dhul fl-Unjoni ta’ annimali

ta’ razza pura ghat-tnissil, hniezer tat-tnissil ibridi u tal-prodotti germinali taghhom u li jemenda r-

Regolament (UE) Nru 652/2014, id-Direttivi tal-Kunsill 89/608/KEE u 90/425/KEE u jhassar certi
atti fil-qasam tat-tnissil tal-annimali (“ir-Regolament dwar it-Tnissil tal-Annimali”)

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)
IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari 1-Artikolu 42 u I-
Artikolu 43(2) tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legizlattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew (!),
Wara li kkonsultaw l-opinjoni tal-Kumitat tar-Regjuni,

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legizlattiva ordinarja (3,

Billi:

(1)  It-tnissil ta” annimali tal-ispeci bovina, por¢ina, ovina, kaprina u ekwina, ftermini ekonomici u so¢jali, tokkupa
post strategiku fl-agrikoltura fl-Unjoni u tikkontribwixxi ghall-wirt kulturali tal-Unjoni. Din l-attivita agrikola, li
tikkontribwixxi ghas-sigurta tal-ikel fl-Unjoni, hija ghajn ta’ dhul ghall-komunita agrikola. It-tnissil ta’ annimali ta’
dawk l-ispeci jigipromoss billi jigi nkuraggit l-uzu ta’ annimali ta’ razza pura ghat-tnissil jew hniezer tat-tnissil
ibridi ta’ kwalita genetika gholja registrata.

(2)  Konsegwentement, bhala parti mill-politika agrikola taghhom, I-Istati Membri, ghamlu hilithom b'mod
konsistenti, biex jippromwovu il-produzzjoni ta’ bhejjem bkaratteristiki genetici partikolari billi jiffissaw
standards, u xi kultant jaghmlu dan permezz ta’ investiment pubbliku. Id-disparitajiet bejn dawk l-istandards,
ghandhom il-potenzjal li joholqu ostakli teknici ghall-kummer¢ tal-annimali ghat-tnissil u tal-prodotti germinali
taghhom, kif ukoll ostakli teknici ghad-dhul taghhom fl-Unjoni.

(3)  Il-qafas legali ghal-ligi tal-Unjoni dwar it-tnissil ta” annimali ta’ razza pura ghat-tnissil tal-ispeci bovina, porcina,
ovina, kaprina u ekwina u ta’ hniezer tat-tnissil ibridi hija pprovduta mill-Direttivi 88/661/KEE (*),89/361/KEE (¥,
90/427[KEE tas- (), 91/174/KEE (%), 94/28/KE (') u 2009/157/KE () legis. L-ghan ta’ dawn id-Direttivi kien 1-
izvilupp tat-tnissil tal-bhejjem fl-Unjoni, filwaqt li fl-istess hin jigi rregolat il-kummer¢ u d-dhul fl-Unjoni ta’
annimali ghat-tnissil u l-prodotti germinali taghhom, biex b’hekk tinzamm il-kompetittivita tas-settur tal-annimali
ghat-tnissil tal-Unjoni.

() GUC226,16.7.2014,p. 70. .

(¥) 1-Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tat-12 ta’ April 2016 (ghadha mhux pubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-decizjoni tal-Kunsill tas-
17 ta’ Mejju 2016.

e Id-DirettiJ‘;a tal-Kunsill 88/661/KEE tad-19 ta’ Dicembru 1988 dwar l-istandards zooteknici applikabbli ghal tnissil ta’ annimali tal-ispeci
tal-majjal (GUL 382, 31.12.1988, p. 36). .

(*) 1d-Direttiva tal-Kunsill 89/361/KEE tat-30 ta’ Mejju 1989 li tikkoncerna n-naghag u l-moghoz tar-razza ghat-taghmir (GU L 153,
6.6.1989, p. 30).

) Id-Direttivg tal-Kunsill 90/427/KEE tas-26 ta’ Gunju 1990 dwar il-kondizzjonijiet Zooteknici u genealogiéi li jirregolaw kummer¢ intra-
Komunitarju fequidae (GU L 224, 18.8.1990, p. 55).

(°) 1d-Direttiva tal-Kunsill 91/174/KEE tal-25 ta’ Marzu 1991 i tistabbilixxi I-htigiet Zooteknici u tar-razza ghall-tqeghid fis-suq tal-annimali
ta’ razza pura u li temenda d-Direttivi 77/504/KEE u 90/425/KEE (GUL 85, 5.4.1991, p. 37).

() 1d-Direttiva tal-Kunsill 94/28/KE tat-23 ta’ Gunju 1994 li tnizzel il-prin¢ipji dwar il-kondizzjonijiet Zooteknici u genealogici applikabbli
ghall-importazzjonijiet minn pajjizi terzi tal-annimali, is-semen, l-ova u l-embrijoni taghhom, u li temenda d-Direttiva 77/504/KEE dwar
l-annimali ta’ razza pura tal-ispeci bovina (GUL 178, 12.7.1994, p. 66).

() 1d-Direttiva tal-Kunsill 2009/157/KE tat-30 ta’ Novembru 2009 dwar l-annimali tal-ispeci tal-bovini ta’ razza pura ghat-tnissil
(GUL 323,10.12.2009, p. 1).
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(4)  Id-Direttivi tal-Kunsill 87/328/KEE ('), 90/118/KEE (%) u 90/119/KEE (*) gew adottati biex jipprevjenu lill-Istati
Membrimilli jzommu jew jadottaw regoli nazzjonalirelatati mal-accettazzjoni ghal finijiet tat-tnissil ta’ annimali
ghat-tnissil tal-ispeci bovina u por¢ina u mal-produzzjoni u l-uzu tas-semen, l-oociti u l-embrijuni taghhom li
jistghu jikkostitwixxu projbizzjoni jew restrizzjoni fuq il-kummer¢ jew ostakolu ghalih, kemm jekk fil-kaz ta’
servizz naturali, inseminazzjoni artificjali jew fil-kaz ta’ gbir ta’ semen, oociti jew embrijuni.

(5)  Abbazi tad-Direttivi 88/661/KEE, 89/361/KEE, 90/427/KEE, 91/174/KEE, 94/28/KE u 2009/157/KE msemmijin
fil-Premessa 3, il-Kummissjoni, wara li kkonsultat mal-Istati Membri permezz tal-Kumitat Zootekniku Permanenti
mwaqqaf bi gbil mad-Decizjoni tal-Kunsill 77/505/KEE (¥), adottat ghadd ta’ decizjonijiet li jistipulaw kriterji
specifici skont l-ispeci ghall-approvazzjoni jew ir-rikonoxximent ta’ organizzazzjonijiet tat-tnissil u assocjazzjo-
nijiet ta’ nissiela, ghad-dhul ta’ annimali ghat-tnissil fir-registri tal-imriehel, tal-bhejjem u taz-zwiemel tar-razza,
ghall-accettazzjoni ta’ annimali ta’ razza pura ghat-tnissil tal-ispeci ovina u kaprina ghat-tnissil u l-inseminazzjoni
artifi¢jali, ghall-kontroll tal-prestazzjoni u l-evalwazzjoni genetika tal-annimali ghat-tnissil tal-ispecijiet bovina,
por¢ina, ovina u kaprina u ghall-istabbiliment ta’ certifikati ta’” pedigree jew zooteknic¢i ghall-kummer¢ fl-annimali
ghat-tnissil u fil-prodotti germinali taghhom.

(6)  Il-Kummissjoni stabbiliet ukoll lista ta’ korpi tat-tnissil fpajjizi terzi u ¢-Certifikati mudell ta’ pedigree jew
zooteknici ghad-dhul fl-Unjoni ta’ annimali ghat-tnissil u s-semen, l-ooc¢iti u l-embrijuni taghhom.

(7)  I1d-Direttivi 88/661/KEE, 89/361/KEE, 90/427/KEE, 91/174/KEE, 94/28/KE u 2009/157/KE jixxiebhu hafna fl-
istruttura u l-kontenut. Diversi minn dawk id-Direttivi gew emendati matul iz-zmien. Fl-interess tas-simplicita u I-
konsistenza tal-ligi tal-Unjoni, ikun xieraq li jigu ssimplifikati r-regoli tal-Unjoni stipulati fdawk id-Direttivi.

(8)  Matul l-ahhar ghoxrin sena, il-Kummissjoni kellha twiegeb ghal ghadd sinifikanti ta’ Imenti mqajma, minn nissiela
u minn operaturi li jwettqu programmi ta’ tnissilrelatati mat-traspozizzjoni u l-interpretazzjoni nazzjonali tal-atti
legali tal-Unjoni dwar it-tnissil tal-annimali fi Stati Membri differenti. Sabiex tkun zgurata l-applikazzjoni
uniformi tar-regoli tal-Unjoni dwar annimali ghat-tnissil u sabiex jigu evitati l-ostakoli ghall-kummer¢ fannimali
ghat-tnissil u l-prodotti germinali taghhom li jigu minn divergenzi fit-traspozizzjoni nazzjonali ta’ dawk id-
Direttivi, il-kondizzjonijiet zootekni¢i u tat-tnissil ghall-kummer¢ fl-annimali ghat-tnissil u fil-prodotti germinali
taghhom u ghad-dhul taghhom fl-Unjoni ghandhom jigu stipulati fRegolament.

(9)  Barra minn hekk, l-esperjenza wriet li, sabiex tithaffef l-applikazzjoni tar-regoli previsti fdawk id-Direttivi,
formulazzjoni iktar preciza ta’ kliem jehtieg li jintuza fghadd ta’ dispozizzjonijiet taghhom flimkien ma’ termino-
logija konsistenti li tkun standard fl-Istati Membri kollha. Ghal finijiet ta’ carezza u konsistenza tal-ligi tal-Unjoni,
ikun jixraq ukoll li jinghataw aktar definizzjonijiet, inkluza definizzjoni ta’ “razza”.

(10) L-isforzi biex tinkiseb il-kompetittivita fis-settur tat-tnissil tal-annimali m’ghandhomx iwasslu ghall-ghajbien ta’
wisq, razez lokali jistghu jkunu friskju li jitilfu d-diversita genetika. Bhala parti importanti mill-bjjodiversita
agrikola, ir-rizorsi genetici tal-annimali jipprovdu bazi essenzjali ghall-izvilupp sostenibbli tas-settur tal-bhejjem u
joffru opportunitajiet biex l-annimali jigu adattati ghal ambjenti, kondizzjonijiet tal-produzzjoni u d-domanda tas-
suq u tal-konsumatur li qed jinbidlu. L-atti legali tal-Unjoni dwar it-tnissil ta’ annimali ghalhekk ghandha tikkon-
tribwixxi ghall-preservazzjoni tar-rizorsi geneti¢i tal-annimali, ghall-protezzjoni tal-bijodiversita u ghall-
produzzjoni ta’ prodotti regjonali tipici ta’ kwalita li joqoghdu fuq il-karatteristici ereditarji specifici ta’ razez
lokali ta’ annimali domestici. L-atti legali tal-Unjoni ghandhom ukoll jippromwovu programmi vijabbli ta’ tnissil
ghat-titjib tar-razez, u partikolarment fil-kaz ta’ razez li jkunu fil-periklu ta’ estinzjoni jew ikunu razez awtoktoni
li ma jinstabux spiss fl-Unjonighall-preservazzjoni tar-razez u l-preservazzjoni tad-diversita genetika fir-razez
innifishom u bejn razza u ohra.

(11) Permezz tal-ghazla u tat-tnissil inkiseb progress sinifikanti fl-izvilupp tal-karatteristici relatati mal-produttivita tal-
annimali fl-irziezet, haga li wasslet ghat-tnaqqis tal-ispejjez tal-produzzjoni fil-livell tal-irziezet. Madankollu, fxi
kazijiet dan wassal, ghal effetti sekondarji mhux mixtieqa li qajjem thassib fsocjeta dwar il-benessri tal-annimali u
l-kwistjonijiet relatati mal-ambjent. L-applikazzjoni tal-genomika u l-uzu tat-teknologiji avvanzati ta’ informazz-
joni, bhat-“trobbija bi precizjoni tal-bhejjem” (precision livestock farming) li tippermetti li settijiet kbar ta’ data

() 1d-Direttiva tal-Kunsill 87328 /KEE tat-18 ta’ Gunju 1987 dwar l-accettazzjoni ghall-iskopijiet tat-tnissil ta’ bhejjem tal-ifrat tar-refgha ta’
razza pura (GUL 167, 26.6.1987, p. 54). ]

() Id-Direttiva tal-Kunsill 90/118/KEE tal-5 ta’ Marzu 1990 fuq l-accettazzjoni ta’ nisel pur tal-majjali tal-ifrat (GUL 71, 17.3.1990, p. 34).

() 1d-Direttiva tal-Kunsill 90/119/KEE tal-5 ta’ Marzu 1990 dwar it-tnissil minn razza differenti tal-majjali tal-ifrat (GU L 71, 17.3.1990,
p. 36). _ .

(*) Id-Decizjoni tal-Kunsill 77/505/KEE tal-25 ta’ Lulju 1977 li twaqqaf Kumitat Zootekniku Permanenti (GU L 206, 12.8.1977, p. 11).



L171/68 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 29.6.2016

dwar karatteristi¢i alternattivili huma relatati direttament jew indirettament mal-benessri tal-annimali u ma’
kwistjonijiet ta’ sostenibilita jigu rrekordjati, ghandhom potenzjal konsiderevoli biex jigi indirizzat it-thassib fis-
so¢jeta u biex jintlahqu l-objettivi tat-trobbija sostenibbli tal-annimali ftermini ta’ efficjenza mtejba fl-uzu tar-
rizorsi, u r-reziljenza mtejba u s-sahha tal-annimali. Il-gbir ta’ data dwar dawn il-karatteristici alternattivi ghandu
jikseb importanza fil-qafas ta’ programmi ta’ tnissil u ghandu jinghata prominenza akbar fid-definizzjoni ta’
objettivi ta’ ghazla. Fdan il-kuntest, ir-rizorsi genetici ta’ razez fil-periklu ghandhom jitqiesu bhala riserva ta’ geni
li potenzjalment jistghu jikkontribwixxu biex jintlahqu dawn I-ghanijiet ta’ benessri tal-annimali u ta’ sostenibilita.

(12) Dan ir-Regolament ghandu japplika ghall-annimali ghat-tnissil tal-ispeci bovina, por¢ina, ovina, kaprina u tal-
ispeci ekwina u I-prodotti germinali taghhom fejn ikun mahsub li dawn l-annimali jew il-frieh li jirrizultaw minn
dawk il-prodotti germinali jiddahhlu bhala annimali ta’ razza pura ghat-tnissil fi ktieb tat-tnissil jew registrati
bhala hniezer tat-tnissil ibridi, fregistru tat-tnissil, b’'mod partikolari bil-hsieb ta’ kummer¢ fl-Unjoni, inkluz fi
Stat Membru, jew tad-dhul fl-Unjoni ta’ dawn l-annimali ghat-tnissil u l-prodotti germinali taghhom.

(13) It-terminu “annimal tat-tnissil” jew “annimal ta’ razza pura ghat-tnissil” ma ghandux jinftichem bhala li jkopri biss
annimali li ghadhom ikollhom il-funzjoni riproduttiva taghhom. Fil-fatt, l-annimali kastrati jistghu jikkon-
tribwixxu bir-rekords genealogici u Zooteknici taghhom lejn il-valutazzjoni tal-kwalita genetika tal-popolazzjoni
ghat-tnissil u b’hekk ghall-integrita tal-klassifikazzjonijiet tal-annimali ghat-tnissil ibbazati fuq dawn ir-rizultati.
Skont l-objettivi tal-programm ta’ tnissil, nuqqas ta’ jew telf ta’ data li jirrizultaw minn l-eskluzjoni esplicita ta’
annimali kastrati minn dhul fi ktieb jew registru tat-tnissil x’aktarx li jippregudikaw ir-rizultati tal-valutazzjoni tal-
kwalita genetika tal-annimali ghat-tnissil li huma genetikament relatati ma’ dawk ta’ annimali kastrati.

(14) L-ghan tar-regoli dwar annimali ta’ razza pura ghat-tnissil stabbiliti fdan ir-Regolament ghandu jkun li jaghtu
acCess ghall-kummer¢ abbazi ta’ princ¢ipji magbula applikabbli ghar-rikonoxximent ta’ socjetajiet tat-tnissil li
jiggestixxu razez u ghall-approvazzjoni tal-programmi ta’ tnissil rispettivi taghhom. Dan ir-Regolament ghandu
jistabbilixxi wkoll regoli li jirregolaw id-dhul ta’ annimali ta’ razza pura ghat-tnissil fit-taqsima ewlenija tal-kotba
tat-tnissil u, meta huma jkunu jezistu, fil-klassijiet differenti ta’ mertu tat-tagsima ewlenija. Huwa ghandu jistab-
bilixxi wkoll regoli ghall-kontroll tal-prestazzjoni u l-evalwazzjoni genetika u regoli ghall-accettazzjoni ta’
annimali ghat-tnissil kif ukoll il-kontenut ta¢-certifikati zooteknici.

(15) Bl-istess mod, l-ghan tar-regoli dwar il-hniezer tat-tnissil ibridi stabbiliti fdan ir-Regolament ghandu jkun li jaghtu
access ghall-kummer¢ abbazi ta’ principji magbula applikabbli ghar-rikonoxximent ta’ entitajiet tat-tnissil li
jimmaniggjaw razez, linji jew inkrogji fir-razez differenti tal-ispeci por¢ina u ghall-approvazzjoni tal-programmi
ta’ tnissil taghhom. Dan ir-Regolament ghandu wkoll jistabbilixxi regoli li jirregolaw ir-registrazzjoni tal-hniezer
tat-tnissil ibridi fir-registri tat-tnissil. Huwa ghandu jistabbilixxi wkoll regoli ghall-kontroll tal-prestazzjoni u I-
evalwazzjoni genetika u regoli ghall-accettazzjoni tal-hniezer tat-tnissil ibridi kif ukoll il-kontenut tac-certifikati
zooteknici.

(16) Mhuwiex xieraq li kwistjonijiet relatati mal-klonazzjoni jigu trattati fdan ir-Regolament.

(17)  Peress li l-objettivi ta’ dan ir-Regolament, jigifieri li jkun Zgurat approc¢ armonizzat ghall-kummer¢ u d-dhul fl-
Unjoni ta’ annimali ghat-tnissil u tal-prodotti germinali taghhom, kif ukoll ghall-kontrolli uffi¢jali li jkun mehtieg
li jsiru ghall-programmi ta’ tnissil imwettqin minn socjetajiet tat-tnissil u entitatjiet tat-tnissil, ma jistax jintlahaq
b'mod suffi¢jenti mill-Istati Membri izda jistghu pjuttost, minhabba l-effett, il-kumplessita, il-karattru transkon-
finali u internazzjonali taghhom, jintlahqu ahjar fil-livell tal-Unjoni, I-Unjoni tista’ tadotta mizuri, skont il-
principju tas-sussidjarjeta kif imsemmi fl-Artikolu 5 tat-Trattat tal-Unjoni Ewropea. Skont il-principju tal-proporz-
jonalita, kif stabbilit fdak l-Artikolu, dan ir-Regolament ma jmurx lil hinn minn dak li huwa necessarju sabiex
jinkiseb dak il-ghan.

(18) Il-kwalita tas-servizzi pprovduti mis-socjetajiet tat-tnissil u l-entitajiet tat-tnissil u l-mod kif huma jevalwaw u
jikklassifikaw l-annimali ghat-tnissil ghandhom impatt fuq il-kwalita u l-ezattezza tal-informazzjoni Zooteknika u
genealogika migbura jew determinata fir-rigward ta’ dawk l-annimali u l-valur taghhom fis-suq. Konsegwen-
tement, ghandhom jigu stabbiliti regoli ghar-rikonoxximent ta’ so¢jetajiet tat-tnissil u entitajiet tat-tnissil u I-
approvazzjoni tal-programmi taghhom ta’ tnissil abbazi ta’ kriterji armonizzati tal-Unjoni. Dawk ir-regoli
ghandhom jkopru wkoll is-supervizjoni taghhom mill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri sabiex ikun Zgurat
li rregoli stabbiliti mis-socjetajiet tat-tnissil u l-entitajiet tat-tnissil ma jwasslux ghal disparitajiet bejn il-
programmi ta’ tnissil, b’hekk jinholqu ostakoli teknici ghall-kummerc fl-Unjoni.
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(19)  Proceduri simili ghal dawk stabbiliti fid-Direttivi 88/661/KEE, 89/361/KEE, 90/427KEE, 91/174/KEE, 94/28/KE u
2009/157KE ghall-elenkar tas-so¢jetajiet tat-tnissil rikonoxxuti u l-entitajiet tat-tnissil, inkluzi l-aggornament, it-
trazmissjoni u l-pubblikazzjoni tal-listi, ghandhom ikunu previsti fdan ir-Regolament.

(20)  Il-programmi ta’ tnissil fuq annimali ta’ razza pura ghat-tnissil jitwettqu bl-ghan generali li jitjiebu, b'mod
sostenibbli I-karatteristici, tal-produzzjoni u tan-nonproduzzjoni tal-annimali ta’ razza jew biex tigi preservata
razza. Dawk il-programmi ta’ tnissil ghandhom ikopru numru kbir bizzejjed ta’ annimali ta’ razza pura ghat-
tnissil mizmuma minn nissiela li, permezz tat-tnisssil u tal-ghazla jippromwovu u jizviluppaw karatteristici
mixtieqa fdawk l-annimali jew jiggarantixxu l-preservazzjoni tar-razza, skont l-objettivi li huma accettati
komunement min-nissiela partecipanti. Bl-istess mod, il-programmi ta’ tnissil li jikkoncernaw hniezer tat-tnissil
ibridi jitwettqu bil-fini 1i jizviluppaw karatteristici mixtieqa permezz ta’ tnissil inkrocjat intenzjonat bejn razez
differenti, linji jew inkro¢ji ta’ hniezer. It-tnissil tal-annimali (annimali ta’ razza pura jew ibridi) li jiehdu sehem fi
programm ta’ tnissil jiddahhlu fi ktieb jew registru tat-tnissil, inkluz informazzjoni dwar l-axxendenti taghhom, u,
skont l-objettivi tat-tnissil stabbiliti fil-programm ta’ tnissil, isirilhom kontroll tal-prestazzjoni jew kwalunkwe
evalwazzjoni ohra li jirrizulta fir-registrar tad-data dwar il-karatteristi¢i b’rabta mal-objettivi ta’ dak il-programm
ta’ tnissil. Meta dan ikun specifikat fil-programm ta’ tnissil, l-evalwazzjoni genetika ssir sabiex jigi stmat il-valur
tat-tnissil tal-bhejjem li jistghu jigu kklassifikati skont dan. Dawk il-valuri tat-tnissil u r-rizultati tal-kontroll tal-
prestazzjoni, kif ukoll l-informazzjoni genealogika, jiffurmaw il-bazi ghat-tnissil u l-ghazla.

(21)  Id-dritt ta’ rikonoxximent bhala so¢jeta tat-tnissil jew entita tat-tnissil li tissodisfa l-kriterji stabbiliti ghandu jkun
principju fundamentali tal-ligi tal-Unjoni dwar it-tnissil ta’ annimali u tas-suq intern. Il-protezzjoni tal-attivita
ekonomika ta’ so¢jeta tat-tnissil eZistenti rikonoxxuta m’ghandhiex tiggustifika rrifjut min-naha tal-awtorita
kompetenti li tirrikonoxxi socjeta tat-tnissil ohra ghall-istess razza jew il-ksur tal-principji li jirregolaw is-suq
intern. L-istess jghodd ghall-approvazzjoni ta’ programm ta’ tnissil iehor, jew ghall-approvazzjoni tal-estensjoni
geografika ta’ programm ezistenti ta’ tnissil, li jitwettaq fuq l-istess razza jewfuq annimali ghat-tnissil tal-istess
razza li jistghu jintghazlu minn fost il-popolazzjoni tat-tnissil tas-so¢jeta tat-tnissil li diga qed twettaq programm
ta’ tnissil ghaldik r-razza. Madankollu, meta fi Stat Membru so¢jeta tat-tnissil rikonoxxuta, wahda jew iktar diga
ged twettaq programm ta’ tnissil approvat ghal razza specifika, l-awtorita kompetenti ta’ dak I-Istat Membru
ghandha, fcerti kazijiet specifici, tithalla tirrifjuta milli tapprova programm ta’ tnissil iehor ghall-istess razza, anke
jekk dak il-programm ta’ tnissil jissodisfa r-rekwiziti kollha mehtiega ghall-approvazzjoni. Raguni wahda ghar-
rifjut tista’ tkun li l-approvazzjoni ta’ programm ta’ tnissil ichor ghall-istess razza jikkomprometti l-preservazzjoni
ta’ dik ir-razza jew id-diversita genetika fi hdan dik ir-razza fdak I-Istat Membru. B'mod partikolari, il-preser-
vazzjoni ta’ dik ir-razza tista’ tigi kompromessa bhala rizultat tal-frammentazzjoni tal-popolazzjoni tat-tnissil li
possibilment twassal ghal livell oghla ta’ tnissil bejn annimali tal-istess demm, ghal zieda fl-inc¢idenza ta’ difetti
genetici osservati, ghal telf fil-potenzjal tal-ghazla jew access imnaqqas tan-nissiela ghal annimali ta’ razza pura
ghat-tnissil jew ghall-prodotti germinali taghhom. Raguni ohra ghar-rifjut tista’ tkun marbuta mal-inkonsistenzi
fil-karatteristici definiti tar-razza jew fl-objettivi principali ta’ dawk il-programmi ta’ tnissil. Fil-fatt, indipenden-
tement mill-ghan tal-programm ta’ tnissil, jigifieri l-preservazzjoni tar-razza jew it-titjib tar-razza, l-awtorita
kompetenti ghandha tkun tista’ tirrifjuta l-approvazzjoni ta’ programm ta’ tnissil ichor ghall-istess razza meta d-
differenzi bejn l-objettivi ewlenin taz-Zewg programmi ta’ tnissil jew bejn l-elementi essenzjali tal-karatteristici tar-
razza definiti fdawk il-programmi ta’ tnissil, jistghu jirrizultaw ftelf ta’ efficjenza ftermini ta’ progress genetiku
ghal dawk l-objettivi jew dawk il-karatteristici jew kwalunkwe karatteristici korrelatati, jew meta skambju ta’
annimali bejn iz-zewg popolazzjonijiet ta’ tnissil ikollu riskju ta’ ghazla jew ta’ tnissil zejda ta’ dawk il-karatteristici
essenzjali ghall-popolazzjoni inizjali ta’ tnissil. Fl-ahhar nett, fil-kaz ta’ razza fil-periklu jew razza awtoktona li
mhux komuni li tinstab fterritorju wiehed jew aktar tal-Unjoni, awtorita kompetenti ghandha wkoll tithalla
tirrifjuta l-approvazzjoni ta’ programm ta’ tnissil iehor ghall-istess razza ghar-raguni li dak il-programm ta’ tnissil
iehor jista’ jostakola l-implimentazzjoni effettiva tal-programm ta’ tnissil ezistenti, b’'mod partikolari minhabba
nuqgas ta’ koordinazzjon, u skambju ta’ informazzjoni genealogika u zooteknika li jirrizultaw fnuqqas ta’
benefi¢¢ji minn evalwazzjoni komuni tad-data migbura dwar dik ir-razza. Fkaz ta’ rifjut tal-approvazzjoni ta’
programm ta’ tnissil, l-awtorita kompetenti ghandha dejjem tipprovdi spjegazzjoni ragunata lill-applikanti u
taghtihom id-dritt li jappellaw kontra dak ir-rifjut.

(22) In-nissiela ghandu jkollhom id-dritt li jfasslu u jimplimentaw programm ta’ tnissil ghall-uzu taghhom stess,
minghajr ma’ dak il-programm ta’ tnissil ma jkollu jkun approvat mill-awtoritajiet kompetenti. Madankollu, kull
Stat Membru jew l-awtoritajiet kompetenti tieghu ghandhom izommu l-possibilita li jirregolaw dawk l-attivitajiet,
b'mod partikolari hekk kif tali programm ta’ tnissil iwassal ghal tranzazzjonijiet kummercjali fir-rigward ta’
annimali ghat-tnissil jew tal-prodotti germinali taghhom jew jipperikola programm ta’ tnissil approvat diga
ezistenti ghal ghal dik I-istess razza.
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(23)  Jekk l-ghan tal-programm ta’ tnissil huwa li jippreserva r-razza, ir-rekwiziti tal-programm ta’ tnissil jistghu jigu
kkumplimentati minn mizuri ta’ preservazzjoni ex situ u in situ jew kwalunkwe ghodda ohra ghall-monitoragg
tal-istatus tar-razza li tizgura preservazzjoni sostenibbli u fit-tul ta’ dik ir-razza. Ghandu jkun possibbli li dawk il-
mizuri jigu stipulati fil-programm ta’ tnissil.

(24)  L-asso¢jazzjonijiet tan-nissiela, l-organizzazzjonijiet tat-tnissil, inkluzi l-organizzazzjonijiet tat-tnissil i huma
mprizi privati, jew il-korpi pubblic¢i, ghandhom jigu rikonoxxuti biss bhala so¢jetajiet tat-tnissil meta jkollhom
nissiela li jiehdu sehem fil-programmi ta’ tnissil taghhom u meta huma jizguraw li dawk in-nissiela jkollhom il-
liberta fl-ghazla u fit-tnissil tal-annimali ta’ razza pura ghat-tnissil taghhom, id-dritt li jiddahhlu frieh li jitnisslu
minn dawk l-annimali fil-kotba tat-tnissil taghhom u l-possibilita ta’ sjieda ta’ dawk l-annimali.

(25) Qabel l-implimentazzjoni ta’ bidliet fil-programm ta’ tnissil approvat, so¢jeta tat-tnissil jew entita tat-tnissil
ghandhom jissottomettu dawk il-bidliet lill-awtorita kompetenti li tkun irrikonoxxiet lil dik is-so¢jeta tat-tnissil
jew l-entita tat-tnissil. Sabiex jigi evitat piz amministrattiv mhux mehtieg ghall-awtorita kompetenti u ghas-socjeta
tat-tnissil jew l-entita tat-tnissil, dawk il-bidliet biss li aktarx li jaffettwaw sostanzjalment il-programm ta’ tnissil
ghandhom jigu kkomunikati mis-so¢jeta tat-tnissil jew mill-entita tat-tnissil lill-awtorita kompetenti. Dawk il-
bidliet ghandhom, b'mod partikolari, jkopru l-estensjoni tat-territorju geografiku, bidliet fl-ghan jew fl-objettivi
tal-ghazla u t-tnissil tal-programm ta’ tnissil, bidliet fid-deskrizzjoni tal-karatteristici tar-razza jew fid-delegazzjoni
ta’ kompiti lil partijiet terzi, kif ukoll bidliet kbar fis-sistema ta’ registrazzjoni ta’ pedigrees jew fil-metodi uzati
ghall-kontroll tal-prestazzjoni u l-evalwazzjoni genetika u kwalunkwe bidla ohra li l-awtorita kompetenti
tikkunsidra bhala modifika sostanzjali tal-programm ta’ tnissil. Irrispettivament mit-tressiq obbligatorju ta’ bidliet
sinifikanti lill-awtorita kompetenti, is-so¢jeta tat-tnissil jew l-entita tat-tnissil, ghandhom fuq talba tal-awtorita
kompetenti, jipprovduha b’ verzjoni aggornata tal-programm ta’ tnissil.

(26) Meta jkun hemm htiega rikonoxxuta li jinzamm jew li jigi promoss l-izvilupp ta’ razza fcertu territorju jew fil-
kaz ta’ razza fil-periklu, l-awtorita kompetenti ghandu jkollha l-possibilita li twettaq, fuq bazi temporanja,
programm ta’ tnissil ghal dik ir-razza, sakemm l-ebda programm ta’ tnissil ma jkun diga effettivament fis-sehh
ghal dik ir-razza. Awtorita kompetenti li twettaq tali programm ta’ tnissil madankollu, m’ghandhiex jkollha aktar
dik il-possibilita jekk huwa possibbli ghall-programm ta’ tnissil li jigi mghoddi lil operatur li jissodisfa r-rekwiziti
mehtiega ghall-implimentazzjoni korretta ta’ dak il-programm ta’ tnissil.

(27) Minhabba li l-preservazzjoni ta’ razez fil-periklu ta’ estinzjoni tirrikjedi l-istabbiliment u r-rikonoxximent ta’
socjetajiet tat-tnissil b'ghadd limitat ta’ annimali ghat-tnissil li jippartecipaw fil-programmi ta’ tnissil taghhom, id-
dags tal-popolazzjoni tat-tnissil m’'ghandux, b'mod generali, jitqies bhala rekwizit essenzjali ghar-rikonoxximent
ta’ sodjetajiet tat-tnissil li jiggestixxu razez fil-periklu ta’ estinzjoni jew ghall-approvazzjoni tal-programmi ta’
tnissil taghhom, b'mod partikolari billi r-rikonoxximent isir fil-livell nazzjonali.

(28)  Ghandhom jigu stipulati regoli specifi¢i fdan ir-Regolament, b’'mod partikolari dawk dwar il-promozzjoni mit-
tagsima supplimentari ghat-tagsima ewlenija u dwar derogi ghall-kontroll tal-ittestjar tal-prestazzjoni u tal-
evalwazzjoni genetika,sabiex jitqies l-istatus specifiku tar-razez fil-periklu ta’ estinzjoni.

(29)  L-Unjoni hija parti kontraenti ghall-Konvenzjoni dwar id-Diversita Bijologika, approvata bid-Decizjoni tal-Kunsill
93/626/KEE ('), li ghandha l-objettivi, b'mod partikolari, tal-preservazzjoni tad-diversita bijologika, l-uzu
sostenibbli tal-elementi taghha u l-kondivizjoni gusta u ekwitabbli tal-vantaggi li jirrizultaw mill-uzu tar-rizorsi
genetici. Din il-Konvenzjoni tippreciza li l-partijiet kontraenti ghandhom drittijiet sovrani fuq ir-rizorsi bijologici
taghhom u li huma responsabbli mill-preservazzjoni tad-diversita bijologika taghhom u mill-uzu sostenibbli tar-
rizorsi bijologici taghhom. L-Unjoni hija wkoll parti mill-Protokoll ta’ Nagoya dwar l-Access ghar-Rizorsi Genetici
u 1-Qsim Gust u Ekwu ta’ Benefi¢ji li jirrizultaw mill-Uzu taghhom fl-Unjoni ghall-Konvenzjoni dwar id-
Diversita Bijologika, approvata bid-Decizjoni tal-Kunsill 2014/283/UE (3. Dan ir-Regolament, ghalhekk, ghandu
jqis, meta applikabbli, il-Konvenzjoni dwar id-Diversita Bijologika, kif ukoll il-Protokoll ta’ Nagoya u ghandu
japplika minghajr pregudizzju ghar-Regolament (UE) Nru 511/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%)

() 1d-Decizjoni tal-Kunsill 93/626KEE tal-25 ta’ Ottubru 1993 dwar il-konkluzjoni tal-Konvenzjoni fuq id-Diversita Biologika (GU L 309,
13.12.1993,p. 1).

() 1d-Decizjoni tpall-Kunsill 2014/283|UE tal-14 ta’ April 2014 dwar il-konkluzjoni, fisem l-Unjoni Ewropea, tal-Protokoll ta’ Nagoya dwar
1-Aécess ghal Rizorsi Geneti¢i u I-Qsim Gust u Ekwu ta’ Benefic¢ji li Jirrizultaw mill-Uzu taghhom ghall-Konvenzjoni dwar id-Diversita
Bijologika (GU L 150, 20.5.2014, p. 231).

() Ir-Regolament (UE) Nru 511/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta” April 2014 dwar mizuri ta’ konformita ghall-utenti
mill-Protokoll ta’ Nagoya dwar 1-Aécess ghal Rizorsi Genetici u I-Qsim Gust u Ekwu ta’ Benefi¢¢ji li Jirrizultaw mill-Uzu taghhom fl-
Unjoni (GUL 150, 20.5.2014, p. 59).
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(30) Is-socjetajiet tat-tnissil u l-entitajiet tat-tnissil rikonoxxuti fi Stat Membru wiehed ghandu jkollhom il-possibilita
jimplimentaw il-programm ta’ tnissil approvat taghhom fi Stat Membru ichor wiehed jew aktar biex ikun zgurat
l-aqwa uzu possibbli fl-Unjoni ta’ annimali ghat-tnissil ta’ valur genetiku gholi. Ghal dan il-ghan procedura
simplifikata ta’ notifika ghandha tizgura li l-awtorita kompetenti fl-Istat Membru l-iehor tkun taf bl-intenzjoni li
jitwettqu attivitajiet transkonfinali. Madankollu, i¢-caqliq stagjonali ta’ annimali ghat-tnissil fi hdan il-fruntieri ta’
Stat Membru jew li jsehh fdiversi Stati Membri, m’'ghandux jinvolvi b’'mod mandatorju l-estensjoni tat-territorju
geografiku.

(31)  Il-kooperazzjoni transkonfinali bejn is-socjetajiet tat-tnissil u bejn l-entitajiet tat-tnissil li jkunu jixtiequ jidhlu fiha
ghandha tigi ffacilitata, filwaqt li tigi Zgurata l-intraprenditorija libera u l-eliminazzjoni ta’ ostakoli ghall-
moviment liberu tal-annimali ghat-tnissil u l-prodotti germinali taghhom.

(32)  Billi awtorita kompetenti jista’ jkollha tapprova diversi programmi ta’ tnissil li jitwettqu minn socjeta tat-tnissil
jew entita tat-tnissil rikonoxxuta minnha u billi awtorita kompetenti jista’ jkollha tapprova l-estensjoni fit-territorji
taghha ta’ programmi ta’ tnissil li jitwettqu minn so¢jeta tat-tnissil jew entita tat-tnissil rikonoxxuti fi Stat
Membru iehor, ir-rikonoxximent tas-so¢jeta tat-tnissil jew tal-entita tat-tnissil ghandu jkun separat mill-
approvazzjoni tal-programmi ta’ tnissil taghha. Madankollu, meta tevalwa applikazzjoni ghar-rikonoxximent
bhala socjeta tat-tnissil jew entita tat-tnissil, l-awtorita kompetenti ghandha wkoll tinghata applikazzjoni ghall-
approvazzjoni ta’ mill-inqas programm ta’ tnissil wiehed.

(33) Minn diversi Imenti li -Kummissjoni kellha tittratta fis-snin precedenti, jidher li dan ir-Regolament ghandu
jipprovdi regoli cari li jirregolaw ir-relazzjoni bejn is-so¢jeta tat-tnissil li tistabbilixxi registru tad-dixxendenti ghal
razza partikolari ta’ annimali ta’ razza pura ghat-tnissil tal-ispeci ekwina u s-so¢jeta tat-tnissil li tiddikjara li tkun
stabilixxiet il-ktieb tat-tnissil tal-origini ta’ dik ir-razza.

(34) Huwa mehtieg li tkun iccarata r-relazzjoni bejn nissiela u socjetajiet tat-tnissil b’'mod partikolari biex ikun zgurat
id-dritt taghhom li jiehdu sehem fil-programm ta’ tnissil fit-territorju geografiku li jkunu gew approvati ghaliha u,
meta tkun prevista s-shubija, li jkun zgurat li dawk in-nissiela ghandhom id-dritt li jkunu membri. Is-socjetajiet
tat-tnissil ghandu jkollhom regoli fis-sehh biex jigi rizolt it-tilwim ma’ nissiela li jiehdu sehem fi programm ta’
tnissil taghhom u biex jizguraw li dawk in-nissiela jkunu ttrattati b'mod ugwali. Huma ghandhom ukoll jistab-
bilixxu d-drittijiet u l-obbligi taghhom stess kif ukoll dawk tan-nissiela li jiehdu sehem fil-programmi ta’ tnissil
taghhom.

(35) In-nissiela li l-annimali ghat-tnissil taghhom jigu mcaqalqa stagjonalment gewwa I-fruntiera ta’ Stat Membru jew
zona bejn il-fruntieri nazzjonali ghandu jkollhom id-dritt li jkomplu jippartecipaw fil-programm ta’ tnissil
sakemm il-kwartieri generali tal-azjenda taghhom tkun tinsab fit-territorju geografiku ta’ dak il-programm ta’
tnissil.

(36) Is-sitwazzjoni specifika prevalenti fis-settur tal-hniezer tat-tnissil ibridi ghandha titqies fdan ir-Regolament. Il-
parti 1-kbira ta’ imprizi privati fis-settur tal-hniezer tat-tnissil ibridi ghandhom sistemi ta’ produzzjoni maghluqa
u jiggestixxu l-istokk tat-tnissil taghhom stess. Ghalhekk ghandu jsir provvediment ghal ghadd ta’ derogi ghal
dawn l-imprizi, b'mod partikolari fir-rigward tal-partecipazzjoni minn nissiela fil-programm ta’ tnissil u d-dritt
biex jirregistraw hniezer tat-tnissil ibridi fir-registri tat-tnissil.

(37)  Id-definizzjoni ta’ “hanzir tat-tnissil ibridu” tkopri annimali mill-livelli kollha fil-piramida tat-tnissil u l-ghazla, li
huma uzati ghall-ottimizzazzjoni tat-tnissil inkrocjat billi jithalltu l-assi specifici ta’ genotipi differenti taghhom u
jisfruttaw l-effetti tal-eterozi. Skont il-livell tal-piramida tat-tnissil u I-ghazla, “hanzir tat-tnissil ibridu” tkopri
razez, linji jew inkro¢ji. Ghalhekk, mhux l-annimali kollha huma necessarjament “ibridi” fis-sens tradizzjonali.

(38) L-esperjenza miksuba, partikolarment fl-applikazzjoni tad-Direttiva 90/427/KEE, u limitatament anqas tad-
Direttivi 89/361/KEE u 2009/157/KE, tindika li hemm htiega ta’ aktar regoli precizi ghar-rizoluzzjoni effettiva ta’
tilwimiet bejn in-nissiela min-naha l-wahda u s-so¢jetajiet tat-tnissil min-naha l-ohra abbazi ta’ regoli ta’
procedura u drittijiet u dmirijiet deskritti tan-nissiela li jkunu stabbiliti b’'mod ¢ar. Dan jinkiseb bl-ahjar mod jekk
il-kwistjonijiet jigu rizolti fis-sistema legali tal-Istati Membri fejn jitfaccjaw.

(39) Is-sogjetajiet tat-tnissil li jistabbilixxu u jzommu kotba tat-tnissil ghal annimali ta’ razza pura ghat-tnissil tal-ispeci
bovina, porcina, ovina, kaprina u ekwina, kif ukoll entitajiet tat-tnissil, minbarra mprizi privati li joperaw f'sistemi
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maghluga ta’ produzzjoni, li jistabbilixxu u jzommu registri ta’ razez ghal hniezer tat-tnissil ibridi, ghandhom
idahhlu annimali ghat-tnissil fil-kotba tat-tnissil jew jirregistrawhom fir-registri tat-tnissil minghajr diskrimi-
nazzjoni fir-rigward tal-Istat Membru ta’ origini tal-annimali jew ta’ sidhom u, fejn dan ikun previst fil-programm
ta’ tnissil, ghandhom jikklassifikaw lil dawk l-annimali skont il-merti taghhom.

(40)  Is-so¢jetajiet tat-tnissil ghandhom ukoll jithallew jistabbilixxu tagsimiet supplimentari ghar-registrazzjoni tal-
annimali li ma jissodisfawx il-kriterji ta’ parentela izda li huma gudikati mis-so¢jetajiet tat-tnissil li jikkonformaw
mal-karatteristici tat-tnissil stabbiliti fil-programm ta’ tnissil tar-razza kkoncernata, bil-ghan li dawk l-annimali
jitnisslu sussegwentement ma’ annimali ta’ razza pura ghat-tnissil li jappartjenu ghar-razza koperta mill-
programm ta’ tnissil sabiex il-wild jigi promoss ghat-tagsima ewlenija tal-ktieb tat-tnissil. Ir-regoli specifici ghall-
promozzjoni tal-wild ta’ dawk l-annimali ghat-tagsima ewlenija ta’ ktieb tat-tnissil ghandhom jigu stabbiliti fil-
livell tal-Unjoni.

(41)  I-promozzjoni tal-frieh ghat-tagsima ewlenija ta’ kotba tat-tnissil ghandha tkun permessa biss permezz ta’ linja
femminili, hlief fil-kaz tal-ispeci ekwina. Madankollu, ghal razza fil-periklu ta’ estinzjoni tal-ispeci bovina, porcina,
ovina u dik kaprina u ghal razez “b’sahhithom” ta’ naghag li ghalihom m’hemmx bizzejjed annimali maskili
riproduttivi ta’ razza pura, l-Istati Membrighandu jkollhom il-possibilta’ li jawtorizzaw li s-socjetajiet tat- tnissil
japplikaw regoli inqas stretti ghall-promozzjoni tal-wild ta’ dawk l-annimali rregistrati ftaqsimiet supplimentari
ghat-tagsima ewlenija tal-ktieb tat-tnissil sabiex ikun evitat id-deterjorament ulterjuri tad-diversita genetika ta’
dawk ir-razez. Bl-istess mod, ghandhom jigu pprovduti regoli spe¢jali li jippermettu r-rikostruzzjoni ta’ razez li
jkunu sparixxew jew li jinsabu fperiklu serju li jisparixxu. L-Istati Membri li jaghmlu uzu minn tali derogi
ghandhom jevalwaw b’attenzjoni l-istatus tar-riskju ta’ dawk il-popolazzjonijiet ta’ tnissil u jizguraw gestjoni
sikura tar-rizorsi genetici.

(42) Meta jkun mehtieg li tinholoq razza gdida billi jigu assocjati l-karatteristi¢i ta’ annimali ta’ razza pura ghat-tnissil
minn razez differenti jew billi jithalltu annimali bi grad suffi¢jenti ta’” xebh fiziku li diga jirriproducu bi stabilita
genetika sufficjenti biex huma jitgiesu li evolvew frazza gdida, is-socjetajiet tat-tnissil ghandhom jinghataw il-
possibilita li jistabbilixxu kotba tat-tnissil u li jwettqu programmi ta’ tnissil ghal dawk ir-razez godda.

(43)  Xejn fdan ir-Regolament m'ghandu jipprevjeni annimali rregistrati fit-tagsima supplimentari ta’ ktieb tat-tnissil ta’
razza partikolari milli jaqghu taht l-ambitu tal-impenji tal-mizura agroambjentali tal-klima msemmija fl-
Artikolu 28 tar-Regolament (UE) Nru 1305/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (') u li ghalhekk ikunu
eligibbli ghal appogg mill-awtoritajiet nazzjonali jew regjonali taht il-programmi ta’ zvilupp rurali taghhom.

(44)  Ghall-annimali ta’ razza pura ghat-tnissil tal-ispeci ekwina, is-socjetajiet tat-tnissil ghandhom ikunu jistghu jistab-
bilixxu regoli fil-programmi ta’ tnissil taghhom li jipprojbixxu jew jillimitaw l-uzu ta’ certi tekniki ta’
riproduzzjoni u ta’ certi annimali ta’ razza pura ghat-tnissil, inkluz l-uzu tal-prodotti germinali taghhom. Is-
socjetajiet tat-tnissil ghandhom, per ezempju, ikunu jistghujitolbu li l-wild jirrizulta minn tghammir naturali biss.
Is-socjetajiet tat-tnissil li jaghmlu uzu minn din il-projbizzjoni jew limitazzjoni ghandhom jistabbilixxu dawn ir-
regoli fil-programm ta’ tnissil taghhom bi qbil mar-regoli stabbiliti mis-so¢jeta tat-tnissil li tkun ged izZomm il-
ktieb tat-tnissil tal-origini.

(45) L-annimali ta’ razza pura ghat-tnissil li jiddahhlu fil-kotba tat-tnissil ghandhom ikunu identifikati bi gbil mar-
Regolament (UE) 2016/429 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (3.

(46) Fil-kaz ta’ annimali ta’ razza pura ghat-tnissil tal-ispeci ekwina, ir-Regolament (UE) 2016/429 li l-awtoritajiet
kompetenti fil-qasam tas-sahha tal-annimali ghall-annimali tal-ispeci ekwina, ghandhom johorgu dokument ta’
identifikazzjoni permanenti unikuli ghandu jkun specifikat iktar mill-Kummissjoni permezz ta’ atti delegati.
Sabiex ic-certifikat Zootekniku jkun armonizzat kemm jista’ jkun ma’ dak id-dokument ta’ identifikazzjoni uniku
ghat-tul tal-hajja fir-rigward tal-kontenut u Il-pro¢edura amministrattiva, is-setgha tal-adozzjoni ta’ atti
fkonformita mal-Artikolu 290 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE) ghandha tigi
ddelegata lill-Kummissjoni fir-rigward tal-format u I-kontenut ta’ dokument ta’ identifikazzjoni uniku ghat-tul tal-
hajja ghall-annimali tal-ispec¢i ekwina.

(") Ir-Regolament (UE) Nru 1305/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 dwar appogg ghall-izvilupp rurali
mill-Fond Agrikolu Ewropew ghall-Izvilupp Rurali (FAEZR) u li jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1698/2005 (GU L 347,
20.12.2013, p. 487).

() Ir-Regolament (UE) 2016/429 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Marzu 2016 dwar il-mard trasmissibbli tal-annimali u li
jemenda u jhassar certi atti fil-qasam tas-sahha tal-annimali (“Ligi dwar is-Sahha tal-Annimali”) (GU L 84, 31.3.2016, p. 1).
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(47) L-eligibilita ta’ annimali ta’ razza pura ghat-tnissil tal-ispeci ekwina li jikkompetu internazzjonalment hija
rregolata minn ftehimiet internazzjonali privati. Minhabba d-dimensjoni internazzjonali tal-industrija ekwina, il-
Kummissjoni, meta tkun qed thejji u tfassal l-atti delegati u ta” implimentazzjoni rilevanti, ghandha tqis dawn il-
ftehimiet, sabiex tinzamm I-eligibilita ta’ dawk l-annimali ta’ razza pura ghat-tnissil tal-ispeci ekwina li jikkompetu
fil-livell internazzjonali.

(48)  L-accettazzjoni ta’ annimali ghat-tnissil ghal finijiet ta’ tnissil, u b'mod partikolari ghal servizz naturali jew ghal
riproduzzjoni assistita ghandha tkun irregolata fil-livell tal-Unjoni biex jigu evitati l-ostakoli ghall-kummer,
b'mod partikolari meta tali annimali ghat-tnissil ikun sarilhom kontroll tal-prestazzjoni jew evalwazzjoni genetika
maghmulin b’konformita mar-regoli stabbiliti fdan ir-Regolament u b’mod partikolari fl-Anness III.

(49) Huwa mifhum i l-Istati Membri jew l-awtoritajiet kompetenti taghhom ma m’ghandhomx juzaw dan ir-
Regolament sabiex jipprojbixxu, jirristringu jew jimpedixxu l-uzu ta’ annimali ta’ razza pura ghat-tnissil jew il-
prodotti germinali taghhom ghall-produzzjoni ta’ annimali li ma jkunux mahsuba li jintuzaw jew jigu rregistrati
bhala annimali ghat-tnissil fi ktieb tat-tnissil jew registru tat-tnissil.

(50)  Filwaqt li r-regoli ghall-kontroll tal-prestazzjoni u l-evalwazzjoni genetika gew stabbiliti fil-livell tal-Unjoni ghal
annimali ghat-tnissil tal-ispeci bovina, por¢ina, ovina u dik kaprina li gew ittestjati ghal certu ghadd ta’ karatte-
ristici, id-diversi rekwiziti ghal razez, uzanzi u ghazliet differenti ta’ annimali ta’ razza pura ghat-tnissil tal-ispeci
ekwina sal-lum ma hallewx li dawn jigu armonizzati. Minflok, ir-regoli specifici ghar-razza ghall-kontroll tal-
prestazzjoni u l-evalwazzjoni genetika bhalissa huma stabbiliti mir-registru taz-zwiemel tar-razza dwar l-origini
tar-razza.

(51)  Sabiex jitqiesu l-izviluppi teknici, l-avvanzi xjentifici jew il-htiega li jigu ppreservati r-rizorsi genetici ta’ siwi, is-
setghata’ adozzjoni ta’ atti taht I-Artikolu 290 TFUE ghandha tinghata lill-Kummissjonibiex temenda I-Anness III
ghal dan ir-Regolament. Sabiex jigu zgurati kondizzjonijiet uniformi ghall-implimentazzjoni ta’ dan ir-
Regolament, setghat ta’ implimentazzjoni ghandhom jinghataw lill-Kummissjoni biex tkun tista’ tistabbilixxi
regoli uniformi u aktar dettaljati ghall-kontroll tal-prestazzjoni u ghall-evalwazzjoni genetika ta’ annimali ta’ razza
pura ghat-tnissil tal-ispe¢i bovina, ovina u dik kaprina.

(52) Ghandu jkun possibli li l-kontroll tal-prestazzjoni jew l-evalwazzjoni genetika jsiru minn parti terza maghzula
mis-sodjeta tat-tnissil jew mill-entita tat-tnissil jew minn korp pubbliku anke awtorita li tezercita din il-missjoni
bhala kompitu sovran. Dik il-parti terza tista’ tkun awtorizzata u evalwata mill-awtorita kompetenti fil-kuntest tal-
approvazzjoni tal-programm ta’ tnissil. So¢jeta tat-tnissil jew entita tat-tnissil li jesternalizzaw il-kontroll tal-
prestazzjoni jew l-evalwazzjoni genetika ghandhom, sakemm ma jigix dec¢iz mod iehor mill-Istat Membru
rilevanti jew mill-awtoritajiet kompetenti tieghu, jibqghu responsabbli biex jizguraw il-konformita mar-rekwiziti
applikabbli ghal dawk l-attivitajiet u ghandhom jispecifikaw it-terza parti nominata fil-programm ta’ tnissil
taghha.

(53)  Skont, fost affarijiet ohra, l-ispeci jew ir-razza, jista’ jkun hemm bzonn ta’ armonizzazzjoni jew titjib tal-metodi
ta’ kontroll tal-prestazzjoni u l-evalwazzjoni genetika ta’ annimali ta’ razza pura ghat-tnissil uzati mis-socjetajiet
tat-tnissil jew mill-parti terza nominata minnhom. Sabiex jigu zgurati kondizzjonijiet uniformi ghall-implimen-
tazzjoni ta’ dan ir-Regolament, setghat ta’ implimentazzjoni ghandhom jinghataw lill-Kummissjoni biex tkun tista’
tinnomina centri ta’ referenza tal-Unjoni Ewropea. Sabiex, fejn mehtieg, jigi modifikat il-kompitu ta’ dawn i¢-
centri ta’ referenza, is-setgha ta’ adozzjoni ta’ atti taht l-Artikolu 290 tat-TFUE ghandha tinghata lill-Kummissjoni.
Dawk ic-Centri ta’ referenza tal-Unjoni Ewropea ghandhom jikkwalifikaw ghall-appogg finanzjarju tal-Unjoni
skont ir-Regolament (UE) Nru 652/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (). Fil-kaz ta’ annimali ta’ razza
pura ghat-tnissil tal-ispeci bovina, dawn il-kompiti jitwettqu mi¢-Centru Interbull, sottokumitat permanenti tal-
Kumitat Internazzjonali ghar-Registrazzjoni tal-Annimali (International Committee for Animal Recording —
ICAR), li huwa ¢-centru ta’ referenza tal-Unjoni Ewropea innominat bid-DeciZjoni tal-Kunsill 96/463/KE (%).

(54) Minbarra, sabiex jigu appoggjati s-so¢jetajiet tat-tnissil li jiggestixxu r-razez fil-periklu ta’ estinzjoni, meta jkun
hemm htiega rikonoxxuta, setghat ta” implimentazzjoni ghandhom jinghataw lill-Kummissjoni biex tkun tista’

(") Ir-Regolament (UE) Nru 6522014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Mejju 2014 li jistabbilixxi dispozizzjonijiet ghall-
gestjoni tan-nefqa marbuta mal-katina alimentari, mas-sahha tal-annimali u mat-trattament xieraq tal-annimali, u marbuta mas-sahha
tal-pjanti u mal-materjal riproduttiv tal-pjanti, li jemenda d-Direttivi tal-Kunsill 98/56/KE, 2000/29/KE u 2008/90/KE, ir-Regolamenti
(KE) Nru 178/2002, (KE) Nru 882/2004 u (KE) Nru 396/2005 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, id-Direttiva 2009/128/KE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill u r-Regolament (KE) Nru 1107/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li jhassar id-Decizjonijiet
tal-Kunsill 66/399/KEE, 76/894/KEE u 2009/470/KE (GU L 189, 27.6.2014, p. 1).

(%) 1d-Decizjoni tal-Kunsill 96/463/KE tat-23 ta’ Lulju 1996 li tinnomina l-korp ta’ referenza responsabbli biex jikkollabora halli jaghmel I-
istess il-metodi tal-ittestjar u l-evalwazzjoni tar-rizultati ghal annimali ta’ razza pura tal-ispeci tal-bovini (GU L 192, 2.8.1996, p. 19).
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tinnomina centri ta’ referenza tal-Unjoni Ewropea inkarigati bil-kompitu specifiku tal-promozzjoni tal-istabbi-
liment jew l-armonizzazzjoni tal-metodi uzati minn dawk is-socjetajiet tat-tnissil. Sabiex, fejn mehtieg, jigi
modifikat il-kompitu ta’ dawn i¢c-centri ta’ referenza, is-setgha ta’ adozzjoni ta’ atti taht I-Artikolu 290 tat-TFUE
ghandha ukoll tigi delegata lill-Kummissjoni. Meta tinnomina dawk i¢-centri u tiddeskrivi I-kompiti taghhom, il-
Kummissjoni ghandha tqis kif jixraq l-attivitajiet tal-Punt Fokali Regjonali Ewropew (ERFP) ghar-rizorsi genetici
tal-annimali i gie stabbilit fil-qafas tal-Pjan ta’ Azzjoni Globali ghar-Rizorsi Geneti¢i tal-Annimali fl-Ewropa u tal-
Organizzazzjoni tal-lkel u 1-Agrikoltura tan-Nazzjonijiet Uniti (FAO). Il-metodi stabbiliti minn dawn ic-centri
m’'ghandhomx ikunu vinkolanti.

(55) In-nissiela li jiehdu sehem fi programm ta’ tnissil ghandu jkollhom id-dritt i jircievu certifikati zooteknici ghall-
annimali ghat-tnissil taghhom koperti minn dak il-programm ta’ tnissil u l-prodotti germinali ta’ dawk l-annimali.
I¢-certifikati Zootekni¢i ghandhom jakkumpanjaw lill-annimali ghat-tnissil jew il-prodotti germinali taghhom
meta dawn jigu nnegozjati jew jidhlu fl-Unjoni fid-dawl ta’ dhul jew registrazzjoni ta’ dawk l-annimali jew tal-
wild maghmul minn dawk il-prodotti germinali fkotba tat-tnissil jew fregistri tat-tnissil ohra. I¢-certifikati
zooteknic¢i ghandhom jgharrfu lin-nissiel bil-kwalita genetika u tal-pedigree tal-annimali miksuba. Tali certifikati
ghandhom, perezempju, jinhargu, meta jkun mehtieg, biex jakkumpanjaw annimali ghat-tnissil ghal skopijiet ta’
wirjiet jew meta jitpoggew fi stazzjonijiet tal-ittestjar jew fcentri ta’ inseminazzjoni artifi¢jali.

(56) Ghandu jigi mithum li dan ir-Regolament ma jipprojbixxix li l-Istati Membri jew l-awtoritajiet kompetenti
jirrikjedu li, meta jigi nnegozjat, is-semen ta’ annimali ta’ razza pura ghat-tnissil tal-ispeci bovina, porcina, ovina,
kaprina u ekwina intizi ghall-inseminazzjoni artifi¢jali fid-dawl tal-produzzjoni ta’ annimali li m’humiex intizi
biex isiru annimali ta’ razza pura ghat-tnissil ikun akkumpanjat minn informazzjoni dwar il-kwalita u l-pedigree
ta’ dak l-annimal. B'mod generali, billi dawn il-prodotti germinali ta’ annimali ghat-tnissil, u b'mod partikolari s-
semen, u l-informazzjoni relatata dwar ic-cCertifikati zooteknic¢i jsiru disponibbli wkoll ghall-operaturi li
jirriprodu¢u annimali minghajr l-intenzjoni li I-wild taghhom jiddahhal fi ktieb tat-tnissil, huwa ttamat li 1-
kompetittivita tas-settur tat-trobbija tal-bhejjem tal-Unjoni jista’ jigi mtejjeb.

(57) Id-dhul fl-Unjoni u l-esportazzjoni lejn pajjizi terzi ta’ annimali ghat-tnissil u tal-prodotti germinali taghhom
huma importanti ghall-agrikoltura tal-Unjoni. Id-dhul fl-Unjoni ta’ annimali ghat-tnissil u tal-prodotti germinali
taghhom, ghalhekk, ghandhom isiru b’kondizzjonijiet li huma komparabbli mar-regoli applikabbli ghall-kummer¢
fl-Unjoni. Madankollu, l-annimali ghat-tnissil u l-prodotti germinali taghhom ghandhom ikunu intitolati ghall-
inkluzjoni fit-tagsima ewlenija ta’ ktieb tat-tnissil jew ta’ registru tat-tnissil fl-Unjoni kemm-il darba I-livell tal-
kontrolli imwettqa fil-pajjiz terz esportatur jizgurawa l-istess certezza ta’ dettalji tar-razza, u rizultati tal-kontroll
tal-prestazzjoni u l-evalwazzjoni genetika bhal dawk tal-Unjoni u kemm-il darba dawk il-korpi tat-tnissil li
jipprovdu dawk id-dettalji u rizultati jiddahhlu flista mizmuma mill-Kummissjoni. Barra minn dan, il-korpi tat-
tnissil fil-pajjizi terzi ghandhom, bhala kwistjoni ta’ reciprocita, jaccettaw l-annimali ghat-tnissil u l-prodotti
germinali taghhom mis-sodjeta tat-tnissil jew l-entita tat-tnissil rispettivi rikonoxxuti fl-Unjoni.

(58)  Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2658/87 (!) jipprovdi li I-Kummissjoni ghandha tistabbilixxi nomenklatura ta’
merkanzija, jigifieri “in-Nomenklatura Maghquda”, jew fil-forma mqassra “NM”, li tissodisfa fdaqqa r-rekwiziti tat-
Tariffa Doganali Komuni, l-istatistika tal-kummer¢ barrani tal-Komunita u politiki ohra tal-Unjoni dwar I-
importazzjoni jew l-esportazzjoni ta’ oggetti. L-Anness I ta’ dak ir-Regolament jelenka I-kodicijiet tan-NM ghall-
annimali ta’ razza pura ghat-tnissil tal-ispeci bovina, por¢ina, ovina, kaprina u ekwina u ta’ semen bovin u jindika
li dawn huma ezentati mir-rata konvenzjonali ta’ dazji. Fdak il-kaz, dawk l-annimali u I-prodotti germinali
taghhom ghandu jkollhom maghhom i¢-certifikat zootekniku xieraq biex tkun ikkonfermata l-klassifikazzjoni
taghhom bhala annimali ta’ razza pura ghat-tnissil jew bhala prodotti germinali taghhom. Fil-kaz ta’ annimali ta’
razza pura ghat-tnissil, dawn ghandu wkoll jkollhom maghhom dokument li jindika li huma se jiddahhlu fi ktieb
tat-tnissil minn socjeta tat-tnissil jew se jigu rregistrati fregistru tat-tnissil miZzmum minn entita tat-tnissil.

(59) Malli jidhlu fl-Unjoni dawk l-annimali ghat-tnissil u l-prodotti germinali taghhom ghandhom jaghmlu I-kontrolli
veterinarji skont id-Direttivi tal-Kunsill 91/496/KEE () u 97/78/KE (}). Fil-kaz ta’ annimali ta’ razza pura ghat-
tnissil ghandhom isirulhom ukoll il-kontrolli mehtiega ghall-applikazzjoni tal-ezenzjoni tar-rata konvenzjonali
tad-dazju ghal annimali ta’ razza pura ghat-tnissil.

() Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2658/87 tat-23 ta’ Lulju 1987 dwar in-nomenklatura tat-tariffi u l-istatistika u dwar it-Tariffa
Doganali Komuni (GUL 256, 7.9.1987, p. 1).

(%) Id-Direttiva tal-Kunsill 91/496/KEE tal-15 ta’ Lulju 1991 li tistabbilixxi l-prin¢ipji li jirregolaw l-organizzazzjoni ta’ kontrolli veterinarji
fuq annimali li jidhlu fil-Komunitd minn pajjizi terzi u li temenda d-Direttivi 89/662/KEE, 90/425/KEE u 90/675/KEE (GU L 268,
24.9.1991, p. 56).

() 1d-Direttiva ptal—K)unsilI 97/78/KE tat-18 ta’ Dicembru 1997 li tistabbilixxi l-principji li jirregolaw l-organizzazzjoni ta’ kontrolli
veterinarji fuq annimali li jidhlu fil-Komunita minn pajjizi terzi (GU L 24, 30.1.1998, p. 9).
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(60) Huwa mehtieg li jigu stabbiliti regoli dwar kontrolli uffi¢jali mwettqa ghall-verifika tal-konformita mar-regoli
previsti fdan ir-Regolament u dwar attivitajiet ufficjali ohra mwettqa mill-awtoritajiet kompetenti skont dan ir-
Regolament li huma adattati ghas-settur tat-tnissil tal-annimali. L-awtoritajiet kompetenti ghandu jkollhom il-
possibilita li jwettqu kontrolli uffi¢jali fuq l-operaturi kollha li huma soggetti ghar-regoli ta’ dan ir-Regolament,
b'mod partikolari fuq soc¢jetajiet tat-tnissil, entitajiet tat-tnissil, partijiet terzi li jwettqu kontrolli tal-prestazzjoni
jew evalwazzjonijiet genetici, fuq Centri ta’ gbir u hzin tas-semen, fuq centri ta’ hzin tal-embrijuni, u fuq timijiet
ta’ gbir jew produzzjoni tal-embrijuni.

(61) L-awtoritajiet kompetenti ghandhom iwettqu kontrolli uffi¢jali sabiex jivverifikaw il-konformita mar-regoli
stipulati fdan ir-Regolament u r-rekwiziti stabbiliti fil-programm ta’ tnissil approvat. Dawk il-kontrolli jistghu
jinkludu l-ispezzjoni ta’ taghmir uzat ghall-kontroll tal-prestazzjoni jew ghall-verifika tal-proceduri stabbiliti ghar-
registrazzjoni tad-data zootekni¢i u dwar it-tnissil jew l-ezami ta’ dokumenti jew sistemi uzati ghall-hzin u -
ipprocessar ta’ tali data migbura dwar l-annimali ghat-tnissil. Dak l-ezami jista’ jqis il-verifiki tal-kwalita jew is-
sistemi ta’ kontroll ghall-izgurar tal-pre¢izjoni tad-data rregistrati bhal kontrolli tal-parentela li jsiru sabiex tigi
vverifikata r-razza tal-annimal. L-awtoritajiet kompetenti jistghu jaghmlu kontrolli uffi¢jali fil-binjiet u l-uffic¢ji u
fuq it-taghmir tan-nissiela, is-so¢jetajiet tat-tnissil jew l-entitajiet tat-tnissil kif ukoll fuq l-annimali ghat-tnissil jew
il-prodotti germinali migbura minn dawk l-annimali ghat-tnissil koperti mill-programm ta’ tnissil.

(62)  Fejn, fdan ir-Regolament, issir referenza ghal “attivitajiet uffi¢jali ohra”, dan, ghandu jigi nterpretat li jkopri r-
rikonoxximent ta’ so¢jetajiet tat-tnissil u entitajiet tat-tnissil, l-approvazzjoni ta’ programmi ta’ tnissil jew il-
provvediment ta’ assistenza lil Stati Membri ohra u lil pajjizi terzi.

(63)  Ghall-applikazzjoni effettiva tar-regoli tal-Unjoni dwar l-annimali ghat-tnissil u l-prodotti germinali taghhom
stipulati fdan ir-Regolament, huwa mehtieg li l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri jikkooperaw bejniethom
u jipprovdu assistenza amministrattiva kull meta jkun mehtieg. Skont dan, ghandhom jigu stabbiliti regoli
generali fdan ir-Regolament dwar l-assistenza amministrattiva u l-kooperazzjoni, simili ghal dawk stabbiliti
bhalissa fit-Titolu IV tar-Regolament (KE) Nru 882/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ('), bl-adattamenti
mehtiega.

(64)  Sabiex jigu zgurati kondizzjonijiet uniformi ghall-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament, setghat ta’ implimen-
tazzjoni ghandhom jinghataw lill-Kummissjoni biex tadotta, fejn ikun hemm evidenza li fpajjiz terz ikun hemm
nuqqas serjuu mifrux ta’konformita mal-ligital-Unjoni dwar it-tnissil ta’ annimali, mizuri specjali biex tillimita 1-
impatt ta’ tali nuqqas ta’ konformita.

(65) L-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri ghandu jkollhom ukoll is-setghat mehtiega biex jinforzaw r-regoli
zootekni¢i u genealogi¢i dwar l-annimali ghat-tnissil stipulati fdan ir-Regolament, inkluza s-sospensjoni tal-
approvazzjoni ta’ programm ta’ tnissil jew l-irtirar tar-rikonoxximent ta’ socjeta tat-tnissil jew ta’ entita tat-tnissil
fil-kaz ta’ nonkonformita mar-regoli stipulati fdan ir-Regolament.

(66) I-Kummissjoni ghandha twettaq kontrolli fl-Istati Membri kif jixrag, fost l-ohrajn fid-dawl tar-rizultati tal-
kontrolli uffi¢jali mwettqin mill-Istati Membri, biex tizgura l-applikazzjoni tar-regoli stipulati fdan ir-Regolament
fl-Istati Membri kollha.

(67) I-Kummissjoni ghandha twettaq kontrolli fpajjizi terzi kif xieraq, bil-hsieb li tistabbilixxi lista ta’ korpi tat-tnissil
mill-pajjizi terzi li minnhom ghandu jigi permess id-dhul fl-Unjoni ta’ annimali ghat-tnissil u s-semen, l-oo¢iti u I-
embrijuni taghhom, bil-hsieb tat-tfassil tal-kondizzjonijiet ghad-dhul taghhom fl-Unjoni u bil-hsieb Ii tiksebl-
informazzjoni zooteknika u genealogika relatata mal-funzjonament ta’ ftehimiet ta’ ekwivalenza.ll-Kummissjoni
ghandha wkoll twettaq kontrolli fil-pajjizi terzi meta dan ikun iggustifikat minn kwalunkwe problema rikorrenti
jew emergenti fir-rigward tal-annimali ghat-tnissil jew tal-prodotti germinali taghhom.

(68)  Il-verifika tal-konformita mar-regoli previsti fdan ir-Regolament permezz ta’ kontrolli uffi¢jali hija ta’ importanza
fundamentali biex jigi zgurat li, madwar 1-Unjoni, l-objettivi ta’ dan ir-Regolament jintlahqu b'mod effettiv.

() Ir-Regolament (KE) Nru 882/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 dwar il-kontrolli uffi¢jali mwettqa biex tigi
zgurata l-verifikazzjoni tal-konformita mal-ligi tal-ghalf u l-ikel, mas-sahha tal-annimali u mar-regoli dwar il-welfare tal-annimali
(GUL 165, 30.4.2004, p. 1).
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In-nuqqasijiet fis-sistema ta’ kontroll ta’ Stat Membru jistghu, f¢certi kazijiet, ifixklu serjament l-ilhiq ta’ dawk -
objettivi, u jistghu jwasslu ghal sitwazzjonijiet ta’ nuqqas serju u mifrux ta’ konformita ma’ dawn ir-regoli.
Ghaldagstant, il-Kummissjoni ghandha tkun tista’ tirreagixxi ghan-nuqqasijiet serji fis-sistema ta’ kontrolli ta’ Stat
Membri billi tadotta mizuri applikabbli sakemm I- Istat Membru kkoncernat jiehu l-azzjoni mehtiega biex
jirrimedja t-tfixkil. Tali mizuri jistghu jinkludu l-projbizzjoni jew l-infurzar ta’ kondizzjonijiet specjali ghall-
kummer¢ ta’ annimali ghat-tnissil jew tal-prodotti germinali taghhom jew kwalunkwe mizura ohra li I-
Kummissjoni jidhrilha Ii tkun xierqa biex jigi indirizzat dak il-ksur mifrux.

(69) Peress li d-Direttivi 88/661/KEE, 89/361/KEE, 90/427KEE, 94/28/KE u 2009/157/KE ghandhom jigu mhassra u
sostitwiti b’dan ir-Regolament, huwa wkoll mehtieg li jigu revokati l-atti tal-Kummissjoni adottati skont dawk id-
Direttivi u li jigu sostitwiti, fejn mehtieg, jew b'atti delegati jew b'atti ta’ implimentazzjoni adottati skont is-setghat
rispettivi moghtija fdan ir-Regolament. Ghaldagstant, dawk l-atti tal-Kummissjoni ghandhom jigu mhassra u fejn
mehtieg, sostitwiti.

(70)  Sabiex tigi zgurata l-applikazzjoni xierqa ta’ dan ir-Regolament u biex dan jigi ssupplimentat, jew biex jigu
emendati l-Annessi tieghu, is-setgha tal-adozzjoni ta’ atti taht l-Artikolu 290 TFUE ghandha tinghata lill-
Kummissjoni fir-rigward tal-istipular tar-rekwiziti ghall-kontroll tal-prestazzjoni u l-evalwazzjoni genetika, il-
kompiti tac-centri ta’ referenza tal-Unjoni Ewropea u r-rekwiziti ghalihom, u I-kontenut u l-format tac-certifikati
zooteknici.

(71)  Meta tkun qed thejji u tfassal l-atti delegati, huwa partikolarment importanti li -Kummissjoni twettaq konsultaz-
zjonijiet xierqa matul ix-xoghol taghha ta’ thejjija, anke fil-livell ta’ esperti, u li dawk il-konsultazzjonijiet jigu
mwettqa fkonformita mal-principji stipulati fil-Ftehim Interistituzzjonali dwar it-Tfassil Ahjar tal-Ligijiet tat-
13 ta’ April 2016 (!). B'mod partikolari, biex tigi zgurata partecipazzjoni ugwali fit-thejjija ta’ atti delegati, il-
Parlament Ewropew u 1-Kunsill jircievu d-dokumenti kollha fl-istess hin li jircevuhom l-esperti tal-Istati Membri, u
l-esperti taghhom ikollhom access sistematiku ghal-laqghat tal-gruppi tal-esperti tal-Kummissjoni li jittrattaw it-
thejjija ta’ atti delegati.

(72)  Sabiex jigu Zzgurati kondizzjonijiet uniformi ghall-implimentazzjoni tad-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament
dwar formuli mudell ghall-informazzjoni li ghandha tinghata mill-Istati Membri lill-pubbliku dwar il-listi ta’
socjetajiet tat-tnissil u ta’ entitajiet tat-tnissil rikonoxxuti, il-metodi ghall-verifika tal-identita ta’ annimali ta’ razza
pura ghat-tnissil, il-kontroll tal-prestazzjoni u l-evalwazzjoni genetika, in-nomina ta’ Centri ta’ referenza tal-Unjoni
Ewropea, il-formuli mudell tad-dokument ta’ identifikazzjoni permanenti uniku ghall-equidae, il-mudelli ghac-
certifikati zooteknici li ghandhom jakkumpanjaw l-annimali ghat-tnissil u l-prodotti germinali taghhom, ir-
rikonoxximent tal-ekwivalenza tal-mizuri applikati fpajjizi terzi, tfixkil serju fis-sistema ta’ kontroll ta’ Stat
Membru u l-istabbiliment ta’ mizuri spe¢jali dwar id-dhul fl-Unjoni ta’ annimali ghat-tnissil u I-prodotti germinali
taghhom, setghat ta’ implimentazzjoni ghandhom jinghataw lill-Kummissjoni. Dawk is-setghat ghandhom jigu
ezercitati skont ir-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (). Meta 1-Kumitat
Permanenti dwar iz-Zooteknika ma jaghti I-ebda opinjoni, il-Kummissjoni m’ghandhiex tadotta l-att ta’ implimen-
tazzjoni.

(73) Irregoli stabbiliti fid-Direttivi 87/328/KEE, 88/661/KEE, 89/361/KEE, 90/118/KEE, 90/119/KEE, 90/427/KEE,
91/174/KEE, 94/28/KE u 2009/157/KE u fid-Decizjoni 96/463/KE ghandhom jigu sostitwiti bir-regoli stabbiliti
fdan ir-Regolament u fatti delegati u ta’ implimentazzjoni tal-Kummissjoni adottati skont is-setghat moghtija
minn dan ir-Regolament. Ghaldagstant, dawk I-atti legali ghandhom, ghalhekk, jithassru.

jew ir-rikonoxximent ta’ socjetajiet tat-tnissil u ta’ entitajiet tat-tnissil, id-dhul ta’ annimali ghat-tnissil fkotba tat-
tnissil, l-accettazzjoni ta’ tnissil u l-inseminazzjoni artifi¢jali, ghall-kontroll tal-prestazzjoni u l-evalwazzjoni
genetika gew adottati skont id-Direttivi 88/661/KEE, 89/361/KEE, 90/427/KEE, 94/28/KE u 2009/157/KE:

() GUL123,12.5.2016,p. 1.

() Ir-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 2011 li jistabbilixxi r-regoli u I-principji generali
dwar il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati Membri tal-ezer¢izzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta’ implimentazzjoni (GU L 55,
28.2.2011, p. 13).
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id-Decizjonijiet tal-Kummissjoni 84/247/KEE ('), 84/419/KEE (¥, 89/501/KEE (*), 89/502/KEE (*), 89/504/KEE (°),
89/505/KEE (),  89/507/KEE (),  90/254/KEE (),  90/255/KEE (),  90/256/KEE (),  90/257/KEE ("),
92/353/KEE (%), 96/78/KE (*) u 2006/427/KE (*%). Dan ir-Regolament ghandu jipprovdi regoli li jissostitwixxu
dawk stipulati £ dawk id-decizjonijiet tal-Kummissjoni.

(75) Regoli simili ghal dawk stabbiliti fid-Decizjoni tal-Kummissjoni 92/354/KEE (**) ghandhom jigu stipulati fdan ir-
Regolament.

(76)  L-atti tal-Kummissjoni li gejjin gew adottati skont id-Direttivi 88/661/KEE, 89/361/KEE, 90/427/KEE, 94/28/KE u
2009/157KE. Id-Decizjonijiet tal-Kummissjoni 89/503/KEE ('), 89/506/KEE ("), 90/258/KEE (%), 96/79/KE (**),
96/509/KE (*) 96/510/KE (*)) u 2005/379/KE (*), u Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE)
2015/262 (*),. Dan ir-Regolament ghandu jipprevedi regoli li jissostitwixxu dawk stipulati fdawk l-atti legali tal-
Kummissjoni.

(77)  Sabiex tigi zgurata ¢-carezza guridika u biex tigi evitata duplikazzjoni, l-atti legali tal-Kummissjoni msemmija fil-
Premessi 74, 75 u 76 ghandhom jigu mhassra miid-data tal-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament. Barra minn dan,
il-Kummissjoni ghandha, tal-angas 18-il xahar gabel id-data ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament, tadotta atti ta’
implimentazzjoni dwar il-formuli mudell ghall-prezentazzjoni tal-informazzjoni li ghandha tigi nkluza fil-listi ta’

() Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 84/247KEE tas-27 ta’ April 1984 li tnizzel il-kriterji ghall-gharfien tal-organizzazzjonijiet u l-assocjazzjo-
nijiet ta’ dawk li jrabbu, u li jzommu jew jistabilixxu kotba tar-razza tal-merhla ghall-bovini tal-ifrat ta’ razza pura (GU L 125, 12.5.1984,
p- 58).

() Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 84/419/KEE tad-19 ta’ Lulju 1984 li tistabbilixxi I-kriterji biex ikunu rregistrati l-ifrat fil-kotba tal-
merhliet (GUL 237, 5.9.1984, p. 11).

() Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 89/501/KEE tat-18 ta’ Lulju 1989 li tippreskrivi l-kriterji ghal approvazzjoni u sorveljanza tal-assocjazzjo-
nijiet ta’ min irabbi u organizzazzjonijiet ghat-tinissil Ii jistabbilixxu jew izommu kotba tal-merhliet ghal majjali ta’ razza pura ghat-
tnissil (GU L 247, 23.8.1989, p. 19).

(*) Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 89/502/KEE tat-18 ta’ Lulju 1989 li tippreskrivi l-kriterji li jirregolaw id-dhul fil-kotba tal-merhliet ghal
majjali ta’ razza pura ghat-tnissil (GU L 247, 23.8.1989, p. 21).

(°) Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 89/504/KEE tat-18 ta’ Lulju 1989 li tistipula I-kriterji ghall-approvazzjoni u sorveljanza ta’ assocjazzjo-
nijiet ta’ min irabbi, organizzazzjonijiet tat-taghmir u imprizi privati li jwaqqfu jew jistabbilixxu registri ghal majjal ibridu ghat-tnissil
(GUL 247,23.8.1989, p. 31).

(®) Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 89/505/KEE tat-18 ta’ Lulju 1989 li jistipulaw il-kriterji li jirregolaw dhul fir-registri ghal majjal ibridu
ghat-tnissil (GUL 247,23.8.1989, p- 33).

() Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 89/507 [KEE tat-18 ta’ Lulju 1989 li tistipula metodi ghall-immonitorjar tal-qadi u ghall-assessjar tal-valur
genetiku ta’ majjali tar-razza u {bridi tat-tnissil (GU L 247, 23.8.1989, p. 43).

() Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 90/254/KEE tal-10 ta’ Mejju 1990 li tfassal il-kriterji ghall-approvazzjoni tal-organizzazzjonijiet u I-
assodjazzjonijiet ta’ nissiela liema jistabbilixxu jew izommu kotba tal-merhliet tan-naghag u l-moghoz tat-tnissil ta’ razza pura
(GUL 145, 8.6.1990, p. 30).

() 1d-Decizjoni tal-Kummissjoni 90/255/KEE tal-10 ta’ Mejju 1990 li tistabbilixxi I-kriterji ghad-dhul regolat fil-kotba tal-merhliet ghan-
nghag u moghoz tat-tnissil ta’ razza pura (GU L 145, 8.6.1990, p. 32).

(") Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 90/256KEE tal-10 ta’ Mejju 1990 li tistabbilixxi metodi ghall-munitragg tal-kapacita u ghall-valutazzjoni
tal-valur genetiku tan-nghag u tal-moghoz tat-tnissil ta’ razza pura (GU L 145, 8.6.1990, p. 35).

(") Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 90/257 KEE tal-10 ta’ Mejju 1990 li tfassal kriterji ghall-accettazzjoni ghal skopijiet tat-tnissil ta’ nghag u
moghoz ta’ razza pura u l-uzu tas-semen, ova jew embryos taghhom (GU L 145, 8.6.1990, p. 38).

(") Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 92/353/KEE tal-11 ta’ Gunju 1992 li tippreskrivi I-kriterji ghall-approvazzjoni jew 1-gharfien ta’ organizz-
azzjonijiet u asso¢jazzjonijiet li jzommu jew jistabbilixxu kotba stud ghal equidae registrati (GUL 192, 11.7.1992, p. 63).

(") Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 96/78KE tal-10 ta’ Jannar 1996 li tistabbilixxi l-kriterji biex jitnizzlu u jigu registrati l-equidae fil-kotba li
jkun fihom ir-razez taz-zwiemel ghal skopijiet ta’ taghmir (GUL 19, 25.1.1996, p. 39).

(**) Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2006/429/KE tal-20 ta’ Gunju 2006 li tistabbilixxi I-metodi ta’ monitoragg tal-prestazzjoni u I-metodi tal-
ivvalutar tal-valur genetiku tal-bovini mnissla minn razza pura (GUL 169, 22.6.2006, p. 56).

(**) Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 92/354/KEE tal-11 ta’ Gunju 1992 li tipprovdi certi regoli biex tigi zgurata l-koordinazzjoni bejn
organizzazzjonijiet jew assocjazzjonijiet li jzommu jew jistabbilixxu kotba ta’ annimali maskili mizmumin ghar-razza ta’ equidae
registrati (GUL 192, 11.7.1992, p. 66).

(*) Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 89/503/KEE tat-18 ta’ Lulju 1989 li tippreskrivi ¢-certifikat ghal hniezer tar-razza tat-taghmir, is-semen,
il-bajd (ova) u l-embrijoni taghhom (GU L 247, 23.8.1989, p. 22).

(") 1d-Decizjoni tal-Kummissjoni 89/506/KEE tat-18 ta’ Lulju 1989 li tippreskrivi ¢-certifikat ta’ majjal ibridu ghat-tnissil, l-isperma, l-ova u
l-embrijuni taghhom (GUL 247, 23.8.1989, p. 34).

("®) Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 90/258KEE tal-10 ta’ Mejju 1990 li tfassal ghal certifikati Zooteknici ghal razza ta’ nghag u moghoz tat-
tnissil pur, is-semen, bajd u embriji taghhom (GUL 145, 8.6.1990, p-39).

(**) Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 96/79/KE tat-12 ta’ Jannar 1996 li tistabilixxi ¢c-certifikati zooteknici tas-semen, tal-ova u tal-embriji mill-
ekwidi rregistrati (GUL 19, 25.1.1996, p. 41).

(*) 1d-Decizjoni tal-Kummissjoni 96/509/KE tat-18 ta’ Lulju 1996 li tistipula l-htigijiet tal-linja tan-nisel u htigijiet zooteknici ghall-
importazzjoni tas-semen ta’ certi annimali (GU L 210, 20.8.1996, p. 47).

(*) Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 96/510/KE tat-18 ta’ Lulju 1996 li tippreskrivi ¢-certifikati tal-annimali tar-razza u Zooteknici ghall-
importazzjoni ta’ annimali tat-taghmir, is-semen, il-bajd (ova) u l-embrijoni taghhom (GU L 210, 20.8.1996, p. 53).

(*) Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2005/379/KE tas-17 ta’ Mejju 2005 dwar ic-certifikati tal-pedigree u l-partikolaritajiet ghall-annimali tat-
trobbija ta’ razza pura mis-speci bovina, l-isperma, il-bajd u l-embrijuni taghhom (GU L 125, 18.5.2005, p. 15).

(*) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/262 tas-17 ta’ Frar 2015 li jistabbilixxi regoli skont id-Direttivi tal-
Kunsill 90/427/KEE u 2009/156/KE fir-rigward tal-metodi ghall-identifikazzjoni tal-equidae (Regolament dwar il-Passaport Ekwin)
(GUL59,3.3.2015, p. 1).
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socjetajiet tat-tnissil jew entitajiet ta’ tnissil rikonoxxuti li ghandha tigi maghmula pubblika mill-Istati Membri, kif
ukoll il-formuli mudell ghac-certifikati Zooteknic¢i ghall-annimali ghat-tnissil u I-prodotti germinali taghhom.
Dawk l-atti ta” implimentazzjoni ghandhom ikunu applikabbli sad-data tal-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament.

(78)  Sabiex tkun zgurata tranzizzjoni bla xkiel ghall-organizzazzjonijiet tan-nissiela, l-organizzazzjonijiet tat-tnissil, I-
assocjazzjonijiet tan-nissiela, l-imprizi privati jew organizzazzjonijiet jew assoc¢jazzjonijiet ohra li jkunu gew
approvati jew rikonoxxuti b'limitu ta’ Zmien jew minghajru skont l-atti revokati permezz ta’ dan ir-Regolament u
ghall-programmi ta’ tnissil imwettqa minn dawk l-operaturi, dawk l-operaturi u l-programmi ta’ tnissil taghhom
ghandhom jitgiesu bhala li gew rikonoxxuti jew approvati skont dan ir-Regolament. Konsegwentement, dawk 1-
operaturi m'ghandhomx ikunu soggetti ghall-proceduri ta’ rikonoxximent, ta’ approvazzjoni u ta’ notifika tal-
estensjoni tat-territorju geografiku lil Stati Membri ohra stabbiliti fdan ir-Regolament, ghalkemm id-dispozizzjo-
nijiet l-ohra tar-Regolament ghandhom ikunu applikabbli ghalihom. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li dawk
l-operaturi jkunu konformi mar-regoli kollha previsti fdan ir-Regolament, b’'mod partikolari billi jwettqu kontrolli
uffi¢cjali bbazati fuq ir-riskju fughom. Fkaz ta’ nuqqas ta’ konformita, l-awtoritajiet kompetenti ghandhom
jizguraw li dawk l-operaturi jiechdu l-mizuri mehtiega sabiex jirrimedjaw dak in-nuqqas ta’konformita u, fejn
mehtieg, ghandhom jissospendu jew jirtiraw ir-rikonoxximent ta’ dawk l-operaturi jew l-approvazzjoni tal-
programmi ta’ tnissil taghhom.

(79)  I-Kummissjoni recentement adottat proposta ghal Regolament gdid dwar il-kontrolli uffi¢jali u attivitajiet ufti¢jali
ohra. Dak ir-Regolament il-gdid huwa intiZ biex ihassar ir-Regolament (KE) Nru 882/2004, id-Direttiva tal-Kunsill
89/608/KEE (!), id-Direttiva tal-Kunsill 90/425/KEE (3), u d-Direttivi tal-Kunsill 91/496/KEE u 97/78/KE. Huwa
mahsub ukoll sabiex jinkorpora, bl-adattamenti mehtiega, whud mir-regoli stabbiliti fir-Regolament (KE)
Nru 882/2004 u fdawk id-Direttivi. Madankollu, it-tnissil tal-annimali mhux intiz li jaqa’ fl-ambitu ta’ dak ir-
Regolament il-gdid. Ghal skopijiet ta’ carezza u certezza legali, u sakemm jigu revokati d-Direttivi 89/608/KEE,
90/425/KEE, 91/496/KEE u 97/78/KE permezz ta’ dak ir-Regolament il-gdid, jehtieg li jithassru r-referenzi ghal
“s00teknici” mid-Direttivi 89/608/KEE u 90/425/KEE, filwaqt li d-Direttivi 91/496/KEE u 97/78/KE ma jehtigux
din l-emenda. Id-Direttivi 89/608/KEE u 90/425/KEE ghandhom ghalhekk jigu emendati kif mehtieg.

(80) Sad-data tal-applikazzjoni tal-Artikolu 110 tar-Regolament (UE) 2016/429, is-so¢jetajiet tat-tnissil li jwettqu
programmi approvati ta’ tnissil fuq annimali ta’ razza pura ghat-tnissil tal-ispeci ekwina ghandhom jithallew
ikomplu johorgu dokumenti ta’ identifikazzjoni ghal dawk l-annimali ta’ razza pura ghat-tnissil fkonformita mal-
Artikolu 8(1) tad-Direttiva 90/427 [KEE.

(81) Dan ir-Regolament ghandu jkun applikabbli mill-ewwel jum tat-tmienja u ghoxrin xahar wara d-data li fiha jidhol
fis-sehh,

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

KAPITOLU 1

Dispozizzjonijiet Generali
Artikolu 1
Suggett u Ambitu

1. Dan ir-Regolament jistabbilixxi:

(a) regoli zooteknici u tat-tnissil ghall-kummer¢ ta’ annimali ghat-tnissil u l-prodotti germinali, u ghad-dhul taghhom fl-
Unjoni;

(b) regoli ghar-rikonoxximent ta’ so¢jetajiet tat-tnissil u entitajiet tat-tnissil u ghall-approvazzjoni tal-programmi ta’
tnissil taghhom;

(") Id-Direttiva tal-Kunsill 89/608/KEE tal-21 ta’ Novembru 1989 dwar ghajnuna reciproka bejn l-awtoritajiet amministrattivi tal-Istati
Membri u kooperazzjoni bejn dawn tal-ahhar u I-Kummissjoni biex tigi zgurata l-applikazzjoni korretta tal-legislazzjoni dwar kwistjo-
nijiet veterinarji u Zooteknici (GU L351,2.12.1989, p. 34).

(*) 1d-Direttiva taf—Kunsill 90/425/KEE tas-26 ta’ Gunju 1990 dwar l-iccekkjar, veterinarju u zootekniku applikabbli ghall-kummer¢ intra-
Kommunitarju ta’ ¢ertu annimali hajjin u prodotti bil-hsieb tat-tlestija tas-suq intern (GU L 224, 18.8.1990, p. 29).



29.6.2016 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 171/79

(c) id-drittijiet u l-obbligi tan-nissiela, tas-so¢jetajiet tat-tnissil u tal-entitajiet tat-tnissil;

(d) regoli ghad-dhul ta’ annimali ghat-tnissil fkotba tat-tnissil u fregistri ta’ tnissil u ghall-accettazzjoni ghal tnissil ta’
annimali ghat-tnissil u tal-prodotti germinali taghhom;

(e) regoli ghall-kontroll tal-prestazzjoni u l-evalwazzjoni genetika ta’ annimali ghat-tnissil;
(f) regoli ghall-hrug ta’ certifikati zooteknici ghal annimali ghat-tnissil u l-prodotti germinali taghhom;

(g) regoli ghat-twettiq ta’ kontrolli uffi¢jali, u b'mod partikolari dawk fuq socjetajiet tat-tnissil u entitajiet tat-tnissil, u
regoli ghat-twettiq ta’ attivitajiet uffi¢jali ohra;

(h) regoli ghall- ghajnuna amministrattiva u l-kooperazzjoni u regoli ghall-infurzar mill-Istati Membri;
(i) regoli ghat-twettiq ta’ kontrolli mill-Kummissjoni fl-Istati Membri u f'pajjizi terzi.

2. Dan ir-Regolament japplika ghal annimali ghat-tnissil u I-prodotti germinali taghhom meta dawk l-annimali jew il-
frieh li jirrizultaw minn dawk il-prodotti germinali jkunu mahsuba biex jiddahhlu bhala annimali ta’ razza pura ghat-
tnissil jew jigu registrati bhala hniezer tat-tnissil ibridi fregistru tat-tnissil.

3. Dan ir-Regolament ma japplikax ghal annimali ghat-tnissil u I-prodotti germinali taghhom meta dawk l-annimali u
I-prodotti germinali kompetenti.jkunu mahsuba ghall-esperimenti teknici jew xjentifici mwettqa taht is-supervizjoni tal-
awtoritajiet

4. L-Artikolu 9(4), I-Artikolu 13, I-Artikolu 14(3) u (4), 1-Artikoli 23 u 24, Artikolu 28(2) u Artikolu 36(1) ma
japplikawx ghal imprizi privati, rikonoxxuti bhala entitajiet tat-tnissil, li joperaw f'sistemi ta’ produzzjoni maghluga.

5. Dan ir-Regolament huwa minghajr pregudizzju ghad-drittijiet tal-Istati Membri li jiehdu mizuri nazzjonali biex
jirregolaw it-twettiq ta’ programmi ta’ tnissil li ma gewx approvati skont I-Artikolu 8(3), u, fejn applikabbli, 1-
Artikolu 12.

Artikolu 2
Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:
(1) “annimal” tfisser annimal domestiku ta’:
(a) l-ispecijiet bovini (Bos taurus, Bos indicus u Bubalus bubalis),
(b) l-ispeci porcina (Sus scrofa),
(c) l-ispeci ovina (Ovis aries),
(d) l-ispeci kaprina (Capra hircus); jew
(e) l-ispecijiet ekwini (Equus caballus u Equus asinus);

(2) “razza” tfisser popolazzjoni ta’ annimali uniformi bizzejjed sabiex titgies li hi distinta minn annimali ohrajn tal-
istess spec¢i minn grupp wiched jew aktar ta’ nissiela li qablu li jdahhlu lil dawk l-annimali fkotba tat-tnissil bid-
dettalji ta’ axxendenti maghrufa taghhom, bil-ghan li jigu riprodotti I-karatteristi¢i taghhom li jkunu ntirtu permezz
ta’ riproduzzjoni, skambju u ghazla fil-qafas ta’ programm ta’ tnissil;

(3) “annimal tat-tnissil” tfisser annimal tat-tnissil ta’ razza pura jew hanzir tat-tnissil ibridu;

(4) “prodotti germinali” tfisser semen, oociti u embrijuni migburin jew prodotti minn annimali ghat-tnissil ghall-fini ta’
riproduzzjoni assistita;
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(5) “so¢jeta tat-tnissil” tfisser kwalunkwe assocjazzjoni ta’ nissiela, organizzazzjoni tat-tnissil jew korp pubbliku,
minbarra l-awtoritajiet kompetenti, li jkunu rikonoxxuti mill-awtorita kompetenti ta’ Stat Membru skont I-
Artikolu 4(3) biex iwettqu programm ta’ tnissil fuq annimali ta’ razza pura ghat-tnissil imdahhlin fil-ktieb/kotba tat-
tnissil li huma jzommu jew jistabbilixxu;

(6) “entita tat-tnissil” tfisser kwalunkwe assocjazzjoni ta’ nissiela, organizzazzjoni tat-tnissil, impriza privata li joperaw
fsistema ta’ produzzjoni maghluqa jew korp pubbliku, minbarra l-awtoritajiet kompetenti, li jkunu rikonoxxuti
mill-awtorita kompetenti ta’ Stat Membru skont l-Artikolu 4(3) biex iwettqu programm ta’ tnissil fuq hniezer tat-
tnissil ibridi registrati fir-registru/i tat-tnissil i huma jzommu jew jistabbilixxu;

(7) “korp tat-tnissil” tfisser kwalunkwe assocjazzjoni ta’ nissiela, organizzazzjoni tat-tnissil, impriza privata, organizz-
azzjoni ta’ trobbija tal-bhejjem jew servizz uffi¢jali fpajjiz terz li, fir-rigward ta’ annimali domestici tat-tnissil ta’
razza pura tal-ispeci bovina, por¢ina, ovina, kaprina jew tal-ispeci ekwina jew tal-hniezer tat-tnissil ibridi, ikunu
gew accettati minn dak il-pajjiz terz b’konnessjoni mad-dhul fl-Unjoni ta’ annimali ghat-tnissil ghal tnissil;

(8) “awtoritajiet kompetenti” tfisser l-awtoritajiet ta’ Stat Membru li huma responsabbliskont dan ir-Regolament, ghal:

(a) ir-rikonoxximent ta’ sodjetajiet tat-tnissil u entitajiet tat-tnissil u l-approvazzjoni tal-programmi ta’ tnissil li
huma jwettqu fuq annimali ghat-tnissil;

(b) kontrolli uffi¢jali fuq l-operaturi;

(c) l-ghoti ta’ assistenza lil Stati Membri ohra u lil pajjizi terzi fil-kaz li jinkixef li jkun hemm kazijiet ta’ nonkon-
formita;

(d) attivitajiet uffi¢jali barra minn dawk imsemmija fil-punti (a) u (c).

(9) “annimal ta’ razza pura ghat-tnissil” tfisser annimal li jkun imdahhal jew registrat u eligibbli ghal dhul fit-taqsima
ewlenija ta’ ktieb tat-tnissil;

(10) “hanzir tat-tnissil ibridu” tfisser annimal tal-ispeci porc¢ina registrat fregistru tat-tnissil, li jitnissel minn tnissil
inkrocjat deliberat jew jintuza ghal tnissil inkrocjat deliberat bejn:

(a) hniezer tat-tnissil ta’ razza pura ta’ razez jew linji differenti;
(b) hniezer tat-tnissil li huma stess jitnisslu minn inkrocju (ibridu) bejn razez jew linji differenti;
(c) hniezer tat-tnissil li jappartjenu ghal kategorija wahda jew I-ohra msemmija f'(a) jew (b);

(11) “linja” tfisser sottopopolazzjoni genetikament stabbli u uniformi ta’ annimali ta’ razza pura ghat-tnissil ta’ razza
partikolari;

(12) “ktieb tat-tnissil” tfisser:

() kull ktieb tal-merhla u kull registru ghaz-zwiemel tar-razza, fajl jew midjum ta’ data li jinzamm minn socjeta
tat-tnissil li jikkonsisti fit-taqsima ewlenija u, fejn is-socjeta tat-tnissil tiddeciedi hekk, tagsima supplimentari
wahda jew aktar ghal annimali tal-istess speci li ma jkunux eligibbli ghal dhul fit-tagsima ewlenija;

(b) fejn xieraq, kwalunkwe ktieb korrispondenti mizmum minn korp tat-tnissil;

(13) “tagsima ewlenija” tfisser it-taqsima ta’ ktieb tat-tnissil li fiha jiddahhlu jew ikunu rregistrati annimali ta’ razza pura
ghat-tnissil u eligibbli ghal dhul b'dettalji tal-axxendenti taghhom u, fejn ikun japplika, tal-merti taghhom;

(14) “klassi” tfisser divizjoni orizzontali tat-tagsima ewlenija li fiha jiddahhlu annimali ghat-tnissil ta’ razza pura skont il-
merti taghhom;

(15) “mertu” tfisser karatteristika kwantifikabbli li tintiret jew karatteristika genetika ta’ annimal tat-tnissil;

(16) “valur tat-tnissil” tfisser stima tal-effett mistenni tal-genotip ta’ annimal tat-tnissil fuq karatteristika partikolari tal-
frieh tieghu;
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(17) “registru tat-tnissil” tfisser:

(@) kwalunkwe fajl jew midjum ta’ data li jinZamm minn entita tat-tnissil li fih ikunu rregistrati hniezer tat-tnissil
ibridi b'dettalji tal-axxendenti taghhom;

(b) fejn xieraq, kwalunkwe registru korrispondenti miZzmum minn korp tat-tnissil;

(18) “kontroll uffi¢jali” tfisser kwalunkwe tip ta” kontroll li l-awtoritajiet kompetenti jwettqu sabiex jivverifikaw il-
konformita mar-regoli stipulati fdan ir-Regolament;

(19) “attivitajiet ufficjali ohra” tfisser kwalunkwe attivita barra minn kontroll uffi¢jali li ssir minn awtoritajiet kompetenti
skont dan ir-Regolament sabiex tkun Zgurata l-applikazzjoni tar-regoli stipulati fdan ir-Regolament;

(20) “certifikat zootekniku” tfisser certifikati tat-tnissil, attestazzjonijiet u dokumentazzjoni kummercjali li jinhargu
fformat stampat jew elettroniku ghal annimali ghat-tnissil u l-prodotti germinali taghhom u li jaghtu informazzjoni
dwarpedigree, identifikazzjoni u, fejn ikun disponibbli, rizultati tal-ittestjar tal-prestazzjoni jew l-evalwazzjoni
genetika;

(21) “li jidhlu fl-Unjoni” jew “dhul fl-Unjoni” tfisser l-azzjoni li biha annimali ghat-tnissil u l-prodotti germinali taghhom
jingiebu f'wiehed mit-territorji elenkati fl-Anness VI minn barra dawk it-territorji bl-eskluzjoni ta’ tranzitu;

(22) “kummer¢” tfisser l-azzjoni ta’ xiri, bejgh, skambju jew b’xi mod iehor akkwist jew rilaxx ta’ annimali jew tal-
prodotti germinali taghhom fl-Unjoni, inkluz fi hdan Stat Membru;

(23) “operatur” tfisser kwalunkwe persuna fizika jew guridika soggetta ghar-regoli previsti fdan ir-Regolament, bhal
socjetajiet tat-tnissil u entitajiet tat-tnissil, partijiet terzi li gew nominati minn so¢jetajiet tat-tnissil jew minn
entitajiet tat-tnissil skont l-Artikolu 27(1)(b), centri ta’ gbir u hazna ta’ semen, centri tal-hazna tal-embrijuni,
timijiet ta’ gbir jew produzzjoni tal-embrijuni u nissiela;

(24) “razza fil-periklu ta’ estinzjoni” tfisser razza lokali, rikonoxxuta minn Stat Membru bhala mhedda, adattata b’'mod
genetiku ghal wahda jew aktar mis-sistemi jew ambjenti tradizzjonali ta’ produzzjoni fdak l-Istat Membru u fejn 1-
istatus ta’ fil-periklu ta’ estinzjoni jkun xjentifikament stabbilit minn korp li ghandu l-hiliet u I-gharfien mehtiega
fil-qasam tar-razez fil-perikly;

(25) “impriza privata li topera fsistema ta’ produzzjoni maghluga” tfisser impriza privata bi programm ta’ tnissil fejn 1-
ebda nissiela ma jiehdu sehem jew li fihnumru ristrett ta’ nissiela jiehdu sehem li huma marbuta li jaccettaw il-
provvista ta’ hniezer tat-tnissil ibridi jew li jipprovdui hniezer tat-tnissil ibridi;

(26) “programm ta’ tnissil” tfisser sett ta’ azzjonijiet sistematici, inkluz ir-registrar, l-ghazla, it-tnissil u l-iskambju ta’
annimali ghat-tnissil u tal-prodotti germinali taghhom, imfassla u implimentati biex jippreservaw jew itejbu l-
karatteristici fenotipici u/jew genotipi¢i mixtieqa fil-popolazzjoni tat-tnissil fil-mira.

Artikolu 3

Regoli Zootekni¢i u tat-tnissil ghall-kummer¢ ta’ annimali ghat-tnissil u l-prodotti germinali
taghhom, u ghad-dhul taghhom fl-Unjoni

1. IH-kummer¢ u d-dhul fl-Unjoni ta’ annimali ghat-tnissil u tal-prodotti germinali taghhom ma ghandhomx ikunu
pprojbiti, ristretti jew imfixklin minhabba ragunijiet zooteknici jew tat-tnissil minbarra dawk ir-ragunijiet li jirrizultaw
mir-regoli previsti fdan ir-Regolament.

2. In-nissiela tal-annimali ghat-tnissil, is-so¢jetajiet tat-tnissil u l-entitajiet tat-tnissil ma jigux iddiskrimati kontra
abbazi tal-pajjiz tal-origini taghhom jew tal-pajjiz ta’ origini tal-annimali ghat-tnissil taghhom jew il-prodotti germinali
ta’ dawn.
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KAPITOLU II

Ir-rikonoxximent ta’ socjetajiet tat-tnissil u entitajiet tat-tnissil fl-Istati Membri u l-approvazzjoni tal-
programmi ta’ tnissil

Tagsima 1

Ir-rikonoxximent ta’ socjetajiet tat-tnissil u entitajiet tat-tnissil
Artikolu 4
Ir-rikonoxximent ta’ so¢jetajiet tat-tnissil u entitajiet tat-tnissil

1.  Firrigward ta’ annimali ghat-tnissil ta’ razza pura, assocjazzjonijiet tan-nissiela, organizzazzjonijiet jew korpi
pubblici tat-tnissil jistghu japplikaw lill-awtoritajiet kompetenti ghar-rikonoxximent bhala so¢jeta tat-tnissil.

Fir-rigward ta’ hniezer tat-tnissil ibridi, asso¢jazzjonijiet tan-nissiela, organizzazzjonijiet jew imprizi privati tat-tnissil li
joperaw fsistema ta’ produzzjoni maghluqa jew korpi pubblici jistghu japplikaw lill-awtoritajiet kompetenti ghar-
rikonoxximent bhala entita tat-tnissil.

2. L-applikazzjonijiet msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom isiru bil-miktub, jew fformat stampat jew fforma
elettronika.

3. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jevalwaw l-applikazzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1. Huma ghandhom
jirrikonoxxu bhala socjeta tat-tnissil kwalunkwe applikant imsemmi fl-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 1, u bhala entita
tat-tnissil kwalunkwe applikant msemmi fit-tieni subparagrafu tal-paragrafu 1 li jikkonforma mar-rekwiziti li gejjin:

(a) ikollu l-uffic¢ju ewlieni tieghu fit-territorju tal-Istat Membru fejn tkun tinsab l-awtorita kompetenti;

(b) juri fl-applikazzjoni tieghu li huwa jkunu konformi mar-rekwiziti stabbiliti fil-Parti 1 tal-Anness I ghall-programmi
ta’ tnissil taghhom fir-rigward ta’ liema jkun bihsiebu japplika ghal approvazzjoni skont l-Artikolu 8(3), u, fejn
applikabbli, I-Artikolu 12;

(c) l-applikazzjoni taghhom ikun fiha, fir-rigward ta’ kull wiehed minn dawk il-programmi ta’ tnissil ippjanati, abbozz
tal-programm ta’ tnissil li ghandu jinkludi t-taghrif stipulat fil-Parti 2 tal-Anness I, u, barra minn hekk fil-kaz ta’
annimali ekwini ta’ razza pura ghat-tnissil, fil-Parti 3 tal-Anness I;

(d) meta jressaq l-applikazzjoni tieghu imsemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, huwa jressaq applikazzjoni ghall-
approvazzjoni ta’ mill-inqas wiehed minn dawk il-programmi ta’ tnissil ippjanati skont 1-Artikolu 8(2).

Artikolu 5
Rifjut tar-rikonoxximent ta’ so¢jetajiet tat-tnissil u entitajiet tat-tnissil

1. Ghall-finijiet tal-Artikolu 4(1),meta l-awtorita competenti jkollha l-intenzjoni li tirrifjuta li tirrikonoxxi applikant
bhala socjeta tat-tnissil jew entita tat-tnissil, hija ghandha tipprovdi lil dak l-applikant bi spjegazzjoni motivata ghal dan.
Dak l-applikant ghandu jkollu d-dritt li jitlob li l-awtorita kompetenti tikkunsidra mill-gdid dak ir-rifjut intenzjonat fi
zmien 60 jum mid-data tal-ircevuta tal-ispjegazzjoni motivata, jew fi zmien igsar fejn ir-regoli nazzjonali ma jipprovdux
ghal skadenzi igsar.

2. Meta, fid-dawl tal-kunsiderazzjoni mill-gdid imsemmija fl-ewwel paragrafu, l-awtorita kompetenti tiddeciedi li
tikkonferma r-rifjut taghha, hija ghandha tipprovdi lill-applikant spjegazzjoni motivata tad-decizjoni taghha li tirrifjuta
rikonoxximent fi Zmien 90 jum minn meta tkun irceviet it-talba tal-applikant ghal kunsiderazzjoni, jew fi Zmien igsar
fejnir-regoli nazzjonali ma jipprovdux ghal limiti ta’ Zmien igsar. Fl-istess waqt, l-awtorita kompetenti ghandha tgharraf
lill-Kummissjoni bid-decizjoni taghha li tirrifjuta rikonoxximent u r-ragunijiet taghha ghal dan.
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Artikolu 6

Sottomissjoni ta’ programmi ta’ tnissil modifikati fil-kaz ta’ rifjut u rtirar tar-rikonoxximent ta’
sodjetajiet tat-tnissil jew entitajiet tat-tnissil fin-nuqqas ta’ programmi ta’ tnissil approvati

1. Fejn l-awtorita kompetenti li rrikonoxxiet socjeta tat-tnissil jew entita tat-tnissil skont I-Artikolu 4(3) tirrifjuta li
tapprova programm ta’ tnissil imressaq minn dik is-soc¢jeta tat-tnissil jew entita tat-tnissil skont l-Artikolu 8, dik is-
so¢jeta tat-tnissil jew l-entita tat-tnissil ghandu jkollha l-possibbilta li tissottometti verzjoni modifikata ta’ dak il-
programm ta’ tnissil fi zmien sitt xhur wara dak ir-rifjut.

2. L-awtoritd kompetenti ghandha tirtira r-rikonoxximent minn dik is-soc¢jeta tat-tnissil jew l-entita tat-tnissil jekk, sa
tmiem il-perjodu msemmi filparagrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, ma tkun giet imressqa ebda verzjoni modifikata tal-
programm ta’ tnissil u fejn dik is-so¢jeta tat-tnissil jew l-entitd tat-tnissil m'ghandha ebda programm ta’ tnissil iehor
approvat skont 1-Artikolu 8(3), u, fejn applikabbli, -Artikolu 12.

Artikolu 7

Lista ta’ so¢jetajiet tat-tnissil u entitajiet tat-tnissil rikonoxxuti

1. L-Istati Membri ghandhom ifasslu u jzommu aggornata lista ta’ so¢jetajiet tat-tnissil u ta’ entitajiet tat-tnissil li 1-
awtorita kompetenti taghhom tkun irrikonoxxiet skont I-Artikolu 4(3) u li jkollhom mill-inqas programm ta’ tnissil
wiehed li gie approvat skont 1-Artikolu 8(3). L-Istati Membri ghandhom jaghmlu dik il-lista disponibbli pubblikament.

2. Ilista msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tinkludi l-informazzjoni li gejja:
(a) l-isem, id-dettalji ta’ kuntatt u, fejn disponibbli, is-sit tal-Internet tas-socjeta tat-tnissil jew tal-entita tat-tnissil;
(b) ghal kull so¢jeta tat-tnissil jew entita tat-tnissil fuq dik il-lista:

(i) fil-kaz ta’ annimali ta’ razza pura tat-tnissil, l-isem tar-razza jew, fil-kaz ta’ hniezer tat-tnissil ibridi, l-isem tar-
razza, linja jew inkrocju, koperti minn kull programm ta’ tnissil approvati skont I-Artikolu 8(3), u, fejn is-so¢jeta
tat-tnissil taghmel uzu mid-derogi msemmija fl-Artikolu 19 jew il-punt 2 tal-Kapitolu III tal-Parti 1 tal-
Anness II, referenza ghal dawn id-derogi;

(ii) it-territorju geografiku fejn kull wiehed mill-programmi ta’ tnissil taghha ghandu jitwettag;

(ii) fil-kaz ta’ annimali ta’ razza pura ghat-tnissil tal-ispeci ekwina, fejn applikabbli, l-isem u d-dettalji ta’ kuntatt tas-
so¢jeta tat-tnissil li Zzomm ir-registru ghaz-zwiemel tar-razza dwar l-origini tar-razza;

(iv) ghal kull programm ta’ tnissil taghha, fejn disponibbli, referenza ghal websajt fejn wiched jista’ jaccedi
informazzjoni dwar dawk il-programmi ta’ tnissil.

3. L-Istati Membri ghandhom jinkludu wkoll fil-lista prevista fil-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu kwalunkwe awtorita
kompetenti li twettaq programm ta’ tnissil skont I- Artikolu 38.

4. Meta rrikonoxximent ta’ socjetd tat-tnissil jew entitd tat-tnissil ikun irtirat bi gbil mal-punt (e) tat-tielet
subparagrafu tal-Artikolu 47(1) jew l-approvazzjoni ta’ programm ta’ tnissil tkun giet sospiza jew irtirata skont
il-punt (d) tat-tielet subparagrafu tal-Artikolu 47(1), l-Istati Membri ghandhom, minghajr dewmien zejjed, jindikaw dik
is-sospensjoni jew l-irtirar fil-lista prevista fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu.

Fejn, ghal perjodu ta’ 24 xahar, dak ir-rikonoxximent jibga’ rtirat jew dik l-approvazzjoni tibqa’ sospiza jew irtirata, I-
Istati Membri ghandhom definittivament inehhu dik is-socjeta tat-tnissil, entita tat-tnissil jew programm ta’ tnissil mil-
lista msemmija fil-paragrafu 1.
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5. I-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni, li jistabilixxu I-formuli mudell ghall-prezentazzjoni tal-
informazzjoni li ghandha tigi inkluza fil-listi ta’ so¢jetajiet tat-tnissil rikonoxxuti u ta’ entitajiet tat-tnissil msemmijin fil-
paragrafu 1. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom ikunu adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-
Artikolu 62(2).

Tagsima 2

Approvazzjoni ta’ programmi ta’ tnissil
Artikolu 8
Approvazzjoni ta’ programmi ta’ tnissil imwettqin minn so¢jetajiet tat-tnissil u entitajiet tat-tnissil

1. Socjeta tat-tnissil jew entita tat-tnissil ghandha tressaq l-applikazzjonijiet taghha ghall- approvazzjoni tal-programm
ta’ tnissil taghha lill-awtorita kompetenti li tkun irrikonoxxiet lil dik is-socjeta tat-tnissil jew entita tat-tnissil fkonformita’
mal-Artikolu 4(3).

2. L-applikazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tkun bil-miktub, fformat stampat jew fforma elettronika.

3. L-awtorita kompetenti msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tevalwa dawn il-programmi ta’ tnissil u tapprovahom,
bil-kundizzjoni li:

(a) jinkludu wiched jew aktar mill-ghanijiet li gejjin:
(i) fil-kaz ta’ annimali ta’ razza pura ghat-tnissil:
— it-titjib tar-razza;
— il-preservazzjoni tar-razza;
— l-ippjanar ta’ razza gdida;
— ir-rikostruzzjoni ta’ razza;
(ii) fil-kaz ta’ hniezer tat-tnissil ibridi:
— it-titjib tar-razza, linja jew l-inkro¢ju;
— il-holgien ta’ razza gdida, linja jew l-inkrocju;
(b) jiddeskrivu fid-dettall l-objettivi ta’ ghazla u trobbija;

() jikkonformaw mar-rekwiziti stabbiliti fil-Parti 2 tal-Anness I, u minbarra dan, fil-kaz ta’ annimali ta’ razza pura ghat-
tnissil tal-ispe¢i ekwina, fil-Parti 3 tal-Anness 1.

4. Is-socjetajiet tat-tnissil jew l-entitajiet tat-tnissil jistghu jaghtu kuntratt lil parti terza b'rabta ma’ attivitajiet teknici

sakemm:

(a) is-sogjetajiet u l-entitajiet tat-tnissil jibqghu responsabbli lejn l-awtorita kompetenti biex jizguraw konformita mar-
rekwiziti msemmijin fil-Partijiet 2 u 3 tal-Anness [;

(b) ma jkunx hemm konflitt ta’ interessi bejn dik il-parti terza u l-attivitajiet ekonomici ta’ nissiela li jiehdu sehem fil-
programm ta’ tnissil;

(c) dik il-parti terza tissodisfa r-rekwiziti kollha mehtiega biex twettaq dawk l-attivitajiet;

(d) dawk is-socjetajiet tat- tnissil u entitajiet ta’ tnissil jispecifikaw l-attivitajiet li bihsiebhom jiddelegaw u l-isem u d-
dettalji ta’ kuntatt ta’ dawk il-partijiet terzi fl-applikazzjonijiet taghhom imsemmija fil-paragrafu 2.



29.6.2016 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 171/85

5. Meta, ghal mill-anqas 24 xahar, ma jkunx hemm nissiela li jkollhom stabbilimenti bl-annimali ghat-tnissil, li
jinsabu fparti partikolari tat-territorju geografiku li qeghdin jiehdu sehem fi programm ta’ tnissil approvat skont il-
paragrafu 3, l-awtorita kompetenti msemmija fil-paragrafu 1 tista’ tehtieg li s-socjeta tat-tnissil jew l-entita tat-tnissil
ikkoncernati jaggustaw t-territorju geografiku tal-programm ta’ tnissil taghhom sabiex ma jinkludix dik il-parti
partikolari.

Artikolu 9
Tibdil ghal programm ta’ tnissil approvat

1. Qabel l-implimentazzjoni ta’ kwalunkwe bidla sinifikanti relatata mar-rekwiziti msemmija fl-Artikolu 8(3) fil-
programm ta’ tnissil taghha approvat skont dik id-dispozizzjoni, so¢jeta tat-tnissil jew entita tat-tnissil ghandha
tinnotifika b’'dak it-tibdil lill-awtorita kompetenti li rrikonoxxiet is-so¢jeta tat- tnissil jew l-entita tat-tnissil skont I-
Artikolu 4(3).

2. In-notifika ghandha tkun bil-miktub, jew fformat stampat jew fforma elettronika.

3. Sakemm l-awtorita kompetenti indikat mod iehor fi Zmien 90 jum mid-data tan-notifika, dawn il-bidliet
ghandhom jitgiesu li gew approvati.

4. Is-socjetajiet tat-tnissil u l-entitajiet tat-tnissil ghandhom jinformaw b’'mod trasparenti u fwagqtu lin-nissiela li jiehdu
sehem fil-programm ta’ tnissil taghhom bil-bidliet fil-programm ta’ tnissil taghhom li gew approvati skont il-paragrafu 3.

Artikolu 10
Derogi ghall-Artikolu 8(3) dwar l-approvazzjoni ta’ programmi ta’ tnissil

1. B'deroga mill-Artikolu 8(3), l-awtorita kompetenti li tkun irrikonoxxiet so¢jeta tat- tnissil skont I-Artikolu 4(3) tista’
tirrifjuta li tapprova programm ta’ tnissil ta’ dik is-soc¢jeta tat-tnissil li jkun konformi mar-rekwiziti stabbiliti fil-Parti 2
tal-Anness I, u barra minn hekk fil-kaz ta’ tnissil ta’ annimali ta’ razza pura tal-ispec¢i ekwina, il-Parti 3 tal-Anness I,
ghar-raguni li dak il-programm ta’ tnissil jikkomprometti programm ta’ tnissil imwettaq minn socjeta tat-tnissil ohra
ghall-istess razza li diga gie approvat minn dak l-Istat Membru fdak li jirrigwarda mill-inqas wahda minn dawn li gejjin:

(a) l-elementi essenzjali tal-karatteristici tat-tnissil jew l-objettivi ewlenin ta’ dak il-programm ta’ tnissil;
(b) il-preservazzjoni ta’ dik ir-razza jew tad-diversita genetika fi hdan dik ir-razza; jew

(c) meta l-ghan ta’ dak il-programm ta’ tnissil tkun il-preservazzjoni ta’ dik ir-razza, l-implimentazzjoni effettiva tal-
programm ta’ tnissil:

(i) fil-kaz ta’ razza fil-periklu; jew

(i) fil-kaz ta’ razez awtoktoni li mhux komuni li jinstabu fwiehed jew aktar mit-territorji tal-Unjoni.
2. Ghall-fini tal-paragrafu 1, l-awtorita kompetenti ghandha tqis kif imiss il-kriterji li gejjin:
(a) l-ghadd ta’ programmi ta’ tnissil diga approvati ghal dik ir-razza fdak I-Istat Membru;
(b) id-dags tal-popolazzjoni ghat-tnissil koperti minn dawk il-programmi ta’ tnissil;

() linput genetiku possibbli minn programmi ta’ tnissil imwettqa minn socjetajiet tat-tnissil ohra ghall-istess razza fi
Stati Membri ohra jew minn korpi tat-tnissil fpajjizi terzi.
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Artikolu 11

Rifjut tal-approvazzjoni ta’ programmi ta’ tnissil

Meta l-awtorita kompetenti li rrikonoxxiet socjeta tat- tnissil jew entita tat-tnissil skont I-Artikolu 4(3) tirrifjuta li
tapprova programm ta’ tnissil imressaq minn tali so¢jeta tat-tnissil jew entita tat-tnissil skont I-Artikolu 8(1) jew tirrifjuta
li tapprova it-tibdil ghal programm ta’ tnissil notifikat skont I-Artikolu 9(1), hija ghandha tipprovdi lil dik is-so¢jeta tat-
tnissil jew l-entita tat-tnissil bi spjegazzjoni motivata ghar-rifjut taghha.

Artikolu 12

In-notifika u l-approvazzjoni ta’ programmi ta’ tnissil imwettqin fl-Istati Membri barra mill-Istat
Membru li fih is-socjeta tat-tnissil jew l-entita tat-tnissil tkun rikonoxxuta

1. Meta sogjeta jew entita tat-tnissil tkun bihsiebha twettaq programm ta’ tnissil approvat skont l-Artikolu 8(3) ukoll
fuq annimali ghat-tnissil mizmuma fi Stat Membru iehor barra mill-Istat Membru fejn is-socjeta ta’ tnissil jew l-entita tat-
tnissil tkun rikonoxxuta skont l-Artikolu 4(3) (ghall-fini ta’ dan l-Artikolu, “I-Istat Membru l-iehor”), dik is-so¢jeta ta’
tnissil jew l-entita tat-tnissil ghandha tinnotifika l-estensjoni mahsuba tat-territorju geografiku taghha lill-awtorita
kompetenti li rrikonoxxiet is-so¢jeta tat-tnissil jew l-entita tat-tnissil skont I-Artikolu 4(3).

2. L-awtorita kompetenti li rrikonoxxiet lil dik is-so¢jeta tat-tnissil jew l-entita tat-tnissil skont l-Artikolu 4(3)
ghandha:

(a) tinnotifika lill-awtorita kompetenti ta’ dak I-Istat Membru l-iehor ta’ langas 90 jum qabel id-data li fiha jkun mahsub
li jinbeda I-programm ta’ tnissil fdak l-Istat Membru l-iehor, u, fuq talba tal-awtorita notifikata, tipprovdi traduzzjoni
ta’ dik in-notifika b'wahda mil-lingwi uffi¢jali ta’ dak 1-Istat Membru l-iehor;

(b) fuq talba tal-awtorita notifikata, tipprovdi, ta’ lanqas 60 jum qabel id-data li fiha jkun mahsub li jinbeda l-programm
ta’ tnissil £dak l-Istat Membru l-ichor, kopja tal-programm ta’ tnissil kif approvat skont I-Artikolu 8(3) akkumpanjata,
jekk dan ikun mitlub minn dik l-awtorita, bi traduzzjoni b'wahda mil-lingwi uffi¢jali ta’ dak l-Istat Membru l-iehor li
ghandha tinghata mis-socjeta tat-tnissil jew mill-entita tat-tnissil li tkun qed tapplika.

3. L-awtorita kompetenti ta’ dak I-Istat Membru l-iehor tista’, fi Zmien 90 jum mid-data tal-ircevuta tan-notifika
msemmija fil-punt (a) tal-paragrafu 2, tirrifjuta li tapprova li jsir il-programm ta’ tnissil fit-territorju taghha, meta:

(a) programm ta’ tnissil approvat ikun diga qed isir fdak l-Istat Membru l-iehor fuq annimali ta’ razza pura ghat-tnissil
tal-istess razza; and

(b) l-approvazzjoni ta’ programm ta’ tnissil ichor tkun ta’ hsara ghall-programm ta’ tnissil imwettaq minn socjeta tat-

.....

wahda minn dawn li gejjin:
(i) l-elementi essenzjali tal-karatteristici tat-tnissil jew l-objettivi ewlenin ta’ dak il-programm ta’ tnissil;
ii) il-preservazzjoni ta’ dik ir-razza jew tad-diversita genetika fi hdan dik ir-razza;

(ili) meta l-ghan tal-programm ta’ tnissil ghall-preservazzjoni ta’ dik ir-razza, l-implimentazzjoni effettiva tal-
programm ta’ tnissil:

— fil-kaz ta’ razza fil-periklu ta’ estinzjoni; or
— fil-kaz ta’ razez awtoktoni li mhux komuni li jinstabu fwiehed jew aktar mit-territorji tal-Unjoni.

4. L-awtorita kompetenti ta’ dak I-Istat Membru l-iehor ghandha tinforma lill-awtorita kompetenti li rrikonoxxiet s-
socjeta tat- tnissil jew l-entita tat-tnissil skont I-Artikolu 4(3)dwar ir-rizultat tan-notifika prevista fil-paragrafu 1 ta’ dan I-
Artikolu u, fejn hija rrifjutat l-approvazzjoni ghat-twettiq fit-territorju taghha tal-programm ta’ tnissil, ghandha tipprovdi
spjegazzjoni motivata ghar-rifjut taghha.
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5. Nuqqas mill-awtorita kompetenti ta’ dak l-Istat Membru l-iehor milli twiegeb ghan-notifika msemmija fil-punt (a)
tal-paragrafu 2 fi Zmien 90 jum mid-data li tkun irceviet in-notifika jikkostitwixxi approvazzjoni.

6. L-awtorita kompetenti li rrikonoxxiet s-so¢jeta tat- tnissil jew l-entita tat-tnissil skont I-Artikolu 4(3) ghandha
tgharraf lis-socjeta tat-tnissil jew lill-entita tat-tnissil bir-rizultat tan-notifika pprovduta fil-punt (a) tal-paragrafu 2 ta’ dan
l-Artikolu minghajr dewmien bla bzonn u, fil-kaz ta’ rifjut, ghandha tipprovdi lil dik is-socjeta tat-tnissil jew entita tat-
tnissil bi spjegazzjoni motivata ghal dak ir-rifjut kif imsemmi fil-paragrafu 4 ta’ dan l-Artikolu.

7. Meta l-awtorita kompetenti ta’ dak l-Istat Membru l-iehor tirrifjuta approvazzjoni skont il-paragrafu 3, hija
ghandha tgharraf lill-Kummissjoni bir-rifjut taghha flimkien ma’ dikjarazzjoni tar-ragunijiet ghal dak ir-rifjut.

8. Meta l-awtorita kompetenti ta’ dak I-Istat Membru l-iehor tirrifjuta l-approvazzjoni skont il-paragrafu 3 ta’ dan I-
Artikolu u s-so¢jeta tat-tnissil jew l-entita tat-tnissil li bihsiebha twettaq il-programm ta’ tnissil fdak I-Istat Membru titlob
ezami mill-gdid ta’ dan irrifjut, l-awtorita kompetenti ta’ dak l-Istat Membru l-chor u l-awtorita kompetenti li
rrikonoxxiet s-so¢jetd tat-tnissil jew l-entita tat-tnissil skont l-Artikolu 4(3) ghandhom jikkooperaw ma’ xulxin fir-
rigward ta’ dik it-talba ghal konsiderazzjoni mill-gdid.

9. L-awtorita kompetenti li rrikonoxxiet s-so¢jeta tat- tnissil jew l-entita tat-tnissil skont I-Artikolu 4(3) ghandha
tinforma lill-awtorita kompetenti ta” dak l-Istat Membru l-iehor bil-bidliet fi programmi ta’ tnissil approvati skont I-
Artikolu 9(3).

10.  Fuq talba mill-awtorita kompetenti ta’ dak l-Istat Membru l-ichor, is-so¢jeta tat-tnissil jew l-entita tat-tnissil li
joperaw fkonformita ma’ dan l-Artikolu fit-territorju ta’ dak l-Istat Membru l-ichor ghandhom jipprovdu informazzjoni
aggornata lil dik l-awtoritd kompetenti b'mod partikolari fir-rigward tan-numru ta’ nissiela u annimali ghat-tnissil li
fughom hija twettaq il-programm ta’ tnissil fdak it-territorju. Kwalunkwe tali talba ghandha ssir bl-istess mod bhal
talbiet ghal socjetajiet ta’ tnissil jew entita tat-tnissil rikonoxxuti fdak I-Istat Membru l-iehor.

11.  L-awtorita kompetenti ta’ dak l-Istat Membru l-ichor tista’ tirtira l-approvazzjoni tal-programm ta’ tnissil
imsemmi fdan l-Artikolu, meta, ghall-anqas 12-il xahar, ma jkun hemm l-ebda nissiel fit-territorju ta’ dak l-Istat Membru
l-iehorli jippartecipa fdak il-programm ta’ tnissil.

KAPITOLU 111

Id-drittijiet u l-obbligi tan-nissiela, tas-socjetajiet tat-tnissil u l-entitajiet tat-tnissil
Artikolu 13

Id-drittijiet tan-nissiela li jipparet¢ipaw fi programmi ta’ tnissil approvati skont I-Artikolu 8(3), u,
fejn applikabbli, 1-Artikolu 12

1. In-nissiela ghandu jkollhom id-dritt li jiechdu sehem fi programm ta’ tnissil approvat skont l-Artikolu 8(3), u, fejn
applikabbli l-Artikolu 12, sakemm:

(a) l-annimali ghat-tnissil taghhom jinsabu fit-territorju geografiku ta’ dak il-programm ta’ tnissil;

(b) l-annimali ghat-tnissil taghhom jappartjenu, fil-kaz ta’ annimali ta’ razza pura ghat-tnissil, ghal dik ir-razza, jew fil-
kaz ta’ hniezer tat-tnissil ibridi, ghar-razza, linja jew inkrocju, koperti minn dak il-programm ta’ tnissil.

2. In-nissiela li jiehdu sehem fi programm ta’ tnissil approvat skont I-Artikolu 8(3) u, fejn applikabbli, I-Artikolu 12
ghandu jkollhom id-dritt:

(a) li l-annimali ta’ razza pura ghat-tnissil taghhom jiddahhlu fit-tagsima ewlenija tal-ktieb tat-tnissil stabbilit ghar-razza
mis-socjeta tat-tnissil skont I-Artikoli 18 u 20;

(b) li l-annimali taghhom jigu rregistrati fit-taqsima supplimentari tal-ktieb tat-tnissil stabbilit ghar-razza mis-so¢jeta tat-
tnissil skont l-Artikolu 20;
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() li l-hniezer tat-tnissil ibridi taghhom jigu rregistrati fregistru tat-tnissil stabbilit ghar-razza, linja jew ghall-inkro¢ju
minn entita tat-tnissil skont 1-Artikoli 23;

(d) li jiehdu sehem fkontroll tal-prestazzjoni u fevalwazzjoni genetika skont l-Artikolu 25;
(e) li jinghataw certifikat zootekniku skont I-Artikoli 30(1) u (4);

(f) fuq talba, li jigu pprovduti, brizultati aggornati tal-kontroll tal-prestazzjoni u tal-evalwazzjoni genetika ghall-
annimali ghat-tnissil taghhom, meta dawk ir-rizultati jkunu disponibbli;

(@) li jkollhom access ghas-servizzi l-ohra kollha pprovduti brabta ma’ dak il-programm ta’ tnissil lin-nissiela li jiehdu
sehem fih mis-so¢jeta jew mill-entita tat-tnissil li twettaq dak il-programm ta’ tnissil.

3. Minbarra d-drittijiet stipulati fil-paragrafi 1 u 2, meta r-regoli tas-so¢jeta jew entita tat-tnissil jipprovdu ghal
shubija, in-nissiela msemmija fil-paragrafu 1 ghandu jkollhom ukoll id-dritt:

(@) li jkunu membri ta’ dik is-socjeta tat-tnissil jew entita tat-tnissil;

(b) li jippartecipaw fid-definizzjoni u l-izvilupp tal-programm ta’ tnissil skont ir-regoli ta’ procedura msemmija fil-Punt B
(1)(b) tal-Parti 1 tal-Anness 1.

Artikolu 14
Drittijiet u obbligi tas-so¢jetajiet tat-tnissil u tal-entitajiet tat-tnissil

1.  Firrigward tal-programmi ta’ tnissil taghhom approvati skont I-Artikoli 8(3) u, fejn applikabbli, l-Artikolu 12,
socjetajiet u entitajiet tat-tnissil ghandu jkollhom id-dritt li jiddefinixxi u li jwettqu tali programmi tat-tnissil li jkunu
awtonomi, bil-kundizzjoni li dawn jikkonformaw ma’ dan ir-Regolament u kull kundizzjoni tal-approvazzjoni taghhom;

2. Is-sogjetajiet tat-tnissil jew l-entitajiet tat-tnissil ghandu jkollhom id-dritt li jeskludu nissiela mill-partecipazzjoni fi
programm ta’ tnissil meta dawk in-nissiela jongsu milli jikkonformaw mar-regoli ta’ dak il-programm ta’ tnissil jew mal-
obbligi stabbiliti fir-regoli ta’ procedura msemmija fil-punt B(1)(b) tal-Parti 1 tal-Anness 1.

3. Minbarra d-dritt imsemmi fil-paragrafu 2, is-socjetajiet tat-tnissil u l-entitajiet tat-tnissil li jipprovdu ghal shubija
ghandu jkollhom id-dritt li jeskludu nissiela minn shubija meta dawk in-nissiela jonqsu milli jkunu konformi mal-obbligi
taghhom stabbiliti fir-regoli ta’ proc¢edura imsemmija fil-Punt B(1)(b) tal-Parti 1 tal-Anness L

4. Is-socjetajiet tat-tnissil u l-entitajiet tat-tnissil ghandhom, minghajr pregudizzju ghar-rwol tal-grati, ir-responsabbilta
li jsolvu tilwim li jista’ jingala’ bejn nissiela, u bejn nissiela u s-socjeta jew entita tat-tnissil fil-process tat-twettiq ta’
programmi ta’ tnissil approvati skont l-Artikolu 8(3), u fejn applikabbli skont I-Artikolu 12, skont ir-regoli ta’ procedura
imsemmija fil-punt B(1)(b) tal-Parti 1 tal-Anness L

KAPITOLU IV

Dhul ta’ annimali ghat-tnissil f’kotba tat-tnissil u f’registri tat-tnissil u accettazzjoni ghal tnissil

Tagsima 1

Dhul ta’ annimali ta’ razza pura ghat-tnissil f’kotba tat-tnissil u a¢cettazzjoni ghal
tnissil

Artikolu 15
Struttura ta’ kotba tat-tnissil

Il-kotba tat-tnissil ghandhom ikunu maghmulin minn tagsima ewlenija u, fejn specifikat fil-programm ta’ tnissil approvat
skont 1- Artikolu 8(3), u, fejn applikabbli, -Artikolu 12, tagsima supplimentari wahda jew aktar.
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Artikolu 16
Taqsima ewlenija ta’ kotba tat-tnissil

1. Meta jigu stabbiliti kriterji jew proceduri differenti minn socjetajiet tat-tnissil ghad-dhul ta” annimali ta’ razza pura
ghat-tnissil fi klassijiet differenti, dawk is-so¢jetajiet tat-tnissil jistghu jiddividu it-tagsima ewlenija tal-kotba tat-tnissil fi
klassijiet:

(a) skont il-merti ta’ dawk l-annimali u jissuddividu dawn il-klassijiet skont l-eta jew is-sess taghhom; or
(b) skont l-eta jew is-sess ta’ dawk l-annimali sakemm dawk il-klassijiet ikunu wkoll suddivizi skont il-merti taghhom.

Dawk il-kriterji u proceduri jistghu jehtiegu li l-annimal tat-tnissil ta’ razza pura jsirlu kontroll tal-prestazzjoni jew
evalwazzjoni genetika kif imsemmi fl-Artikolu 25 jew kwalunkwe valutazzjoni ohra deskritta fil-programm ta’ tnissil
approvat skont l-Artikolu 8(3), jew, fejn applikabbli, I-Artikolu 12 gabel ma jiddahhal fi klassi specifika tat-tagsima
ewlenija.

2. Fejn il-programm ta’ tnissil jistabbilixxi kundizzjonijiet ghad-dhul fit-tagsima ewlenija tal-ktieb tat-tnissil minbarra
dawk stabbiliti fil-Kapitolu I tal-Parti 1 tal-Anness II, is-socjeta tat-tnissil li twettaq dak il-programm ta’ tnissil ghandha
tistabbilixxi, fdik it-taqsima ewlenija, mill-inqas klassi wahda li fiha ghandhom jiddahhlu annimali ta’ razza pura ghat-
tnissil Ii jissodisfaw biss il-kundizzjonijiet tal-Kapitolu I tal-Parti 1 tal-Anness II u I-Artikolu 21, meta ssir applikazzjoni
min-nissiel.

Artikolu 17
Tagsimiet supplimentari ta’ kotba tat-tnissil

Is-so¢jetajiet tat-tnissil jistghu jistabbilixxu tagsima supplimentari wahda jew aktar fil-ktieb tat-tnissil ghal annimali tal-
istess speci li ma jkunux eligibbli ghal dhul fit-tagsima ewlenija, bil-kondizzjoni li skont ir-regoli stabbiliti fil-programm
ta’ tnissil il-frieh ta’ dawk l-annimali jithallew jiddahhlu fit-taqsima ewlenija b’'mod konformi mar-regoli stabbiliti:

(a) fil-kaz ta’ annimali nisa tal-ispe¢i bovina, porc¢ina, ovina u kaprina, fil-punt 1(a) tal-Kapitolu III tal-Parti 1 tal-
Anness II;

(b) fil-kaz ta’ annimali li jappartjenu ghal specijiet f'periklu ta’ estinzjoni tal-ispeci bovina, por¢ina, ovina u kaprina jew
tar-razez “b’sahhithom” ta’ naghag, fil-punt 2 tal-Kapitolu III tal-Parti 1 tal-Anness II; jew

() fil-kaz ta’ annimali rgiel u nisa tal-ispeci ekwina, fil-punt 1(b) tal-Kapitolu III tal-Parti 1 tal-Anness II.

Artikolu 18
Dhul ta’ annimali ta’ razza pura ghat-tnissil fit-tagsima ewlenija tal-ktieb tat-tnissil

1. Is-sogjetajiet tat-tnissil ghandhom, fuq talba tan-nissiela, idahhlu jew jirregistraw ghal dhul fit-tagsima ewlenija tal-
ktieb tat-tnissil taghhom kwalunkwe annimal ta’ razza pura ghat-tnissil tar-razza koperta mill-programm ta’ tnissil
taghhom, sakemm dawk l-annimali jikkonformaw mar-rekwiziti stabbiliti fil-Kapitolu I tal-Parti 1 tal-Anness II u, fejn
applikabbli, sakemm dawk l-annimali jkunu I-frieh ta’ annimali ghat-tnissil jew jirrizultaw minn mill-prodotti germinali
taghhom, skont ir-regoli previsti fl-Artikolu 21.

2. Is-sogjetajiet tat-tnissil m'ghandhomx jirrifjutaw id-dhul fit-tagsima ewlenija tal-kotba tat-tnissil taghhom ta’
annimal ta’ razza pura tat-tnissil minhabba li jkun diga mdahhal fit-tagsima ewlenija ta’ ktieb tat-tnissil tal-istess razza
jew, fil-kaz ta’ programm tal-inkrocjar tar-razez imwettaq fuq annimali ta’ razza pura ghat-tnissil tal-ispeci ekwina ta’
razza differenti stabbilita minn socjeta tat-tnissil ohra rikonoxxuta skont I-Artikolu 4(3) jew minn korp tat-tnissil fpajjiz
terz inkluz fil-lista prevista fl-Artikolu 34.

3. Meta t-tagsima ewlenija tal-ktieb tat-tnissil tkun diviza fi klassijiet, l-annimali ta’ razza pura ghat-tnissil li
jissodisfaw il-kriterji ghad-dhul fit-tagsima ewlenija ghandhom jiddahhlu mis-so¢jeta tat-tnissil fil-klassi li tkun taqbel
mal-merti ta’ dawk l-annimali ta’ razza pura ghat-tnissil.
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Artikolu 19

Derogi mir-rekwiziti ghad-dhul ta’ annimali fit-tagsima ewlenija ta’ kotba tat-tnissil fil-kaz tal-
holgien ta’ razza gdida jew tar-rikostruzzjoni ta’ razza

1. Bderoga ghall-Artikolu 18(1), meta so¢jeta tat-tnissil twettaq programm ta’ tnissil approvat skont l-Artikolu 8(3),
u, fejn applikabbli, I-Artikolu 12, ghal razza li ghaliha ma jezistix ktieb tat-tnissil fi kwalunkwe Stat Membru jew pajjiz
terz inkluz fil-lista provduta fl-Artikolu 34, dik is-socjeta tat-tnissil tista’ ddahhal, fit-tagsima ewlenija ta’ dak il-ktieb tat-
tnissil gdid li jkun gie stabbilit, annimali ta’ razza pura ghat-tnissil jew dixxendenti ta’ annimali ta’ razza pura ghat-tnissil
ta’ razez differenti jew kwalunkwe annimal li jitqies mis-so¢jeta tat-tnissil li jkun konformi mal-karatteristici ta’ dik ir-
razza gdida u, fejn applikabbli, jissodisfa r-rekwiziti minimi ta’ prestazzjoni stabbiliti fil-programm ta’ tnissil.

Is-socjetajiet tat-tnissil li jaghmlu uzu minn din id-deroga ghandhom:

(a) jistabbilixxu fil-programm ta’ tnissil taghhom, perjodu ghall-istabbiliment tal-ktieb tat-tnissil gdid, adegwat ghall-
intervall generazzjonali tal-ispeci jew ir-razza kkoncernata;

(b) jaghmlu referenza ghal kwalunkwe ktieb tat-tnissil ezistenti li fih ikunu ddahhlu l-annimali ta’ razza pura ghat-tnissil
jew missiechom u ommhom iddahhlu ghall-ewwel darba wara t-twelid, flimkien man-numru ta’ registrazzjoni
originali fdak il-ktieb tat-tnissil;

(c) fis-sistema taghhom ta’ registrazzjoni ta’ pedigrees, jidentifikaw l-annimali li huma megjusa minnhom bhala materjal
primarju tar-razza.

2. Meta sodjeta tat-tnissil tkun bihsiebha tibni mill-gdid razza li sparixxiet jew li tkun tinsab f'periklu serju li tghib,
Stat Membru jew, jekk jigi deciz hekk, l-awtorita kompetenti, jistghu jawtorizzaw lil dik is-socjeta tat-tnissil iddahhal fit-
tagsima ewlenija tal-ktieb tat-tnissil dixxendenti ta’ annimali ta’ razza pura ghat-tnissil tar-razza li ghandha tinbena mill-
¢did jew annimali ta’ razza pura ghat-tnissil jew dixxendenti ta’ annimali ta’ razza pura ghat-tnissil ta’ razez ohra li jidhlu
fir-rikostruzzjoni ta’ dik ir-razza jew kwalunkwe annimal li jitqies mis-so¢jeta tat-tnissil li jkun konformi mal-karatte-
ristici tar-razza li ghandha tinbena mill-gdid u 1i, fejn applikabbli, jissodisfa r-rekwiziti minimi ta’ prestazzjoni stabbiliti
fil-programm ta’ tnissil sakemm:

(@) perjodu ghall-istabbiliment mill-gdid ta’ dak il-ktieb tat-tnissil, xieraq ghar-razza kkoncernata, jigi stabbilit fil-
programm ta’ tnissil;

(b) fejn applikabbli, issir referenza ghal kwalunkwe ktieb tat-tnissil li fih dawk l-annimali ta’ razza pura ghat-tnissil jew
axxendenti ddahhlu flimkien man-numru ta’ registrazzjoni originali fdak il-ktieb tat-tnissil;

(c) l-annimali i huma kkunsidrati minn dik is-socjeta tat-tnissil bhala l-istokk ghar-rikostruzzjoni tar-razza huma
identifikati fis-sistema ta’ registrazzjoni ta’ pedigrees.

3. Sog¢jeta tat-tnissil 1i trid taghmel uzu mid-deroga msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu jew mid-deroga
msemmija fil-paragrafu 2 ta’ dan I-Artikolu ghandha tistabbilixxi pjan dettaljat ghall-holgien jew rikostruzzjoni tar-razza
fil-programm ta’ tnissil taghha msemmi f1- Artikolu &(1).

4. Sa tmiem il-perjodi msemmija fil-punt (a) tal-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu u l-punt (a) tal-paragrafu 2 ta’ dan I-
Artikolu, l-awtorita kompetenti ghandha taghmel il-kontrolli uffi¢jali msemmijin fl-Artikolu 43.

5. Fejn razza tkun qed tigi kreata jew rikostitwita fkonformita’ ma’ dan l-Artikolu, l-Istati Membri ghandhom jaghmlu
dik l-informazzjoni pubblikament disponibbli billi jinkludu indikazzjoni dwar dan fil-lista msemmija fl-Artikolu 7.

Artikolu 20

Registrar ta’ annimali ftaqsimiet supplimentari u promozzjoni tal-frieh taghhom ghat-tagsima
ewlenija

1. Meta jigu stabbiliti taqsimiet supplimentari minn socjeta tat-tnissil skont I-Artikolu 17, dik is-so¢jeta tat-tnissil
ghandha, meta jkun hemm applikazzjoni minn nissiela, tirregistra, fit-tagsimiet supplimentari adegwati msemmija fl-
Artikolu 17, annimali tal-ispecijiet koperti mill-programm ta’ tnissil taghha li ma jkunux eligibbli ghal dhul fit-taqsima
ewlenija, bil-kondizzjoni li dawk l-annimali jissodisfaw il-kondizzjonijiet stabbiliti fil-Kapitolu II tal-Parti 1 tal-Anness II.
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2. Is-sogjetajiet tat-tnissil ghandhom, fuq applikazzjoni min-nissiela, idahhlu I-frieh tal-annimali msemmija fil-
paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu fit-tagsima ewlenija imsemmija fl-Artikolu 16 u ghandhom iqisu li I-frieh ikunu
maghmula minn annimali ta’ razza pura ghat-tnissil, bil-kondizzjoni li I-frieh jissodisfaw il-kondizzjonijiet stabbiliti fil-
Kapitolu III tal-Parti 1 tal-Anness II.

Artikolu 21

Accettazzjoni ghar-riproduzzjoni ta’ annimali ta’ razza pura ghat-tnissil u tal-prodotti germinali
taghhom

1. Sogjeta tat-tnissil li twettaq programm ta’ tnissil approvat skont I- Artikolu 8(3), u, fejn applikabbli, I-Artikolu 12
ghal razza ghandha taccetta:

(a) ghal servizz naturali, kwalunkwe annimal ta’ razza pura ghat-tnissil ta’ dik ir-razza;

(b) ghal inseminazzjoni artifi¢jali, is-semen migbur minn annimali ta’ razza pura ghat-tnissil tal-ispeci bovina li jkunu
gew soggetti ghal evalwazzjoni genetika skont 1-Artikolu 25;

(c) ghal inseminazzjoni artifi¢jali, is-semen migbur minn annimali ta’ razza pura ghat-tnissil tal-ispecijiet por¢ina, ovina
jew kaprina li jkunu gew soggetti ghal kontroll tal-prestazzjoni jew evalwazzjoni genetika skont 1-Artikolu 25;

(d) ghal inseminazzjoni artifi¢jali, is-semen migbur minn annimali ta’ razza pura ghat-tnissil tal-ispeci ekwina li jkun
sarilhom, meta jkun mehtieg skont il-programm ta’ tnissil approvat skont l-Artikolu &(3), u, fejn applikabbli, 1-
Artikolu 12, kontroll tal-prestazzjoni jew evalwazzjoni genetika skont l-Artikolu 25;

(e) ghal trasferiment ta’ embrijuni, oociti migburin u uzati ghall-produzzjoni in vitro ta’ embrijuni derivati in vivo u
embrijuni mnisslin bl-uzu tas-semen imsemmi fil-punt (b) jew (c) ta’ dan il-paragrafu, sakemm dawk l-oociti u I-
embrijuni ikunu ngabru minn annimali ta’ razza pura ghat-tnissil tal-ispecijiet bovina, porcina, ovina jew kaprina li
jkunu gew soggetti ghal kontroll tal-prestazzjoni jew evalwazzjoni genetika skont l-Artikolu 25;

(f) ghal trasferiment ta’ embrijuni, oociti migburin u uzati ghall-produzzjoni in vitro ta’ embrijuni derivati in vivo u
embrijuni mnisslin bl-uzu tas-semen imsemmija fil-punt (d) ta’ dan il-paragrafu, sakemm dawk l-oo¢iti u embrijuni
jkunu ngabru minn annimali ta’ razza pura ghat-tnissil tal-ispeci ekwina li jkun sarilhom, meta jkun mehtieg skont
il-programm ta’ tnissil approvat skont l-Artikolu 8(3), u, fejn applikabbli, I-Artikolu 12, kontroll tal-prestazzjoni jew
evalwazzjoni genetika skont l-Artikolu 25;

(g) ghall-ittestjar ta’ annimali rgiel ta’ razza pura ghat-tnissil tal-ispeci bovina, por¢ina, ovina u kaprina, is-semen migbur
minn annimali ta’ razza pura ghat-tnissil li ma sarilhomx kontroll tal-prestazzjoni jew evalwazzjoni genetika bil-
kundizzjoni li dan il-materjal jintuza biss ghall-iskop ta’ ttestjar ta’ dawk l-annimali rgiel ta’ razza pura ghat-tnissil fil-
limiti tal-kwantitajiet mehtiega biex jippermettu lil dik is-socjeta tat-tnissil twettaq dawn it-testijiet fkonformita mal-
Artikolu 25.

2. Fil-kaz ta’ annimali ta’ razza pura ghat-tnissil tal-ispeci ekwina, b’deroga mill-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, so¢jeta
tat-tnissil tista’ tipprojbixxi jew tillimita l-uzu ta’ teknika ta’ riproduzzjoni wahda jew iktar imsemmija fdak il-paragrafu
jew l-uzu ta’ annimali ta’ razza pura ghat-tnissil ghal wahda jew aktar minn dawk it-tekniki ta’ riproduzzjoni, inkluz 1-
uzu tal-prodotti germinali taghhom, dment li tali projbizzjoni jew limitazzjoni tkun specifikata fil-programm ta’ tnissil
taghha approvat skont 1-Artikolu 8(3), u, fejn applikabbli, I-Artikolu 12.

Kwalunkwe tali projbizzjoni jew limitazzjoni specifikati fl-ewwel subparagrafu li huma specifikati fil-programm ta’ tnissil
tas-socjeta tat-tnissil 1i stabbilixxiet il-ktieb tat-tnissil ta’ origini tar-razza skont il-punt 3(a) tal-Parti 3 tal-Anness I
ghandha tkun vinkolanti ghall-programmi ta’ tnissil ta’ so¢jetajiet tat-tnissil li jistabbilixxu l-kotba ta’ tnissil filjali tal-
istess razza skont il-punt 3(b) tal-Parti 3 tal-Anness L

3. Fil-kaz ta’ razza fil-periklu, so¢jeta tat-tnissil tista’ tipprojbixxi jew tillimita l-uzu ta’ annimali ta’ razza pura ghat-
tnissil ta’ dik ir-razza tal-annimali, inkluz l-uzu tal-prodotti germinali taghha, meta tali uzu jista’ jkun ta’ hsara ghall-
preservazzjoni ta’ dik ir-razza jew ghad-diversita genetika taghha.

4. Is-semen imsemmi fil-punt (g) tal-paragrafu 1 migbur minn annimali rgiel ta’ razza pura ghat-tnissil li huma
mdahhlin fit-tagsima ewlenija ta’ ktieb tat-tnissil stabbilit minn so¢jeta tat-tnissil li twettaq programm ta’ tnissil approvat
skont I-Artikolu 8(3), u, fejn applikabbli I-Artikolu 12, ghandu jkun accettat minn so¢jeta tat-tnissil li twettaq programm
ta’ tnissil approvat ghall-istess razza fl-istess Stat Membru jew fi Stat Membru iehor bl-istess kondizzjonijiet u limiti tal-
kwantitajiet ghall-kontroll tal-prestazzjoni u, fejn ikun applikabbli, l-evalwazzjoni genetikabhal dawk applikati ghal
annimali rgiel ta’ razza pura ghat-tnissil taghha stess.
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5. Ghall-fini tal-paragrafi 1 u 4, il-prodotti germinali ta’ annimali ta’ razza pura ghat-tnissil msemmija fdawk il-
paragrafi ghandhom jingabru, jigu prodotti, ikunu pproccessati u jinhaznu fcentru ta’ gbir u hzin ta’ semen, jew minn
tim ta’ gbir jew produzzjoni ta’ embrijuni, approvat ghal kummer¢ fl-Unjoni ta’ dawn il-komoditajiet skont il-ligi tal-
Unjoni dwar is-sahha tal-annimali.

6.  B'deroga mill-paragrafu 5, Stat Membru jista’ jawtorizza l-gbir, il-produzzjoni, l-ipprocessar u l-hzin ghall-uzu fit-
territorju ta’ dak l-Istat Membru ta’ prodotti germinali ta’ annimali ta’ razza pura ghat-tnissil f¢entru ta’ gbir jew hzin ta’
semen, f'centru ta’ hzin tal-embrijuni, tim ta’ gbir jew ta’ produzzjoni tal-embrijuni jew minn persunal kwalifikat b’'mod
specifiku, approvat skont il-legizlazzjoni ta’ dak 1-Istat Membru.

7. Permezz ta’ deroga mill-punti (b), (c) u (e) tal-paragrafu 1, fejn l-ghan tal-programm ta’ tnissil approvat skont I-
Artikolu 8(3), u, fejn applikabbli, 1-Artikolu 12, huwa il-preservazzjoni tar-razza jew il-preservazzjoni tad-diversita
genetika ezistenti fir-razza, il-kontroll tal-prestazzjoni jew l-evalwazzjoni genetika ghandhom isiru biss fejn dak il-
programm ta’ tnissil ikun jehtieg tali kontroll tal-prestazzjoni jew evalwazzjoni genetika.

Artikolu 22
Metodi ta’ kontroll tal-identita

1. Fejn annimali ta’ razza pura ghat-tnissil tal-ispecijiet bovini, ovini, kaprina u tal-ispeci ekwina jintuzaw ghall-gbir
ta’ semen ghal inseminazzjoni artifi¢jali, is-soc¢jetajiet tat- tnissil ghandhom jezigu li dawk l-annimali ta’ razza pura jkunu
identifikati b’analizi tal-grupp tad-demm taghhom, jew bi kwalunkwe metodu ichor adatt li jipprovdi mill-anqas l-istess
grad ta’ certezza bhal analizi tad-DNA.

2. Meta l-annimali ghat-tnissil tal-ispeci bovina, por¢ina, ovina, kaprina u tal-ispeci ekwina huma uzati ghall-gbir ta’
oociti u embrijuni, u meta l-annimali ghat-tnissil tal-ispe¢i por¢ina huma uzati ghall-gbir ta’ semen ghal inseminazzjoni
artificjali, is-socjetajiet u l-entitajiet tat-tnissil jistghu jitolbu li dawk l-annimali ghat-tnissil jigu identifikati permezz ta’
wiched mill-metodi msemmija fil-paragrafu 1.

3. Fuq talba ta’ Stat Membru jew ta’ asso¢jazzjoni Ewropea ghall-annimali ghat-tnissil tal-ispe¢i koncernata, il-
Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni, sakemm huma joffru metodi ghall-kontroll tal-identita ta’ annimali
ghat-tnissil li jipprovdu mill-anqas l-istess grad ta’ certezza bhall-analizi tal-grupp tad-demm ta’ dawk l-annimali ghat-
tnissil, billi jitqiesu avvanzi tekni¢i u r-rakkomandazzjonijiet tac-Centri ta’ referenza tal-Unjoni Ewropea msemmija fl-
Artikolu 29, I-ICAR jew tal-International Society for Animal Genetics (ISAG).Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom
jigu adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 62(2).

Tagsima 2

Registrazzjoni ta’ hniezer tat-tnissil ibridi f'registri tat-tnissil u accettazzjoni
ghal tnissil

Artikolu 23
Registrazzjoni ta’ hniezer tat-tnissil ibridi fregistri tat-tnissil

1.  L-entitajiet tat-tnissil ghandhom, fuq talba tan-nissiela taghhom, jirregistraw fir-registru tat-tnissil taghhom
kwalunkwe hanzir tat-tnissil ibridu tal-istess razza, linja jew inkrocju li jissodisfa r-rekwiziti stabbiliti fil-Parti 2 tal-

Anness II.

2. L-entitajiet tat-tnissil m’'ghandhomx jirrifjutaw li jirregistraw fir-registri tat-tnissil taghhom kwalunkwe hanzir tat-
tnissil ibridu li jkun gie registrat mal-Parti 2 tal-Anness II fregistru tat-tnissil stabbilit ghall-istess razza, linja jew inkrocju
minn entita tat-tnissil rikonoxxut skont I-Artikolu 4(3) fl-istess Stat Membru jew fi Stat Membru differenti.
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Artikolu 24

Accettazzjoni ta’ hniezer ghat-tnissil ibridi u I-prodotti germinali taghhom ghat-tnissil

1.  Entita tat-tnissil li twettaq programm ta’ tnissil, approvat skont 1-Artikolu 8(3), u, fejn applikabbli, I-Artikolu 12,
dwar hniezer tat-tnissil ibridi ta’ razza, linja jew inkroc¢ju ghandu jaccetta:

(a) ghal servizz naturali, kwalunkwe hanzir tat-tnissil ibridu tal-istess razza, linja jew inkrocju kif definit fdak il-
programm ta’ tnissil;

(b) ghal inseminazzjoni artifi¢jali, is-semen migbur minn hniezer tat-tnissil ibridi li jkunu gew soggetti, meta mehtieg
mill-programm ta’ tnissil, approvat skont l-Artikolu 8(3),u, fejn applikabbli, I-Artikolu 12, ghal kontroll tal-
prestazzjoni jew evalwazzjoni genetika skont I-Artikolu 25;

(c) ghal trasferiment ta’ embrijuni, oociti migburin u uzati ghall-produzzjoni in vitro ta’ embrijuni derivati in vivo u
embrijuni mnisslin bl-uzu ta’ semen imsemmi fil-punt (b), sakemm dawk l-ooc¢iti u l-embrijuni li jkunu ngabru minn
hniezer tat-tnissil ibridi li jkunu gew soggetti, fejn mehtieg skont il-programm ta’ tnissil, approvat skont
l-Artikolu 8(3), u, fejn applikabbli, I-Artikolu 12, ghal kontroll tal-prestazzjoni jew evalwazzjoni genetika skont I-
Artikolu 25;

(d) ghall-kontroll ta’ hniezer tat-tnissil ibridi, is-semen migbur minn dawk il-hniezer tat-tnissil ibridi li ma sarulhomx
kontroll tal-prestazzjoni jew evalwazzjoni genetika, bil-kondizzjoni li s-semen jintuza biss ghall-iskop ta’ kontrolli ta’
dawk il-hniezer tat-tnissil ibridi fil-limiti tal-kwantita’ mehtiega ghal dik l-entita tat-tnissil biex twettaq tali kontrolli
skont I-Artikolu 25.

2. Il-hniezer irgiel tat-tnissil ibridi li jkunu registrati fregistru tat-tnissil stabbilit minn entita tat-tnissil i twettaq
programm ta’ tnissil, approvat skont I-Artikolu 8(3), u, fejn applikabbli, 1-Artikolu 12, u l-prodotti germinali taghhom,
ghandhom jigu accetatti minn entita tat-tnissil ohra li twettaq programm ta’ tnissil fuq l-istess razza, linja jew inkrocju
fl-istess Stat Membru jew fi Stat Membru iehor bl-istess kondizzjonijiet u limiti kwantitattivi ghall-kontrolli tal-
prestazzjoni, u, fejn applikabbli, ghall-evalwazzjoni genetika, kif applikati ghall-hniezer tat-tnissil ibridi tieghu stess.

3. Ghall-fini tal-paragrafu 1 u 2, il-prodotti germinali tal-annimali ta’ razza pura ghat-tnissil imsemmija fdawk il-
paragrafi ghandhom jingabru, jigu prodotti, jigu pprocessati u jinhaznu minn ¢entru ta’ gbir u hzin ta’ semen, jew minn
tim ta’ gbir jew ta’ produzzjoni ta’ embrijuni, approvat uffi¢jalment ghall-kummer¢ fl-Unjoni ta’ dawn il-komoditajiet
skont il-ligi tal-Unjoni dwar is-sahha tal-annimali.

4. B'deroga mill-paragrafu 3, Stat Membru jista’ jawtorizza ghall-gbir, il-produzzjoni, l-ipprocessar u l-hzin ghall-uzu
fit-territorju ta’ dak l-Istat Membru prodotti germinali ta’ hniezer tat-tnissil ibridi fcentru ta’ gbir u hzin ta’ semen f
¢entru ta’ hzin ta’ embrijuni, tim ta’ gbir jew ta’ produzzjoni tal-embrijuni jew minn persunal kwalifikat b'mod specifiku,
approvat skont il-legizlazzjoni ta’ dak 1-Istat Membru.

KAPITOLU V

Kontroll tal-prestazzjoni u evalwazzjoni genetika

Artikolu 25

Metodi ghall-kontroll tal-prestazzjoni u evalwazzjoni genetika

Fejn so¢jeta tat-tnissil jew entita tat-tnissil, jew parti terza nnominataskont l-Artikolu 27(1)(b), twettaq kontroll tal-
prestazzjoni jew evalwazzjoni genetika ta’ annimali ghat-tnissil, dik is-socjeta tat-tnissil, entita tat-tnissil jew parti terza
ghandha tizgura li tali kontroll tal-prestazzjoni jew evalwazzjoni genetika jitwettqu skont regoli stabbiliti:

(a) fil-kaz ta’ anninali ta’ razza pura ghat-tnissil tal-ispeci bovina, por¢ina, ovina u kaprina u fil-kaz ta’ hniezer tat-tnissil
ibridi, fl-Anness III;

(b) fil-kaz ta’ annimali ta’ razza pura ghat-tnissil tal-ispeci ekwina, il-programm ta’ tnissil imwettaq minn dik is-so¢jeta
tat-tnissil approvat skont 1-Artikolu 8(3), u, fejn applikabbli, I-Artikolu 12.
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Artikolu 26

Setghat iddelegati u setghat ta’ implimentazzjoni rigward ir-rekwiziti tal-metodi uzati ghall-
kontroll tal-prestazzjoni u evalwazzjoni genetika

1. [-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha li tadotta atti delegati skont I-Artikolu 61 rigward l-emendi ghall-
Anness I fir-rigward ta’ kontroll tal-prestazzjoni u evalwazzjoni genetika ta’ annimali ta’ razza pura ghat-tnissil tal-
ispeci bovina, ovina u kaprina mehtiega biex jittiehed kont ta:

(a) avvanzi xjentifici;
(b) zviluppi teknici; jew
(c) il-htigijiet ghall-preservazzjoni ta’ rizorsi genetici ta’ siwi.

2. I-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni, li jistabbilixxu regoli uniformi ghall-kontroll tal-prestazzjoni
u evalwazzjoni genetika ta’ annimali ta’ razza pura ghat-tnissil tal-ispeci bovina, ovina u kaprina msemmija fdan I-
Artikolu, inkluzi l-interpretazzjoni tar-rizultati taghhom. Meta taghmel dan, hija ghandha tqies l-avvanzi xjentifi¢i u
teknici jew r-rakkomandazzjonijiet tac-Centri ta’ referenza rilevanti tal-Unjoni Ewropea msemmija fl-Artikolu 29(1) jew,
fin-nuqqas taghhom, il-prin¢ipji maqbula mill-ICAR. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont il-
procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 62(2).

Artikolu 27

Twettiq ta’ kontrolli tal-prestazzjoni u evalwazzjoni genetika

1. Meta l-kontrolli tal-prestazzjoni jew l-evalwazzjoni genetika jsehhu skont il-programm ta’ tnissil approvat skont I-
Artikolu 8(3), u meta applikabbli, I-Artikolu 12, is-so¢jetajiet u entitajiet tat-tnissil ghandhom:

(a) iwettqu dak il-kontroll tal-prestazzjoni jew l-evalwazzjoni genetika huma stess; jew

(b) jahtru partijiet terzi li lilhom ghandhom jigu esternalizzati dak il-kontroll tal-prestazzjoni jew l-evalwazzjoni
genetika.

2. Stat Membru, jew, jekk dak l-Istat Membru jiddeciedi hekk, l-awtoritajiet kompetenti tieghu, jistghu jehtiegu li,
sabiex il-partijiet terzi jinhatru skont il-punt (b) tal-paragrafu 1, dawk il-partijiet terzi ghandhom ikunu gew awtorizzati
biex iwettqu kontroll tal-prestazzjoni jew evalwazzjoni genetika ta’ annimali ghat-tnissil minn dak l-Istat Membru, jew, I-
awtoritajiet kompetenti tieghu, hlief meta l-parti terza mahtura fdak il-kaz ma tkunx korp pubbliku soggett ghal
kontroll minn dak I-Istat Membru, jew l-awtoritajiet kompetenti tieghu.

3. Stat Membru, jew, jekk dak l-Istat Membru jiddeciedi hekk, l-awtoritajiet kompetenti tieghu, li jaghmlu uzu mid-
dispozizzjoni msemmija fil-paragrafu 2, ghandhom jizguraw li tinghata awtorizzazzjoni lill-partijiet terzi msemmija fdak
il-paragrafu, jekk huma ghandhom:

(a) il-facilitajiet u t-taghmir mehtiega sabiex iwettqu kontroll tal-prestazzjoni jew evalwazzjoni genetika;
(b) persunal ikkwalifikat kif xierag; u
() il-kapacita sabiex iwettqu kontroll tal-prestazzjoni jew evalwazzjoni genetika skont l-Artikolu 25.

4. Bderoga mill-Artikolu 8(4)(a), Stat Membru jew l-awtorita kompetenti taghha jistghu jiddeciedu li parti terza li
tkun awtorizzata skont is-subparagrafu 2 ta’ dan l-Artikolu, jew il-korp pubbliku mahtur suggett ghall-kontroll mill-Istat
Membru jew l-awtoritajiet kompetenti tieghu msemmija fil-paragrafu 2 ta’ dan I-Artikolu, ghandhom ikunu responsabbli
ghall-awtorita kompetenti biex jizguraw konformita mar-rekwiziti stipulati fdan ir-Regolament applikabbli ghal dak il-
kontroll tal-prestazzjoni jew dik l-evalwazzjoni genetika esternalizzata.
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5. Sogjetajiet tat-tnissil jew entitajiet tat-tnissil li jwettqu huma stess kontroll tal-prestazzjoni jew evalwazzjoni
genetika jew partijiet terzi nominati minn socjeta tat-tnissil jew entita tat-tnissil skont il-punt (b) tal-paragrafu 1 ta’ dan I-
Artikolu jew awtorizzati minn Stat Membru jew l-awtoritajiet kompetenti tieghu kif imsemmi fil-paragrafu 2 ta’ dan 1-
Artikolu jistghu jimpenjaw ruhhom li josservaw r-regoli u standards stabbiliti mill-ICAR jew jistghu jippartecipaw fattivi-
tajiet imwettqa minn centri ta’ referenza tal-Unjoni Ewropea msemmija fl-Artikolu 29.

Ir-rizultati ta’ dawn l-impenji jew partecipazzjoni fattivitajiet bhal dawn jistghu jigu kkunsidrati mill-awtoritajiet
kompetenti meta jigu rikonoxxuti dawk is-so¢jetajiet jew entitajiet tat-tnissil, meta tinghata approvazzjoni lill-programmi
ta’ tnissil taghhom, meta jigu awtorizzati dawk il-partijiet terzi jew jitwettqu kontrolli uffi¢jali fuq dawk l-operaturi.

6. Is-sogjetajiet tat-tnissil u l-entitajiet tat-tnissil ghandhom jaghmlu disponibbli pubblikament l-informazzjoni
dettaljata dwar dawk li jwettqu l-kontroll tal-prestazzjoni jew l-evalwazzjoni genetika.

Artikolu 28

Obbligi ta’ so¢jetajiet u entitajiet tat-tnissil u ta’ partijiet terzi li jwettqu kontrolli tal-prestazzjoni
jew valutazzjoni genetika

1. Meta so¢jeta tat-tnissil jew entita tat-tnissil twettaq kontroll tal-prestazzjoni jew evalwazzjoni genetika ta” annimali
ghat-tnissil jew testernalizza dawn l-attivitajiet lil parti terza skont I-Artikolu 27(1)(b), dik is-socjeta tat-tnissil jew entita
tat-tnissil ghandha, fuq talba mill-awtorita kompetenti msemmija fl- Artikolu 8(3), jew, fejn applikabbli,
fl-Artikolu 12(5), tipprovdi l-informazzjoni li gejja:

(a) ir-rekords tad-data kollha li jirrizultaw minn kontroll tal-prestazzjoni u evalwazzjoni genetika b'rabta ma’ annimali
ghat-tnissil minn proprjeta li tinsab fit-territorju fejn dik l-awtorita kompetenti topera;

(b) dettalji tal-metodi ta’ registrazzjoni ghal karatteristici;
(c) dettalji tal-mudell ta’ deskrizzjoni ta’ prestazzjoni uzat ghall-analizi tar-rizultati tal-kontroll tal-prestazzjoni;

(d) dettalji tal-metodi ta’ statistika uzati ghall-analizi tar-rizultati tal-kontroll tal-prestazzjoni ghal kull karatteristika
evalwata;

(e) dettalji tal-parametri genetici uzati ghal kull karatteristika evalwata, inkluz, fejn applikabbli, dettalji tal-evalwazzjoni
genomika.

2. Is-sogjeta tat-tnissil jew l-entita tat-tnissil jew, fuq talba minn dik is-socjeta tat-tnissil jew l-entita tat-tnissil, il-parti
terza mahtura minn dik is-so¢jeta tat-tnissil jew l-entitd tat-tnissil skont I-Artikolu 27(1)(b), ghandhom jaghmlu r-

rizultati tal-evalwazzjoni genetika ta’ annimali ghat-tnissil li s-semen taghhom jintuza ghal inseminazzjoni artificjali
skont I-Artikolu 21(1)(b), (c) u (d) u l-Artikolu 24(1)(b) disponibbli pubblikament u ghandhom jzommuhom aggornati.

KAPITOLU VI

Centri ta’ referenza tal-Unjoni Ewropea
Artikolu 29
Centri ta’ Referenza tal-Unjoni Ewropea

1.  Fejn hemm htiega rikonoxxuta ghall-promozzjoni tal-armonizzazzjoni jew titjib tal-metodi ta’ kontrolli ta’
prestazzjoni jew evalwazzjoni genetika ta’ annimali ta’ razza pura ghat-tnissil uzati minn so¢jetajiet tat-tnissil jew minn
partijiet terzi nnominati minn socjetajiet tat-tnissil skont I-Artikolu 27(1)(b), il-Kummissjoni tista'tadotta atti ta’
implimentazzjoni, li jinnominaw i¢-Centri ta’ referenza tal-Unjoni Ewropea responsabbli ghall-kontribut xjentifiku u
tekniku ghall-armonizzazzjoni jew it-titjib ta’ dawk il-metodi.

Dawk l-atti ta” implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 62(2).
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2. Fejn ikun hemm il-htiega li jigi promoss l-istabbiliment jew l-armonizzazzjoni tal-metodi uzati minn socjetajiet tat-
tnissil, partijiet terzi nominati minn so¢jetajiet tat-tnissil skont l-Artikolu 27(1)(b), l-awtoritajiet kompetenti jew
awtoritajiet ohra tal-Istati Membri, ghall-preservazzjoni ta’ razez fil-periklu jew il-preservazzjoni tad-diversita genetika
ezistenti fi hdan dawk ir-razez, il-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni sabiex jinnominaw i¢-centri ta’
referenza tal-Unjoni Ewropea responsabbli ghal kontribut xjentifiku u tekniku ghall-istabbiliment jew l-armonizzazzjoni
ta’ dawk il-metodi. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-
Artikolu 62(2).

3. In-nominazzjonijiet previsti fil-paragrafi 1 u 2 ghandhom isegwu process ta’ selezzjoni pubblika u ghandhom
ikunu limitati fiz-zmien jew jigu riveduti regolarment.

4. Centri ta’ referenza tal-Unjoni Ewropea nnominati skont l-paragrafu 1 jew 2 ta’ dan I-Artikolu ghandhom:
(a) ikunu konformi mar-rekwiziti stabbiliti fil-punt 1 tal-Anness IV; u
(b) ikunu responsabbli ghall-kompiti:

(i) fil-kaz ta’ centri ta’ referenza tal-Unjoni Ewropea nnominati skont il-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu, stipulati fil-
punt 2 tal-Anness IV;

(i) fil-kaz ta’ centri ta’ referenza tal-Unjoni Ewropea nnominati skont il-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu stipulati fil-
punt 3 tal-Anness IV;

jekk dawk il-kompiti huma inkluzi fil-programmi ta’ hidma annwali jew pluriennali tac-Centri ta’ referenza stabbiliti
fkonformita mal-objettivi u l-prijoritajiet tal-programmi ta’ hidma rilevanti adottati mill-Kummissjoni skont I-
Artikolu 36 tar-Regolament (UE) Nru 652/2014.

5. Il-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti delegati skont I-Artikolu 61 biex temenda:
(a) ir-rekwiziti ghal centri ta’ referenza tal-Unjoni Ewropea stabbiliti fil-punt 1 tal-Anness IV;

(b) il-kompiti ta’ ¢entri ta’ referenza tal-Unjoni Ewropea stabbiliti fil-punti 2 u 3 tal-Anness IV.
L-atti delegati previsti fdan il-paragrafu ghandhom iqisu kif imiss:

(a) l-ispeci ta’ annimali ta’ razza pura ghat-tnissil li ghalihom il-metodu ta’ kontroll tal-prestazzjoni u evalwazzjoni
genetika ghandhom jigu armonizzati jew imtejba u l-avvanzi xjentifici u teknici fil-qasam ta’ kontroll tal-prestazzjoni
jew evalwazzjoni genetika; jew

(b) ir-razez fil-periklu li ghalihom il-metodi ta’ preservazzjoni ta’ dawk ir-razez jew il-preservazzjoni tad-diversita
genetika fi hdan dawk ir-razez ghandhom jigu stabbiliti jew armonizzati u avvanzi xjentifici u teknici fdawk 1-
ogsma.

6.  Centri ta’ Referenza tal-Unjoni Ewropea maghzula skont il-paragrafu 1 jew 2 ghandhom ikunu soggetti ghal
kontrolli tal-Kummissjoni ghall-verifika li:

() ikunu konformi mar-rekwiziti stabbiliti fil-punt 1 tal-Anness IV;

(b) jissodisfaw il-kompiti:
(i) fil-kaz ta’ centri ta’ referenza tal-Unjoni Ewropea maghzula skont il-paragrafu 1, stipulati fil-punt 2 tal-Anness IV;
(i) fil-kaz ta’ centri ta’ referenza tal-Unjoni Ewropea maghzula skont il-paragrafu 2, stipulati fil-punt 3 tal-Anness IV.

Jekk ir-rizultati ta’ dan il-kontroll jizvelaw li ¢entru ta’ referenza tal-Unjoni Ewropea ma jkunx konformi mar-rekwiziti
stabbiliti fil-punt 1 tal-Anness IV jew ma jissodisfax il-kompiti stabbiliti fil-punt 2 jew 3 tal-Anness IV, il-Kummissjoni
tkun tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni, li jnaqqsu l-kontribuzzjoni finanzjarja tal-Unjoni moghtija skont I-
Artikolu 30 tar-Regolament (UE) Nru 652/2014 jew jirtiraw in-nomina bhala centru ta’ referenza tal-Unjoni Ewropea.
Dawk l-atti ta” implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl- Artikolu 62(2).
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KAPITOLU VII

Certifikati Zooteknici
Artikolu 30

Il-hrug, il-kontenut u I-format ta’ ¢ertifikati zooteknici li jakkumpanjaw annimali ghat-tnissil u I-
prodotti germinali taghhom

1. Fejn nissiela li jiehdu sehem fi programm tat-tnissil li kien approvat skont l-Artikolu 8 u, fejn applikabbli, 1-
Artikolu 12, jitolbu certifikati zZootekni¢i ghall-annimali ghat-tnissil taghhom jew prodotti germinali taghhom, is-socjeta
tat-tnissil jew l-entita tat-tnissil li twettaq dak il-programm ta’ tnissil ghandha tohrog dawn i¢-certifikati.

2. Certifikati zootekni¢i li jakkumpanjaw annimali ghat-tnissil jew prodotti germinali taghhom ghandhom jinhargu
biss minn:

(a) socjetajiet tat-tnissil jew entitajiet tat-tnissil li jwettqu programmi ta’ tnissil approvati skont l-Artikolu 8 u, fejn
applikabbli, I-Artikolu 12, fuq dawk l-annimali ghat-tnissil;

(b) l-awtoritajiet kompetenti msemmija fl-Artikolu 8(3) jew, fejn applikabbli, I-Artikolu 12(2)(a), jekk dawk l-awtoritajiet
jiddeciedu hekk; jew

(c) korpi tat-tnissil inkluzi fil-lista prevista fl-Artikolu 34 li jwettqu programmi ta’ tnissil fuq dawk l-annimali ghat-
tnissil.

3. Is-so¢jetajiet tat-tnissil jew l-entitajiet tat-tnissil ghandhom jizguraw trazmissjoni fwaqtha ta’ certifikati zooteknici.

4. Fejn annimali ghat-tnissil li jkunu ddahhlu fi ktieb tat-tnissil minn so¢jeta tat-tnissil jew jigu rregistrati fregistru
tat-tnissil mizmum minn entita tat-tnissil, jew il-prodotti germinali taghhom jigu nnegozjati u fejn dawk l-annimali ghat-
tnissil jew il-wild prodott minn dawk il-prodotti germinali, huma mahsuba biex jiddahhlu jew jigu rregistrati fi ktieb tat-
tnissil jew registru tat-tnissil, dawk l-annimali ghat-tnissil, jew il-prodotti germinali, ghandhom ikunu akkumpanjati
minn certifikat Zootekniku.

Is-socjeta tat-tnissil jew l-entitd tat-tnissii minn fejn jintbaghtu l-annimali ghat-tnissil, jew tal-prodotti germinali
taghhom, li jzommu l-ktieb tat-tnissil jew ir-registru fejn dawk l-annimali ghat-tnissil jiddahhlu jew ikunu rregistrati
ghandhom johorgu certifikat zootekniku.

5. Fejn annimali ghat-tnissil i gew imdahhla fi ktieb tat-tnissil jew registrati fregistru tat-tnissil mizmum minn korp
tat-tnissil inkluz fil-lista prevista fl-Artikolu 34, jew il-prodotti germinali taghhom, jiddahhlu fl-Unjoni u fejn dawk I-
annimali ghat-tnissil,jew il-frieh prodotti minn dawk il-prodotti germinali huma mahsuba biex jiddahhlu fi ktieb tat-
tnissil mizmum minn so¢jeta tat-tnissil jew registrati fregistru tat-tnissil mizmum minn entita tat-tnissil, dawk l-annimali
ghat-tnissil jew il-prodotti germinali taghhom, ghandhom ikunu akkumpanjati minn certifikat zootekniku.

Dak ic-certifikat zootekniku ghandu jinhareg mill-korp tat-tnissil elenkat skont 1-Artikolu 34 li jkun qed izomm il-ktieb
tat-tnissil jew ir-registru tat-tnissil fejn dawk l-annimali ghat-tnissil jiddahhlu jew ikunu rregistrati, jew mis-servizz
uffi¢jali tal-pajjiz li jibghat l-annimali jew il-prodotti.

6.  Ic-certifikati zZootekni¢i msemmija fil-paragrafi 4 u 5 ghandhom:
(a) jinkludu l-informazzjoni stabbilita fil-Partijiet u I-Kapitoli rilevanti tal-Anness V;

(b) ikunu konformi mal-formuli mudell korrispondenti ta’ certifikati zootekni¢i msemmijin fl-atti ta” implimentazzjoni
adottati skont il-paragrafu 10.

7. Sogjeta tat-tnissil jew korp tat-tnissil li jaghmlu kontrolli tal-prestazzjoni jew evalwazzjoni genetika jew it-tnejn
skont il-programm tat-tnissil taghhom jew jesternalizzaw dawn l-attivitajiet lil partijiet terzi, fil-kaz ta’ entita tat-tnissil
skont 1-Artikolu 27(1)(b) ghandhom jindikaw fic-certifikat zootekniku mahrug ghal annimal ta’ razza pura ghat-tnissil
jew ghall-prodotti germinali tieghu:

(a) ir-rizultati ta’ dak il-kontroll tal-prestazzjoni;
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(b) rizultati aggornati ta’ dik l-evalwazzjoni genetika; u

(c) difetti genetici u pekuljaritajiet geneti¢i brabta ma’ dak il-programm tat-tnissil li jolqtu lil dak l-annimal ghat-tnissil
jew id-donaturi ta’ dawk il-prodotti germinali.

8.  Entita tat-tnissil jew korp tat-tnissil li twettaq kontroll tal-prestazzjoni jew evalwazzjoni genetika, jew it-tnejn,skont
il-programm tat-tnissil taghha, jew li testernalizza dawn l-attivitajiet lil partijiet terzi, fil-kaz ta’ operazzjoni tat-tnissil
skont I-Artikolu 27(1)(b), ghandha, fejn mehtieg li jaghmlu hekk minn dak il-programm tat-tnissil, tindika fi¢-certifikat
zootekniku mahrug ghal hanzir tat-tnissil ibridu jew ghall-prodotti germinali tieghu:

(a) ir-rizultati ta’ dak il-kontroll tal-prestazzjoni;
(b) ir-rizultati aggornati ta’ dik l-evalwazzjoni genetika; u

() id-difetti genetici u l-pekuljaritajiet genetici b’rabta ma’ dak il-programm tat-tnissil li jolqtu lil dak l-annimal ghat-
tnissil jew id-donaturi ta’ dawk il-prodotti germinali.

9.  I-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha litadotta atti delegati skont l-Artikolu 61 biex temenda I-kontenut ta’
certifikati Zooteknici stipulati fl-Anness V, sabiex taggornahom biex jittiched kont ta’:

(a) avvanzi xjentifici;

(b) zviluppi teknici;

(c) il-funzjonament tas-suq intern; jew

(d) il-htigijiet ghall-preservazzjoni ta’ rizorsi genetici ta’ siwi.

10.  I-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni, li jistipulaw il-formuli mudell ta¢-certifikati Zooteknici
ghal annimali ghat-tnissil u l-prodotti germinali taghhom. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati
skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 62(2).

Artikolu 31

Derogi mir-rekwiziti dwar il-hrug, il-kontenut u l-format ta’ certifikati zooteknici ghall-kummer¢
ta’ annimali ghat-tnissil u il-prodotti germinali taghhom

1. Bderoga mill-Artikolu 30(2)(a), l-awtorita kompetenti tista’ tawtorizza li prodotti germinali jridu jkunu
akkumpanjati minn certifikat zootekniku mahrug fuq il-bazi ta’ informazzjoni ricevuta minghand is-socjeta tat-tnissil
jew l-entita tat-tnissil, minn centru ta’ gbir jew hzin ta’ semen, jew minn tim ta’ gbir jew produzzjoni ta’ embrijuni,
approvat ghall-kummer¢ fi hdan I-Unjoni fdawk il-prodotti germinali skont ligi tal-Unjoni dwar is-sahha tal-annimali.

2. B'deroga mill-Artikolu 30(6)(b), l-awtorita kompetenti tista’ tawtorizza li 1-formoli msemmija fl-Artikolu 30(6)(b)
ma jintuzawx sakemm:

(a) fil-kaz ta’ annimali ghat-tnissil tal-ispe¢i bovina, porcina, ovina u kaprina, l-informazzjoni stabbilita fil-Kapitolu 1 tal-
Parti 2 tal-Anness V jew tal-Kapitolu I tal-Parti 3 tal-Anness V tkun inkluza fdokumenti ohra li jakkumpanjaw dawk
l-annimali ghat-tnissil, mahruga mis-so¢jeta tat-tnissil jew mill-entita tat-tnissil;

(b) fil-kaz ta’ prodotti germinali ta’ annimali tal-ispeci bovina, por¢ina, ovina, kaprina u ekwina:

(i) l-informazzjoni relatata mad-donaturi ta’ dawk il-prodotti germinali tkun inkluza fdokumenti ohra jew fkopji
tac-certifikat zootekniku originali li jakkumpanja dawk il-prodotti germinali jew, qabel jew wara li jintbaghtu
dawk il-prodotti germinali, fuq talba, hija tigi maghmula disponibbli mis-so¢jeta tat-tnissil jew mill-entita tat-
tnissil jew operaturi ohra msemmija fil-paragrafu 1;

(ii) l-informazzjoni relatata ma’ semen, oociti jew embrijuni tkun inkluza fdokumenti ohra li jakkumpanjaw dak is-
semen, l-oociti jew l-embrijuni, mahruga mis-so¢jeta tat-tnissil jew mill-entita tat-tnissil jew l-operaturi l-ohra
msemmija fil-paragrafu 1.
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3. B'deroga mill-Artikolu 30(7)(a) u (b) u l-Artikolu 30(8)(a) u (b), fejn ir-rizultati tal-kontroll tal-prestazzjoni jew -
evalwazzjoni genetika jkunu disponibbli pubblikament fuq websajt, so¢jetajiet tat-tnissil, entitajiet tat-tnissil jew I-
operaturi l-ohra msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu jistghu, fic-certifikat Zootekniku jew fid-dokumenti
msemmija fil-paragrafu 2(a) ta’ dan 1-Artikolu, jirreferu ghall-websajt minn fejn wiched ikun jista’ jara dawk ir-rizultati.

Artikolu 32

Derogi mir-rekwiziti li jikkon¢ernaw il-format ta’ certifikati zootekni¢i mahruga ghal annimali ta’
razza pura ghat-tnissil tal-ispeci ekwina

1. Bderoga mill-Artikolu 30(6), fil-kaz ta’ annimali ta’ razza pura ghat-tnissil tal-ispe¢i ekwina, l-informazzjoni
stabbilita fil-Kapitolu I tal-Parti 2 tal-Anness V ghandha tkun inkluza fdokument ta’ identifikazzjoni permanenti uniku
ghall-equidae. Il-Kummissjoni ghandha tadotta atti delegati fkonformita mal-Artikolu 61 dwar il-kontenut u l-format ta’
tali dokumenti ta’ identifikazzjoni.

2. I-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni, tfassal formuli mudell ta’ dokument ta’ identifikazzjoni
permanenti uniku ghall-equidae. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont il-procedura ta’ ezami
msemmija fl-Artikolu 62(2).

3. Permezz ta’ deroga mill-paragrafu 1, fejn rizultati aggornati ta’ kontroll tal-prestazzjoni jew evalwazzjoni genetika
huma disponibbli pubblikament fuq websajt, l-awtoritajiet kompetenti jistghu jawtorizzaw in-non-inkluzjoni tal-
informazzjoni stabbilita fil-punt (1)(m) tal-Kapitolu I tal-Parti 2 tal-Anness V fid-dokument imsemmi fil-paragrafu 1 bil-
kundizzjoni li s-so¢jeta tat-tnissil tirreferi ghal dik il-websajt fdak id-dokument.

4. B'deroga mill-paragrafu 1, l-awtoritajiet kompetenti jistghu jawtorizzaw li l-informazzjoni stabbilita fil-punti (1)(m)
u (n) tal-Kapitolu I tal-Parti 2 tal-Anness V tigi inkluza fdokumenti ohra mahruga mis-so¢jeta tat-tnissil ghall-annimali
ta’ razza pura ghat-tnissil imdahhlin fi ktieb tat-tnissil mizmum minn dik is-so¢jeta tat-tnissil.

Artikolu 33

Derogi mir-rekwiziti dwar il-hrug, il-kontenut u l-format ta’ certifikati Zootekni¢i ghad-dhul fl-
Unjoni ta’ annimali ghat-tnissil u prodotti germinali taghhom

1. Permezz ta’ deroga mill-Artikolu 30(2)(c) u (5), prodotti germinali jistghu jkunu akkumpanjati minn certifikat
zootekniku mahrug fisem il-korp tat-tnissil fuq il-bazi tal-informazzjoni ricevuta minn dak tal-korp tat-tnissil, minn
¢entru ta’ gbir jew hzin ta’ semen, jew minn tim ta’ gbir jew ta’ produzzjoni ta’ embrijuni, approvat ghad-dhul fl-Unjoni
ta’ dawk il-prodotti germinali skont ligi tal-Unjoni dwar is-sahha tal-annimali.

2. Bderoga mill-Artikolu 30(6)(b), il-formoli mudell imsemmija fl-Artikolu 30(6)(b) ma ghandhomx ghalfejn jigu
uzati jekk:

(a) l-informazzjoni stabbilita fil-Partijiet u 1-Kapitoli rilevanti tal-Anness V tkun inkluza fdokumenti ohra i
jakkumpanjaw l-annimal ghat-tnissil jew il-prodotti germinali tieghu;

(b) il-korp tat-tnissil 1i jwettaq il-programm ta’ tnissil jew operatur ichor imsemmi fil-paragrafu 1, jipprovdi lista
ezawrjenti ta’ dawk id-dokumenti, jiddikjara li l-informazzjoni stabbilita fil-Partijiet u 1-Kapitoli rilevanti tal-Anness V
tkun inkluza fdawk id-dokumenti u jiccertifikaw il-kontenut ta’ dawk id-dokumenti.

3. Bderoga mill-Artikolu 30(7)(a) u (b) u I-Artikolu 30(8)(a) u (b), fejn ir-rizultati tal-kontroll tal-prestazzjoni jew -
evalwazzjoni genetika jkunu disponibbli pubblikament fuq websajt, socjetajiet tat-tnissil jew operaturi l-ohra msemmija
fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, jistghu, fic-certifikat Zootekniku jew fid-dokumenti l-ohra msemmija fil-punt (a) tal-
paragrafu 2 ta’ dan I-Artikolu, jirreferu ghall-websajt minn fejn wiehed ikun jista’ jara dawk ir-rizultati.
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KAPITOLU VIII

Dhul fl-Unjoni ta’ annimali ghat-tnissil u tal-prodotti germinali taghhom
Artikolu 34
Elenkar ta’ korpi tat-tnissil
1. I-Kummissjoni ghandha zzomm, taggorna u tippubblika lista ta’ korpi tat-tnissil.

2. I-Kummissjoni ghandha tinkludi biss fil-lista pprovduta fil-paragrafu 1 korp tat-tnissil li dwaru tkun irc¢eviet minn
awtorita kompetenti tal-pajjiz terz dokumentazzjoni li turi li I-korp tat-tnissil jissodisfa r-rekwiziti li gejjin:

(a) iwettaq programm ta’ tnissil li jkun ekwivalenti ghal programmi ta’ tnissil approvati skont I-Artikolu 8(3) imwettaq
minn so¢jetajiet tat-tnissil fuq l-istess razza jew imwettaq minn entitajiet tat-tnissil fuq l-istess razza, linja jew
inkro¢ju fir-rigward ta’:

(i) id-dhul ta’ annimali ghat-tnissil fkotba tat-tnissil jew ir-registrazzjoni taghhom fregistri ta’ tnissil;
(ii) l-accettazzjoni ta’ annimali ghat-tnissil;

(ili) l-uzu ta’ prodotti germinali ta’ annimali ghat-tnissil ghall-kontrolli u t-tnissil;

(iv) il-metodi uzati ghall-kontroll tal-prestazzjoni u evalwazzjoni genetika;

(b) ikollu supervizjoni jew ikun ikkontrollat minn servizz uffi¢jali fdak il-pajjiz terz;

(c) ikun adotta regoli ta’ procedura biex jigi zgurat li annimali ghat-tnissil imdahhlin fkotba tat-tnissil minn so¢jetajiet
tat-tnissil jew irregistrati fregistri tat-tnissil minn entitajiet tat-tnissil, u I-frieh prodotti minn prodotti germinali ta’
tali annimali ghat-tnissil jiddahhlu jew ikunu eligibbli ghal dhul minghajr diskriminazzjoni fuq abbazi tal-pajjiz ta’
origini taghhom,fil-kaz ta’annimali ta’ razza pura ghat-tnissil, fil-ktieb tat-tnissil tal-istess razza jew fil-kaz ta’ hniezer

tat-tnissil ibridi, fir-registru tal-istess razza, linja jew inkro¢ju, mizmuma minn dak tal-korp tat-tnissil.

3. I-Kummissjoni ghandha wkoll tinkludi fil-lista prevista fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, referenza ghal dawk il-
pajjizi terzi li ghandhom mizuri fposthom li huma meqjusa bhala ekwivalenti skont l-Artikolu 35, inkluza referenza
ghal kull korp tat-tnissil fdawk il-pajjizi terzi.

4. [-Kummissjoni ghandha, minghajr dewmien, tnehhi mil-lista kwalunkwe korpi tat-tnissil li ma jibqghux jissodisfaw
mill-inqas wahda mir-rekwiziti msemmija fil-paragrafu 2.

Artikolu 35
Ekwivalenza ta’ mizuri applikati ghat-tnissil ta’ annimali fpajjizi terzi

1. [-Kummissjoni tista'tadotta atti ta’ implimentazzjoni, li jirrikonoxxu li mizuri applikati fpajjiz terz ikunu
ekwivalenti ghal dawk mehtiega minn dan ir-Regolament b’rabta ma’ dawn li gejjin:

(a) ir-rikonoxximent ta’ socjetajiet tat-tnissil u ta’ entitajiet tat-tnissil imsemmijin fl-Artikolu 4;
(b) l-approvazzjoni tal-programmi ta’ tnissil ta’ so¢jetajiet tat-tnissil u entitajiet tat-tnissil imsemmijin fl-Artikolu 8;

() id-dhul ta’ annimali ta’ razza pura ghat-tnissil fkotba tat-tnissil u r-registrazzjoni ta’ hniezer tat-tnissil ibridi fregistri
previsti fl-Artikoli 18, 20 u 23;

(d) l-accettazzjoni ta’ annimali ghat-tnissil ghal tnissil previst fl-Artikoli 21, 22 u 24;

() l-uzu ta’ prodotti germinali ta’ annimali ghat-tnissil ghal kontrolli u tnissil previsti fl-Artikoli 21 u 24;
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(f) il-kontroll tal-prestazzjoni u l-evalwazzjoni genetika previsti fl-Artikolu 25;
(@) il-kontrolli uffi¢jali fuq operaturi previsti fl- Artikolu 43.

Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom ikunu adottati skont il-proc¢edura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 62(2).

2. L-atti ta’ implimentazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom ikunu adottati abbazi ta’:

(a) ezami bir-reqga tal-informazzjoni u d-data moghtija mill-pajjiz terz li qieghed ifittex li jkollu l-mizuri tieghu
rikonoxxuti bhala ekwivalenti ghal dawk mehtiega minn dan ir-Regolament;

(b) meta jkun xieraq, ir-rizultat sodisfacenti ta’ kontroll maghmul mill-Kummissjoni skont I-Artikolu 57.

3. L-atti ta’ implimentazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 jistghu jistipulaw l-arrangamenti dettaljati li jirregolaw id-dhul
ta’ annimali ghat-tnissil u l-prodotti germinali taghhom fl-Unjoni mill-pajjiz terz ikkoncernat u jistghu jinkludu:

(a) il-format u l-kontenut ta’ certifikati zooteknici li jakkumpanjaw dawn l-annimali ghat-tnissil jew il-prodotti germinali
taghhom;

(b) rekwiziti specifici applikabbli ghad-dhul fl-Unjoni ta’ dawk l-annimali ghat-tnissil jew tal-prodotti germinali taghhom
u l-kontrolli uffi¢jali li ghandhom isiru fuq dawk l-annimali ghat-tnissil jew il-prodotti germinali taghhom mad-dhul
fl-Unjoni;

(c) meta jkun mehtieg, proceduri ghat-tfassil u l-emendar ta’ listi ta’ korpi tat-tnissil li jinsabu fil-pajjiz terz ikkoncernat,
li minnu d-dhul fl-Unjoni ta’ annimali ghat-tnissil u l-prodotti germinali taghhom jkun permess.

4. [-Kummissjoni ghandha, minghajr dewmien mhux dovut tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jirrevokaw l-atti ta’
implimentazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 meta xi wahda mill-kondizzjonijiet ghar-rikonoxximent tal-ekwivalenza ta’
mizuri stabbiliti fiz-zmien tal-adozzjoni taghhom ma tibqax tigi sodisfatta. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom
ikunu adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 62(2).

Artikolu 36

Dhul fkotba tat-tnissil jew registrazzjoni fregistri ta’ tnissil ta’ annimali ghat-tnissil u l-wild
prodott minn prodotti germinali li dahlu fl-Unjoni

1. Meta ssir applikazzjoni min-nissiel, socjeta tat-tnissil jew entita tat-tnissil ghandha ddahhal fit-tagsima ewlenija tal-
ktieb tat-tnissil jew fir-registru tat-tnissil taghha kwalunkwe annimali ghat-tnissil li dahlu fl-Unjoni u l-wild prodott minn
prodotti germinali li dahlu fl-Unjoni fejn:

(a) dak l-annimal ghat-tnissil jew id-donaturi ta’ dawk il-prodotti germinali jiddahhlu fi ktieb tat-tnissil jew jigu
rregistrati fregistru tat-tnissil mizmum minn korp tat-tnissil fil-pajjiz terz minn fejn ikunu ntbaghtu;

(b) dawk il-prodotti germinali jissodisfaw il-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 21(1) jew (2), fejn dak huwa rekwizit
tal-programm ta’ tnissil maghmul minn dik is-socjeta tat-tnissil jew dik l-entita tat-tnissil;

(¢) dak l-annimal tat-tnissil jissodisfa l-karatteristici tar-razza jew, fil-kaz ta’ hanzir tat-tnissil ibridu, il-karatteristici tar-
razza, il-linja jew l-inkrocju stabbiliti fil-programm ta’ tnissil imwettaq minn dik is-so¢jeta tat-tnissil jew entita tat-
tnissil;

(d) il-korp tat-tnissil imsemmi fil-punt (a) huwa inkluz fil-lista ta’ korpi tat-tnissil previsti fl-Artikolu 34.

2. L-Istati Membri jew l-awtoritajiet kompetenti ma ghandhomx jipprojbixxu, jirrestringu jew jimpedixxu, ghal
ragunijiet zooteknici jew genealogici, d-dhul fl-Unjoni ta’ annimali ghat-tnissil jew tal-prodotti germinali taghhom u I-
uzu sussegwenti ta’ dawk l-annimali jew il-prodotti germinali taghhom, meta dawk l-annimali ghat-tnissil jew id-
donaturi ta’ dawk il-prodotti germinali jiddahhlu fi ktieb tat-tnissil jew jigu registrati fregistru tat-tnissil mizmum minn
korp tat-tnissil inkluz fil-lista ta’ korpi tat-tnissil stabbilita skont I-Artikolu 34.
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Artikolu 37

Verifiki tad-dritt ghar-rata konvenzjonali tad-dazju ghal annimali ta’ razza pura ghat-tnissil li jidhlu
fl-Unjoni

1. Fejn l-operatur responsabbli ghall-konsenja ta’ annimali ta’ razza pura ghat-tnissil jitlob l-applikazzjoni tar-rata
konvenzjonali tad-dazju ghal annimali ta’ razza pura ghat-tnissil prevista fir-Regolament (KEE) Nru 265887 dwar -
annimali ta’ dik il-konsenja:

(a) dawk l-annimali ghandhom ikunu akkumpanjati minn:

(i) ic-certifikat Zootekniku kif imsemmi fl- Artikolu 30(5) jew l-Artikolu 32;

(i) dokument li jindika li huma ghandhom jiddahhlu fi ktieb tat-tnissil mizmum minn socjeta tat-tnissil jew ikunu
rregistrati fregistru tat-tnissil mizmum minn entita tat-tnissil;

(b) ghandhom jitwettqu verifiki fuq dik il-konsenja fil-post ta’ spezzjoni mal-fruntiera li fih isiru l-verifiki ta’ dokumenti,
ta’ identita u verifiki fizi¢i msemmija fl-Artikolu 4 tad-Direttiva 91/496/KEE

2. Ifini tal-verifiki previsti fil-punt (b) tal-paragrafu 1 ghandhu jkun li jivverifika li:
(a) il-konsenja tkun akkumpanjata mid-dokumenti msemmija fil-punt (a) tal-paragrafu 1;
(b) il-kontenut u t-tikkettar tal-konsenja tikkorrispondi mal-informazzjoni moghtija fid-dokumenti msemmija fil-punt (a)
tal-paragrafu 1.
KAPITOLU IX

L-awtoritajiet kompetenti li jwettqu programm ta’ tnissil fuq annimali ta’ razza pura
Artikolu 38
L-awtoritajiet kompetenti li jwettqu programm ta’ tnissil fuq annimali ta’ razza pura ghat-tnissil

1. Jekk, fterritorju fejn topera l-awtorita kompetenti, m’hemm l-ebda organizzazzjoni tat-tnissil, asso¢jazzjoni ta’
nissiela jew korp pubbliku li jwettaq programm ta’ tnissil fuq annimali ta’ razza pura ghat-tnissil li jappartjenu ghal
razza ta’ annimali tal-ispe¢i bovina, porcina, ovina, kaprina jew ekwina jistghu jiddeciedu li jwettqu programm ta’ tnissil
ghal dik ir-razza, sakemm:

(@) hemm il-htiega li tinzamm dik ir-razza jew li tigi stabbilita dik ir-razza fl-Istat Membru jew fit-territorju fejn dik 1-
awtorita kompetenti topera; jew

(b) dik ir-razza hija razza fil-periklu.

2. Awtorita kompetenti li twettaq programm ta’ tnissil fkonformitd ma’ dan l-Artikolu ghandha tichu l-mizuri
mehtiega biex tizgura li dan ma jkollu l-ebda effett negattiv fuq il-possibbilta:

(a) li organizzazzjonijiet tat-tnissil, assocjazzjonijiet tan-nissiela jew korpi pubblici jigu rikonoxxuti bhala socjetajiet tat-
tnissil skont I-Artikolu 4(3);

(b) li socjetajiet tat-tnissil ikollhom il-programmi ta’ tnissil taghhom approvati skont 1-Artikolu 8(3), u, fejn applikabbli,
I-Artikolu 12.

3. Fejn awtorita kompetenti twettaq programm ta’ tnissil fuq annimali ta’ razza pura ghat-tnissil, dik l-awtorita
kompetenti:

(a) ghandu jkollha persunal bizzejjed ikkwalifikat sufficjentement u facilitajiet u taghmir adegwati biex timplimenta
b'mod effi¢jenti dak il-programm ta’ tnissil;

(b) kapaci taghmel il-verifiki mehtiega biex tirregistra l-pedigree tal-annimali ghat-tnissil koperti minn dak il-programm
ta’ tnissil;
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(c) ghandu jkollha popolazzjoni kbira bizzejjed ta’ annimali ta’ razza pura ghat-tnissil u numru suffi¢jenti ta’ nissiela fit-
territorju geografiku kopert minn dak il-programm ta’ tnissil;

(d) kapaci tiggenera, jew tkun iggenerat ghalihom, u tkun kapaci tuza data migbura dwar annimali ta’ razza pura ghat-
tnissil metiega biex jitwettaq dak il-programm ta’ tnissil;

(e) tkun adottat regoli ta’ procedura:
(i) ljirregolaw ir-riholuzzjoni ta’ tilwim ma’ nissiela li jiechdu sehem fdak il-programm ta’ tnissil;
(ii) li jizguraw trattament ugwali tan-nissiela li jippartecipaw fdak il-programmi ta’ tnissil;
(iii) li jistabbilixxu d-drittijiet u l-obbligi tan-nissiela li jippartecipaw fi programmi ta’ tnissil.

4. Il-programm ta’ tnissil imsemmi fil-paragrafu 1 ghandu jinkludi:

(a) l-informazzjoni dwar I-ghan tieghu li ghandu jkun il-preservazzjoni tar-razza, it-titjib tar-razza, il-holgien ta’ razza
¢dida jew ir-rikostruzzjoni ta’ razza, jew kwalunkwe tahlita ta'wahda minn dawn;

(b) l-sem tar-razza koperta minn dak il-programm ta’ tnissil biex tigi evitata konfuzjoni ma’ annimali simili ta’ razza
pura ghat-tnissil ta’ razez ohra mdahhlin fkotba tat-tnissil ohra ezistenti;

(c) il-karatteristici dettaljati tar-razza, inkluza indikazzjoni ta’ elementi essenzjali, koperti minn dak il-programm ta’
tnissil;

(d) l-informazzjoni dwar it-territorju geografiku fejn dan jitwettaq;

() l-informazzjoni dwar is-sistema ghall-identifikazzjoni ta’ annimali ta’ razza pura ghat-tnissil li trid tizgura li annimali
ta’ razza pura ghat-tnissil jiddahhlu biss fil-ktieb tat-tnissil meta jkunu identifikati individwalment u skont il-ligi tal-
Unjoni dwar is-sahha tal-annimali fir-rigward tal-identifikazzjoni u tar-registrazzjoni ta’ annimali tal-ispeci
koncernata;

(f) l-informazzjoni dwar is-sistema ta’ registrazzjoni ta’ pedigrees ta’ annimali ta’ razza pura ghat-tnissil imdahhla jew
registrati u eligibbli ghad-dhul fkotba tat-tnissil;

(g) l-objettivi tal-ghazla u tat-tnissil tal-programm ta’ tnissil, inkluza indikazzjoni tal-objettivi ewlenin ta’ dak il-
programm ta’ tnissil, u, fejn applikabbli, il-kriterji dettaljati ta’ evalwazzjoni relatati ma’ dawk l-objettivi ghall-ghazla
ta’ annimali ta’ razza pura ghat-tnissil;

(h) fejn il-programm ta’ tnissil jitlob kontroll tal-prestazzjoni jew evalwazzjoni genetika:

(i) l-informazzjoni dwar is-sistemi uzata biex jigu ggenerati, irregistrati, ikkomunikati u uzati r-rizultati ta’ kontroll
tal-prestazzjoni;

(ii) l-informazzjoni dwar is-sistemi tal-evalwazzjoni genetika u, fejn applikabbli, ghall-evalwazzjoni genomika ta’
annimali ta’ razza pura ghat-tnissil;

(i) fejn tagsimiet supplementari huma stabbiliti, kif previst fl-Artikolu 17, jew fejn is-sezzjoni ewlenija hi sottodiviza fi
klassijiet kif previst fl-Artikolu 16, ir-regoli ghad-divizjoni tal-ktieb tat-tnissil u I-kriterji jew il-proceduri applikati
ghar-registrazzjoni tal-annimali fdawk it-tagsimiet jew il-klassifikazzjoni taghhom fdawk il-klassijiet;

() fejn, fil-kaz ta’ annimali ta’ razza pura ghat-tnissil tal-ispeci ekwina, il-programm ta’ tnissil jipprojbixxi jew jillimita 1-
uzu ta’ teknika ta’ riproduzzjoni wahda jew aktar jew l-uzu ta’ annimali ta’ razza pura ghat-tnissil ghal teknika ta’
riproduzzjoni wahda jew iktar imsemmija fl-Artikolu 21(2), informazzjoni dwar tali projbizzjonijiet jew limitazzjo-
nijiet;

k) fejn l-awtorita kompetenti testernalizza attivitajiet teknici specifici relatati mal-gestjoni tal-programm ta’ tnissil lil
) p ) p gesy prog
partijiet terzi, l-informazzjoni dwar dawk l-attivitajiet u l-isem u d-dettalji ta’ kuntatt tal-partijiet terzi nominati;

5. Fejn awtorita kompetenti twettaq programm ta’ tnissil fuq annimali ta’ razza pura ghat-tnissil tal-ispeci ekwina, ir-
rekwiziti stabbiliti fil-punti 1, 2, 3, 4(a), 4(c) tal-Parti 3 tal-Anness I ghandhom japplikaw b’zieda ma’ dawk stipulati fil-
paragrafi 3 u 4.
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6. Fejn awtorita kompetenti twettaq programm ta’ tnissil fuq annimali ta’ razza pura ghat-tnissil, dik l-awtorita
kompetenti ghandha tinforma b’'mod trasparenti u fwagqtu lin-nissiela li jiechdu sehem fdak il-programm ta’ tnissil dwar
kwalunkwe tibdil fih.

7. Fejn awtorita kompetenti twettaq programm ta’ tnissil fuq annimali ta’ razza pura ghat-tnissil, I-Artikoli 3, 13 sa
22,25, 27, 1-Artikolu 28(2), I-Artikoli 30, 31, 32 u l-Artikolu 36(1) ghandhom japplikaw mutatis mutandis.

KAPITOLU X

Kontrolli ufficjali u attivitajiet ufficjali ohra, assistenza amministrattiva, kooperazzjoni u infurzar mill-
Istati Membri

Artikolu 39
Hatra tal-awtoritajiet kompetenti

1. L-Istati Membri ghandhom jinnominaw l-awtoritajiet kompetenti bir-responsabbilta ghat-twettiq ta’ kontrolli
uffi¢jali ghall-verifika tal-konformita tal-operaturi mar-regoli previsti fdan ir-Regolament, u ghat-twettiq ta’ attivitajiet
uffi¢jali ohra biex tigi zgurata l-applikazzjoni ta’ dawk ir-regoli.

2. Kull Stat Membru ghandu:

(a) ifassal u jzomm aggornata lista tal-awtoritajiet kompetenti mahtura skont il-paragrafu 1,inkluz id-dettalji ta’ kuntatt
taghhom;

(b) jispecifika fil-lista prevista fil-punt (a) l-indirizz fejn iridu jintbaghtu li gejjin:
(i) in-notifiki msemmija fl-Artikolu 12; jew
(ii) l-informazzjoni, it-talbiet jew in-notifiki msemmija fl-Artikoli 48 u 49.

(c) jaghmel il-lista msemmija fil-punt (a) disponibbli ghall-pubbliku fuq websajt u jinnotifika din il-websajt lill-
Kummissjoni.

3. I-Kummissjoni ghandha tfassal u zZomm aggornata lista tal-websajts imsemmija fil-punt (c) tal-paragrafu 2 u
taghmel din il-lista disponibbli pubblikament.

Artikolu 40
Konformita mill-awtoritajiet kompetenti li jwettqu programmi ta’ tnissil
B'deroga mill-Kapitolu, l-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega biex jivverifikaw li l-awtoritajiet kompetenti
li jwettqu programmi ta’ tnissil skont I-Artikolu 38, jikkonformaw mar-regoli stabbiliti fdak 1-Artikolu.
Artikolu 41

Obbligi generali tal-awtoritajiet kompetenti

L-awtoritajiet kompetenti:

(a) ghandu jkollhom proceduri jew arrangamenti, jew it-tnejn, stabbiliti biex jizguraw u jivverifikaw l-effettivita, 1-
adegwatezza, l-imparzjalita, il-kwalita u I-konsistenza tal-kontrolli uffi¢jali u tal-attivitajiet uffi¢jali ohra li jwettqu;

(b) ghandu jkollhom proceduri jew arrangamenti, jew it-tnejn, stabbiliti biex jizguraw li l-persunal li jwettaq il-kontrolli
uffi¢jali u attivitajiet ufficjali ohra jkunu hielsa minn kull kunflitt ta’ interess fir-rigward tal-operaturi li fir-rigward
taghhom huma jwettqu dawk il-kontrolli uffi¢jali u attivitajiet ufficjali ohra;
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() ikollhom, jew ghandu jkollhom access ghal ghadd suffi¢jenti ta’ persunal ikkwalifikat b'mod adegwat, imharreg u
besperjenza, sabiex il-kontrolli uffi¢jali u l-attivitajiet uffi¢jali l-ohra jkunu jistghu jitwettqu b'mod effi¢jenti u effettiv;

(d) ghandu jkollhom facilitajiet u taghmir adegwat u mizmuma sew biex jizguraw li l-persunal taghhom ikun jista’
jwettaq il-kontrolli ufficjali u attivitajiet ufficjali ohra b’'mod effi¢jenti u effettiv;

(e) ghandu jkollhom is-setghat legali biex iwettqu kontrolli uffi¢jali u attivitajiet ufficjali ohra, u biex jiehdu l-azzjoni
prevista fdan ir-Regolament;

(f) ghandu jkollhom proceduri legali stabbiliti biex jigi zgurat li 1-persunal taghhom ikollu access ghall-proprjeta, u
ghad-dokumenti u sistemi kompjuterizzati ghall-gestjoni tal-informazzjoni mizmuma minn operaturi, bil-ghan li
jkun jistghu jwettqu l-kompiti taghhom kif xierag.

Artikolu 42
Obbligi ta’ kunfidenzjalita tal-awtoritajiet kompetenti

1. Minghajr pregudizzju ghal sitwazzjonijiet fejn l-izvelar taghhahuwa mehtieg mill-atti legali tal-Unjoni jew il-ligi
nazzjonali, l-awtoritajiet kompetenti ghandhom jesigu li -membri tal-persunal taghhom li jintrabtu li ma jizvelawx lil
partijiet terzi informazzjoni miksuba waqt il-qadi tal-kompiti taghhom fil-kuntest ta’ kontrolli uffi¢jali u ta’ attivitajiet
uffigjali ohra, li hija, min-natura taghha koperta bil-kunfidenzjalita professjonali, sakemm ma jkunx hemm interess
pubbliku prevalenti fl-izvelar taghha.

2. Informazzjoni koperta mill-kunfidenzjalitd professjonali, ghandha tinkludi taghrif li l-izvelar tieghu jimmina:
(a) l-iskop ta’ kontrolli jew investigazzjonijiet ufficjali;
(b) il-protezzjoni ta’ interessi kummer¢jali ta” operatur jew kwalunkwe persuna ohra fizika jew guridika;

(¢) il-protezzjoni ta’ procedimenti fil-qrati u parir legali.

Artikolu 43
Regoli dwar kontrolli uffi¢jali

1. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom iwettqu kontrolli ufficjali fuq operaturi bi frekwenza adegwata, filwaqt li
jqisu:

(a) ir-riskju ta’ nuqgas ta’ konformita mar-regoli previsti fdan ir-Regolament;

(b) ir-registrazzjonijiet l-imghoddija ta’ operaturi fir-rigward tar-rizultati tal-kontrolli uffi¢jali maghmulin fir-rigward
taghhom u I-konformita taghhom mar-regoli previsti fdan ir-Regolament;

() l-affidabbilta u r-rizultati tal-kontrolli mwettqa mill-operaturi, jew minn partijiet terzi fuq talba taghhom, ghall-iskop
li tigi vverifikata l-konformita mar-regoli previsti fdan ir-Regolament;

(d) kwalunkwe informazzjoni li tista’ tindika nuqgas ta’ konformita mar-regoli previsti fdan ir-Regolament.

2. L-awtorita kompetenti ghandha taghmel kontrolli uffi¢jali skont proceduri dokumentati li ghandhom jinkludu
istruzzjonijiet ghal persunal li jaghmel kontrolli uffi¢jali.

3. Kontrolli uffi¢jali ghandhom isiru wara li l-operatur jkun gie notifikat minn gabel sakemm ma jkunx hemm
ragunijiet biex il-kontrolli uffi¢jali jsiru minghajr avviz minn gabel.

4. Il-kontrolli uffi¢jali ghandhom, sa fejn hu possibbli, jsiru b'mod li l-piz jigi minimizzat fuq l-operaturi minghajr ma
dan jolqot hazin il-kwalita ta’ dawk il-kontrolli uffi¢jali.
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5. L-awtorita kompetenti ghandha taghmel kontrolli uffi¢jali bl-istess mod irrispettivament minn jekk l-annimali ghat-
tnissil jew il-prodotti germinali taghhom:

(a) joriginawx fl-Istat Membru fejn isiru l-kontrolli uffi¢jali jew fi Stat Membru ichor; jew

(b) jidhlux fl-Unjoni.

Artikolu 44
Transparenza ta’ kontrolli ufficjali

L-awtorita kompetenti ghandha taghmel kontrolli uffi¢jali b'livell gholi ta’ trasparenza u ghandha taghmel informazzjoni
rilevanti dwar l-organizzazzjoni u t-twettiq ta’ kontrolli uffi¢jali disponibbli pubblikament.

Artikolu 45
Dokumentazzjoni bil-miktub ta’ kontrolli ufficjali
1. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom ifasslu dokumentazzjoni bil-miktub ta’ kull kontroll uffi¢jali li jwettqu.

Din id-dokumentazzjoni bil-miktub ghandu jkun fiha:

(a) deskrizzjoni tal-iskop tal-kontroll uffi¢jali;

(b) il-metodi ta’ kontroll applikati;

(c) ir-rizultati tal-kontroll uffi¢jali;

(d) fejn xieraq, l-azzjoni li l-awtoritajiet kompetenti jobbligaw lill-operaturi jiechdu bhala rizultat tal-kontroll uffi¢jali.

2. Sakemm l-iskopijiet ta’ investigazzjonijiet gudizzjarji jew il-protezzjoni ta’ procedimenti tal-qorti jirrikjedu mod

iehor, l-awtoritajiet kompetenti ghandhom jipprovdu lill-operaturi li kienu gew soggetti ghal kontroll uffi¢jali b’kopja ta’
dokumentazzjoni bil-miktub imsemmija fil-paragrafu 1.

Artikolu 46
Obbligi tal-operaturi soggetti ghal kontrolli ufficjali jew attivitajiet uffi¢jali ohra

1. Sa fejn ikun mehtieg biex isiru kontrolli uffi¢jali jew attivitajiet uffi¢jali ohra, l-operaturi ghandhom, meta mitluba
biex jaghmlu dan mill-awtoritajiet kompetenti, jaghtu lill-persunal ta’ dawk l-awtoritajiet kompetenti l-access mehtieg
ghal:

(a) it-taghmir taghhom, il-proprjeta u postijiet ohra taht il-kontroll taghhom;

(b) is-sistemi ta’ gestjoni ta’ informazzjoni kompjuterizzata taghhom;

(¢) l-annimali ghat-tnissil taghhom u l-prodotti germinali taghhom taht il-kontroll taghhom;
(d) id-dokumenti taghhom u kull informazzjoni ohra rilevanti.

2. Matul il-kontrolli uffi¢jali u attivitajiet ufficjali ohra, l-operaturi ghandhom jassistu lil u jikkooperaw mal-persunal
tal-awtoritajiet kompetenti fit-twettiq tal-kompiti taghhom.
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Artikolu 47
Azzjonijiet fkaz ta’ nuqqas ta’ konformita stabbilita

1. Meta tkun giet stabbilita nuqqas ta’ konformita, l-awtoritajiet kompetenti ghandhom:

(a) jiehdu kwalunkwe azzjoni mehtiega biex tkun determinata l-origini u l-gravita ta’ dik in-nonkonformita u biex jigu
stabbiliti r-responsabbiltajiet tal-operaturi kkoncernati;

(b) jiehdu mizuri xierqa biex jizguraw li l-operaturi kkoncernati jirrimedjaw in-nonkonformita u ma jhallux li terga’
ssehh.

Meta jiddeciedu x'mizuri ghandhom jiehdu, l-awtoritajiet kompetenti ghandhom iqisu n-natura tan-nonkonformita u r-
rekord li kellhom fl-imghoddi l-operaturi kkon¢ernati fir-rigward ta’ konformita.

B'mod partikolari l-awtoritajiet kompetenti ghandhom, skont kif xieraq:

(a) jordnaw li s-socjeta tat-tnissil tipposponi d-dhul fil-kotba tat-tnissil ta’ annimali ta’ razza pura ghat-tnissil jew li I-
entita tat-tnissil tipposponi r-registrazzjoni fregistri tat-tnissil ta’ hniezer tat-tnissil ibridi;

(b) jordnaw li l-annimali ghat-tnissil jew il-prodotti germinali taghhom ma ghandhomx jintuzaw ghat-tnissil
fkonformita ma’ dan ir-Regolament;

(c) jissospendu l-hrug ta’ certifikati Zooteknici mis-socjeta tat-tnissil jew mill-entita tat-tnissil;

(d) jissospendu jew jirtiraw l-approvazzjoni ta’ programm ta’ tnissil maghmul minn socjeta tat-tnissil jew entita tat-
tnissil, fejn l-attivitajiet ta’ dik is-so¢jeta tat-tnissil jew l-entita tat-tnissil ripetutament, kontinwament jew generalment
jongsu milli jkunu konformi mar-rekwiziti tal-programm ta’ tnissil approvat skont I- Artikolu 8(3) u, fejn
applikabbli, I-Artikolu 12;

(e) jirtiraw ir-rikonoxximent tas-so¢jeta tat-tnissil jew tal-entita tat-tnissil moghti skont I-Artikolu 4(3), fejn dik is-socjeta
tat-tnissil jew l-entita tat-tnissil ripetutament, kontinwament jew generalment jongsu milli jkunu konformi mar-

rekwiziti msemmija fl-Artikolu 4(3);

(f) jiehdu kwalunkwe mizuri ohra li lhuma jqisu li jkunu xierqa biex jizguraw konformita mar-regoli msemmijin fdan
ir-Regolament.

2. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jipprovdu lill-operaturi kkoncernati, jew lir-rapprezentanti taghhom:

(a) b'notifika bil-miktub dwar id-decizjoni taghhom rigward l-azzjoni jew il-mizura li ghandha tittiched skont il-
paragrafu 1, flimkien mar-ragunijiet ghal dik id-decizjoni;

(b) blinformazzjoni dwar kwalunkwe dritt ta’ appell kontra tali decizjonijiet, u dwar il-procedura applikabbli u t-termini
ta’ zmien.

3. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jimmonitorjaw is-sitwazzjoni u ghandhom jimmodifikaw, jissospendu jew
jirtiraw l-mizuri li huma jkunu hadu skont dan l-Artikolu, skont il-gravita tan-nonkonformita u u l-ezistenza ta’ evidenza
¢ara ta’ ritorn ghall-konformita.

4. L-stati Membri jistghu jipprovdu li l-operaturi koncernati ghandhom igarrbu l-ispejjez kollha jew parti minnhom
maghmula skont dan 1-Artikolumill-awtoritajiet kompetenti koncernati.
Artikolu 48
Kooperazzjoni u assistenza amministrattiva

1. Fejn in-nuqqas ta’ konformita jorigina fi, jestendi ghal jew jaffetwa aktar minn Stat Membru wiched, l-awtoritajiet
kompetenti fdawk I-Istati Membri ghandhom jikkooperaw ma’ xulxin kif ukoll jipprovdu lil xulxin b’assistenza amminis-
trattiva biex jizguraw l-applikazzjoni korretta tar-regoli previsti fdan ir-Regolament.
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2. Il-kooperazzjoni u l-assistenza amministrattiva previsti fil-paragrafu 1 jistghu jinkludu:

(a) it-talba motivata minn awtorita kompetenti ta’ Stat Membru (‘l-awtorita kompetenti rikjedenti”) ghal informazzjoni
minn awtorita kompetenti ta’ Stat Membru iehor (“l-awtorita kompetenti rikjesta”) li hija mehtiega sabiex jigu
mwettqa kontrolli uffi¢jali jew biex jinghatalhom segwitu;

(b) fil-kaz ta’ nuqqas ta’ konformita li jista’ jkollu implikazzjonijiet fi Stati Membri ohra, in-notifika lill-awtoritajiet
kompetenti ta” dawk I-Istati Membri l-ohra mill-awtorita kompetenti konxji min-nuqqas ta’ konformita;

(c) l-ghoti, mill-awtorita kompetenti rikjesta, ta’ informazzjoni u d-dokumenti mehtiega lill-awtorita kompetenti
rikjedenti, minghajr dewmien zejjed meta l-informazzjoni u d-dokumenti rilevanti jsiru disponibbli;

(d) it-twettiq ta’ investigazzjonijiet jew kontrolli uffi¢jali mill-awtorita kompetenti rikjesta li huma mehtiega biex:

(i) lill-awtorita kompetenti rikjedenti tinghata l-informazzjoni u d-dokumenti kollha mehtiega, inkluza informazz-
joni dwar ir-rizultati ta’ tali investigazzjonijiet jew kontrolli uffi¢jali u, fejn xieraq, il-mizuri mehuda;

(i) tigi verifikata, fejn ikun mehtieg fuq il-post, il-konformita, fi hdan il-gurizdizzjoni taghhom, mar-regoli previsti
fdan ir-Regolament;

(e) bi ftehim bejn l-awtoritajiet kompetenti kkoncernati, il-partecipazzjoni minn awtorita kompetenti ta’ Stat Membru
fkontrolli uffi¢jali fuq il-post li l-awtoritajiet kompetenti ta’ Stat Membru ichor iwettqu.

3. Fejn kontrolli ufficjali mwettqa fuq annimali ghat-tnissil jew fuq il-prodotti germinali taghhom li joriginaw fi Stat
Membru ichor juru istanzi ripetuti ta’ nuqqas ta’ konformita mar-regoli previsti fdan ir-Regolament, l-awtorita
kompetenti tal-Istat Membru li jkun wettaq dawk il-kontrolli uffi¢jali ghandu jinforma lill-Kummissjoni u lill-awtoritajiet
kompetenti tal-Istati Membri l-ohra minghajr dewmien zejjed.

4. Dan l-Artikolu ghandu japplika minghajr pregudizzju ghal regoli nazzjonali li huma:
(a) applikabbli ghall-hrug ta’ dokumenti li jkunu l-oggett ta’, jew relatati ma’ procedimenti gudizzjarji;
(b) li jkollhom bhala ghan il-harsien ta’ interessi kummercjali vestiti fpersuni fizi¢i jew guridici.

5. I-komunikazzjoni kollha bejn awtoritajiet kompetenti skont dan I-Artikolu ghandhom ikunu bil-miktub, kemm
fuq il-karta kif ukoll fforma elettronika.

Artikolu 49

Notifika lill-Kummissjoni u tal-Istati Membri fuq abbazi ta’ informazzjoni moghtija minn pajjizi
terzi

1. Fejn l-awtoritajiet kompetenti jircievu informazzjoni minn pajjiz terz li tindika nuqgas ta’ konformita mar-regoli
previsti fdan ir-Regolament, huma ghandhom, minghajr dewmien bla bzonn:

(a) jinnotifikaw tali informazzjoni lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri l-ohra maghrufa li huma kkoncernati
minn dik in-nonkonformita;

(b) fejn tali informazzjoni tkun jew tista’ tkun rilevanti fil-livell tal-Unjoni, jikkomunikaw tali informazzjoni lill-
Kummissjoni.

2. Informazzjoni miksuba permezz ta’ kontrolli uffi¢jali jew investigazzjonijiet maghmulin skont dan ir-Regolament
tista’ tkun ikkomunikata lill-pajjiz terz imsemmi fil-paragrafu 1, bil-kondizzjoni li:

(a) l-awtoritajiet kompetenti li jkunu taw l-informazzjoni jaghtu l-kunsens taghhom ghal tali komunikazzjoni;

(b) ikun hemm konformita ma’ regoli rilevanti tal-Unjoni u nazzjonali applikabbli ghall-komunikazzjoni ta’ data
personali lil pajjizi terzi.
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Artikolu 50
Assistenza koordinata u segwitu mill- Kummissjoni

1. I-Kummissjoni ghandha, minghajr dewmien, tikkoordina l-mizuri u l-azzjonijiet mehudin mill-awtoritajiet
kompetenti skont dan il-Kapitolu meta:

(a) l-informazzjoni disponibbli ghall-Kummissjoni tindika l-ezistenza tal-attivitajiet li jkunu, jew li jidhru, ta’ nuqqas ta’
konformita mar-regoli previsti fdan ir-Regolament u li jikkoncernaw iktar minn Stat Membru wiehed;

(b) l-awtoritajiet kompetenti fl-Istati Membri kkoncernati ma jkunux jistghu jagblu dwar azzjonijiet xierqa biex
jindirizzaw in-nonkonformita mar-regoli previsti fdan ir-Regolament.

2. Fil-kazijiet imsemmija fil-paragrafu 1, il-Kummissjoni tista:

(a) titlob li l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri kkoncernati mill-attivitajiet i huma, jew li jidhru i huma,
nonkonformi mar-regoli previsti fdan ir-Regolament, jipprovduha b'rapport dwar il-mizuri li huma jkunu hadu;

(b) bkollaborazzjoni mal-Istati Membri kkoncernati mill-attivitajiet li huma, jew li jidhru li huma, nonkonformi mar-
regoli previsti fdan ir-Regolament, tibghat tim ta’ spezzjoni biex jaghmel kontroll tal-Kummissjoni fuq il-post;

(¢) titlob li l-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru ta’ dispac¢ u, fejn xieraq, fi Stati Membri ohra kkoncernati, jinten-
sifikaw b'mod xieraq il-kontrolli uffi¢jali taghhom u jipprovduha b'rapport dwar il-mizuri li huma jkunu hadu;

(d) tissottometti informazzjoni dwar kazijiet bhal dawn lill-Kumitat imsemmi fl-Artikolu 62(1), flimkien ma’ proposta
ghal mizuri biex jigu rimedjati l-kazijiet ta’ nonkonformita msemmija fil-punt (a) tal-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu;

(e) tiehu kwalunkwe mizuri ohra xierga.

Artikolu 51
Prin¢ipju generali ghall-finanzjament ta’ kontrolli uffi¢jali
L-Istati Membri ghandhom jizguraw li jkun hemm rizorsi finanzjarji adegwati disponibbli biex l-awtoritajiet kompetenti
jkollhom il-persunal u rizorsi ohra mehtiega ghat-twettiq tal-kontrolli uffi¢jali u tal-attivitajiet uffi¢jali ohra.
Artikolu 52
Pieni

L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu pieni applikabbli ghal vjolazzjonijiet ta’ dan ir-Regolament u ghandhom jiehdu 1-
mizuri kollha mehtiega biex jizguraw li jigu applikati. Dawk il-pieni ghandhom ikunu effettivi, proporzjonati u
disswazivi.

L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw dawk id-dispozizzjonijiet lill-Kummissjoni mhux aktar tard mill-1 ta’ Novembru
2018 u ghandhom jinnotifikawha minghajr dewmien bi kwalunkwe emenda sussegwenti li teffettwahom.

KAPITOLU XI

Kontrolli tal-Kummissjoni
Tagsima 1
Kontrolli tal-Kummissjoni fl-Istati Membri
Artikolu 53
Kontrolli tal-Kummissjoni fl-Istati Membri

1. L-esperti tal-Kummissjoni jistghu, fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament, jaghmlu kontrolli fl-Istati
Membri, kif xieraq, sabiex:

(a) jivverifikaw l-applikazzjoni tar-regoli previsti fdan ir-Regolament;
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(b) jivverifikaw prattiki ta’ infurzar u I-funzjonament ta’ sistemi ta’ kontroll uffi¢jali u tal-awtoritajiet kompetenti li
joperawhom;

(c) jinvestigaw u jigbru informazzjoni:

(i) dwar problemi importanti jew li jsehhu sikwit rigward l-applikazzjoni jew l-infurzar tar-regoli previsti fdan ir-
Regolament;

(i) dwar problemi li jingalghu jew zviluppi godda b’relazzjoni ma’ prattiki partikolari ta’ operaturi.

2. I-kontrolli previsti fil-paragrafu 1 ghandhom jigu organizzati fkooperazzjoni mal-awtoritajiet kompetenti tal-Istati
Membri.

3. Il-kontrolli previsti fil-paragrafu 1 jistghu jinkludu verifiki mwettqa fuq il-post b’kooperazzjoni mal-pawtoritajiet
kompetenti li jwettqu kontrolli uffi¢jali.

4. L-esperti tal-Istati Membri jistghu jassistu lill-esperti tal-Kummissjoni. L-esperti tal-Istati Membri li jakkumpanjaw
esperti tal-Kummissjoni ghandhom jinghataw l-istess drittijiet ta’ access bhal dawk l-esperti tal-Kummissjoni.

Artikolu 54
Rapporti mill- Kummissjoni dwar kontrolli maghmulin mill-esperti taghha fl-Istati Membri

1. I-Kummissjoni ghandha:

(a) thejji abbozz ta’ rapport dwar ir-rizultati li tikseb u r-rakkomandazzjonijiet billi tindirizza n-nuqqasijiet identifikati
mill-esperti taghha matul il-kontrolli previsti fl-Artikolu 53(1);

(b) tibghat lill-Istat Membru fejn ikunu saru dawk il-kontrolli kopja tal-abbozz tar-rapport msemmi fil-punt (a), ghall-
kummenti tieghu;

() tqis il-kummenti tal-Istat Membru msemmija fil-punt (b) ta’ dan il-paragrafu fit-thejjija tar-rapport finali dwar is-
sejbiet li jirrizultaw mill-kontrolli previsti fl-Artikolu 53(1) imwettqa mill-esperti taghha fdak I-Istat Membru;

(d) taghmel disponibbli pubblikament ir-rapport finali msemmi fil-punt (c) u l-kummenti tal-Istat Membru msemmi fil-
punt (b).

2. Fejn ikun xieraq, il-Kummissjoni tista’, fir-rapport finali taghha imsemmi fil-punt (c) tal- paragrafu 1 ta’ dan -
Artikolu, tirrakkomanda azzjoni korrettiva jew preventiva li ghandha tittiched mill-Istati Membri biex jindirizzaw in-
nuqqasijiet specifici jew sistemici identifikati matul il-kontrolli tal-Kummissjoni mwettqa skont I-Artikolu 53(1).

Artikolu 55
Obbligi tal-Istati Membri fir-rigward ta’ kontrolli tal-Kummissjoni

1.  L-Istati Membri ghandhom:

(a) fuq talba tal-esperti tal-Kummissjoni, jipprovdu l-assistenza teknika mehtiega u d-dokumentazzjoni disponibbli u
appogg tekniku iehor biex dawn l-esperti jkunu jistghu jwettqu l-kontrolli msemmija fl-Artikolu 53(1) b'mod
effi¢cjenti u effettiv;

(b) jipprovdu l-assistenza mehtiega biex jizguraw li l-esperti tal-Kummissjoni jkollhom access ghall-proprijeta kollha,
inkluzi partijiet minnhom, u ghall-postijiet ohra, ghal taghmir u ghal informazzjoni, inkluzi sistemi kompjuterizzati
ghall-gestjoni tal-informazzjoni, kif ukoll, fejn ikun xieraq, ghal annimali ghat-tnissil u l-prodotti germinali taghhom,
mehtiega biex jitwettqu l-kontrolli msemmija fl-Artikolu 53(1).

2. L-Istati Membri ghandhom jiehdu azzjoni xierqa ta’ segwitu fid-dawl tar-rakkomandazzjonijiet stabbiliti fir-rapport
finali msemmija fl-Artikolu 54(1)(c) biex jizguraw konformita mar-regoli previsti dan ir-Regolament.
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Artikolu 56
Tharbit serju fis-sistema ta’ kontroll ta’ Stat Membru

1. Fejn il-Kummissjoni jkollha evidenza ta’ tharbit serju fis-sistemi ta’ kontroll ta’ Stat Membru u fejn tali tharbit jista’
jirrizulta fi ksur mifrux hafna tar-regoli previsti fdan ir-Regolament, hija ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni li
jistabbilixxu mizura wahda jew aktar minn dawn li gejjin:

(a) kundizzjonijiet specjali ghal, jew projbizzjoni fuq il-kummer¢ fl-annimali ghat-tnissil jew il-prodotti germinali
taghhom milqutin mit-tharbit fis-sistema ta’ kontroll uffi¢jali;

(b) kwalunkwe mizuri ohra xierqa temporanji.

Dawk l-atti ta” implimentazzjoni ma jibqghux japplikaw ladarba dak it-tfixkil ikun gie eliminat.
Dawk l-atti ta” implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 62(2).

2. I-mizuri msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom ikunu adottati biss fejn il-Kummissjoni talbet lill-Istat Membru
kkoncernat jirrimedja s-sitwazzjoni flimitu ta’ zmien xieraq u I-Istat Membru jkun naqas milli jaghmel dan.

3. II-Kummissjoni ghandha timmonitorja s-sitwazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 u ghandha tadotta atti ta’ implimen-
tazzjoni, li jemendaw jew ihassru l-mizuri adottati, skont il-mod li bih tizviluppa s-sitwazzjoni. Dawk l-atti ta’ implimen-
tazzjoni ghandhom jigu adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 62(2).

Tagsima 2

Kontrolli tal-Kummissjoni f’pajjizi terzi
Artikolu 57
Kontrolli tal-Kummissjoni fpajjizi terzi

1. Esperti tal-Kummissjoni jistghu jaghmlu kontrolli f'pajjiz terz, kif xieraq, sabiex:

(a) jivverifikaw il-konformita jew l-ekwivalenza tal-legizlazzjoni u s-sistemi tal-pajjiz terz mar-rekwiziti stabbiliti fdan ir-
Regolament;

(b) jivverifikaw il-kapacita tas-sistema ta’ kontroll tal-pajjiz terz biex jigi zZgurat li konsenji ta’ annimali ghat-tnissil u tal-
prodotti germinali taghhom li jidhlu fl-Unjoni jkunu konformi mar-rekwiziti rilevanti fil-Kapitolu VIII ta’ dan ir-

Regolament;

(c) jigbru informazzjoni u data biex jiccaraw il-kawzi ta’ problemi rikorrenti jew emergenti fir-rigward ta’ annimali ghat-
tnissil u I-prodotti germinali taghhom minn pajjiz terz li jidhlu fl-Unjoni.

2. Il-kontrolli tal-Kummissjoni msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom iqisu b'mod partikolari:
(a) il-legizlazzjoni Zooteknika u genealogika tal-pajjiz terz dwar annimali ghat-tnissil u l-prodotti germinali taghhom;

(b) l-organizzazzjoni tal-awtoritjiet kompetenti tal-pajjiz terz, is-setghat u l-indipendenza taghhom, is-supervizjoni li
ghaliha huma soggetti u l-awtorita li ghandhom biex jinfurzaw il-legizlazzjoni applikabbli b'mod effettiv;

(c) it-tahrig tal-persunal fil-pajjiz terz responsabbli ghat-twettiq tal-kontrolli fuq il-korpi tat-tnissil, jew is-supervizjoni
taghhom;

(d) ir-rizorsi li huma disponibbli ghall-awtoritajiet kompetenti tal-pajjiz terz;

(e) l-ezistenza u t-thaddim ta’ proceduri ta’ kontroll dokumentati u ta’ sistemi ta’ kontroll abbazi ta’ prijoritajiet;
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(f) kemm ikun hemm kontrolli u l-operazzjoni taghhom imwettqin mill-awtoritajiet kompetenti tal-pajjiz terz fuq
annimali ghat-tnissil u fuq il-prodotti germinali taghhom li jaslu minn pajjizi terzi ohra;

(g) il-garanziji li 1-pajjiz terz ikun jista’ jaghti dwar il-konformita ma’, jew l-ekwivalenza ghar-rekwiziti stabbiliti fdan ir-
Regolament.

Artikolu 58
Frekwenza u organizzazzjoni ta’ kontrolli tal-Kummissjoni f'pajjizi terzi

1. Il-frekwenza tal-kontrolli fpajjiz terz imsemmija fl-Artikolu 57(1) ghandha tigi ddeterminata fuq il-bazi ta’:
(a) il-principji u l-objettivi tar-regoli previsti fdan ir-Regolament;

(b) il-volum u n-natura tal-annimali ghat-tnissil u l-prodotti germinali taghhom li jidhlu fl-Unjoni minn dak il-pajjiz
terz;

(¢) ir-rizultati tal-kontrolli msemmija fl-Artikolu 57(1) li jkunu saru diga;

(d) ir-rizultati ta’ kontrolli ufficjali fuq annimali ghat-tnissil u l-prodotti germinali taghhom li jidhlu fl-Unjoni mill-pajjiz
terz u ta’ kull kontroll uffi¢jali ichor imwettaq mill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri;

(e) kwalunkwe informazzjoni ohra li I-Kummissjoni tqis xierqa.

2. Biex thaffef l-efficjenza u l-effikacja tal-kontrolli previsti fl-Artikolu 57(1), il-Kummissjoni tista’, qabel ma taghmel
tali kontrolli, titlob li I-pajjiz terz ikkoncernat jipprovdi:

(a) l-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 34(2); jew l-Artikolu 35(2)(a);

(b) fejn xieraq u mehtieg, ir-registrazzjonijiet bil-miktub dwar il-kontrolli mwettqa mill-awtoritajiet kompetenti ta’ dak il-
pajjiz terz.

3. Il-Kummissjoni tista’ tahtar esperti mill-Istati Membri biex jassistu lill-esperti taghha stess matul il-kontrolli
msemmija fl-Artikolu 57(1).

Artikolu 59

Rapporti mill- Kummissjoni dwar kontrolli maghmulin mill-esperti taghha fpajjizi terzi

[I-Kummissjoni ghandha tirrapporta dwar ir-rizultati li tikseb dwar kull kontroll imwettaq skont l-Artikoli 57 u 58.
Dawn ir-rapporti ghandhom, fejn xieraq, jinkludu rakkomandazzjonijiet. II-Kummissjoni ghandha taghmel dawn ir-
rapporti disponibbli pubblikament.

Artikolu 60

L-istabbiliment ta’ mizuri spec¢jali rigward id-dhul fl-Unjoni ta’ annimali ghat-tnissil u I-prodotti
germinali taghhom;

1. Fejn ikun hemm evidenza li tkun ged issehh nonkonformita serja mifruxa mar-regoli previsti fdan ir-Regolament
fpajjiz terz, il-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta” implimentazzjoni rigward wahda jew aktar minn dawn li gejjin:

(a) il-projbizzjoni tad-dhul fl-Unjoni bhala annimali ghat-tnissil jew prodotti germinali taghhom, ta’ annimali, jew is-
semen, l-oo¢iti jew l-embrijuni taghhom li joriginaw minn dak il-pajjiz terz;
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(b) il-projbizzjoni tad-dhul fkotba tat-tnissil mizmuma minn so¢jetajiet tat-tnissil jew ir-registrazzjoni fregistri tat-tnissil
mizmuma minn entitajiet tat-tnissil ta’ annimali ghat-tnissil u I-wild prodotti mill-prodotti germinali taghhom li
joriginaw minn dak il-pajjiz terz.

Dawk l-atti ta” implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 62(2).

Flimkien ma’, jew minflok dawk l-atti ta’ implimentazzjoni, il-Kummissjoni tista’ tichu wahda jew aktar minn dan li
gejjin:

(a) thassar dak il-pajjiz terz jew il-korpi tat-tnissil ta’ dak il-pajjiz terz mil-lista prevista fl-Artikolu 34(1);
(b) tiechu kwalunkwe mizura ohra xierqa.

2. L-atti ta’ implimentazzjoni u il-mizuri l-ohra msemmiija fil-paragrafu 1 ghandhom jidentifikaw l-annimali ghat-
tnissil u l-prodotti germinali taghhom permezz tal-kodicijiet taghhom, fin-Nomenklatura Maghquda.

3. Fl-adozzjoni tal-atti ta’ implimentazzjoni u tal-mizuri I-ohra msemmiija fil-paragrafu 1, il-Kummissjoni ghandha
tqies:

(a) l-informazzjoni migbura skont l-Artikolu 58(2);
(b) kwalunkwe informazzjoni ohra li l-pajjiz terz milqut min-nonkonformita kif previst fil-paragrafu 1 ikun ta;
(c) fejn ikun mehtieg, ir-rizultati ta’ kontrolli previsti fl-Artikolu 57(1).

4. Il-Kummissjoni ghandha timmonitorja n-nuqqas ta’ konformitaimsemmi fil-paragrafu 1 u ghandha, fkonformita
mal-istess procedura bhall-adozzjoni, temenda jew tirrevoka I-mizuri adottati, skont kif is-sitwazzjoni tizviluppa.

KAPITOLU XII

Delegazzjoni u implimentazzjoni
Artikolu 61
Ezerc¢izzju tad-delega

1. Is-setgha ta’ adozzjoni ta’ atti delegati hija moghtija lill-Kummissjoni suggett ghall-kundizzjonijiet stabbiliti fdan 1-
Artikolu.

2. Is-setgha ta’ adozzjoni ta’ atti delegati msemmija fl-Artikoli 26(1), 29(5), 30(9) u 32(1) hija moghtija lill-
Kummissjoni ghal perjodu ta’ hames snin mid-19 ta’ Lulju 2016. II-Kummissjoni ghandha tfassal rapport fir-rigward tad-
delega ta’ setgha mhux iktar tard minn disa’ xhur qabel ma jintemm il-perjodu ta’ hames snin. Id-delega ta’ setgha
ghandha tigi estiza tacitament ghal perjodi ta’ zmien identici, hlief jekk il-Parlament Ewropew jew il-Kunsill
joggezzjonaw ghal tali estensjoni mhux iktar tard minn tliet xhur qabel it-tmiem ta’ kull perjodu.

3. Id-delega tas-setgha msemmija fl-Artikoli 26(1), 29(5) u 30(9) u 32(1) tista’ tigi revokata fi kwalunkwe hin mill-
Parlament Ewropew jew mill-Kunsill. Decizjoni ta’ revoka ghandha ttemm id-delega tas-setgha specifikata fdik id-
decizjoni. Hija ghandu jkollha effett fil-jum wara l-pubblikazzjoni tad-decizjoni fII-Gurnal Uffi¢jal tal-Unjoni Ewropea jew
fdata wara specifikata fih. Hija m’'ghandha taffettwa l-validita ta’ ebda att delegat li jkun diga fis-sehh.

4. Qabel ma’ tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tikkonsulta esperti nnominati minn kull Stat Membru skont
il-principji stipulati fil-Ftehim Interistituzzjonali dwar it-Tfassil Ahjar tal-Ligijiet tat-13 ta’ April 2016.

5. Malli tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tinnotifikah simultanjament lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

6.  Att delegat adottat skont l-Artikoli 26(1), 29(5), 30(9) u 32(1) ghandu jidhol fis-sehh biss jekk ma tkun giet
espressa ebda oggezzjoni mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill fperjodu ta’ xahrejn min-notifika ta’ dak l-att Lill-
Parlament Ewropew u lill-Kunsill jew jekk, qabel l-iskadenza ta’ dak il-perjodu, il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill ikunu t-
tnejn gharrfu lill-Kummissjoni li ma jkunux ser joggezzjonaw. Dak il-perjodu jista’ jkun estiz b’xahrejn b'inizjattiva tal-
Parlament Ewropew jew tal-Kunsill.
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Artikolu 62
Procedura tal-Kumitat

1. I-Kummissjoni ghandha tkun assistita mill-Kumitat Zootekniku Permanenti stabbilit bid-De¢izjoni 77/505/KEE.
Dan il-kumitat ghandu jkun kumitat skont it-tifsira tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

2. Meta ssir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika I-Artikolu 5 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

Meta I-kumitat ma jaghti l-ebda opinjoni, il-Kummissjoni ma ghandhiex tadotta l-abbozz ta’ att ta’ implimentazzjoni u
ghandu japplika t-tielet subparagrafu tal-Artikolu 5(4) tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

3. Meta ssir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika l-Artikolu 8 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011,
flimkien mal-Artikolu 5 tieghu.

Artikolu 63
Mizuri tranzitorji relatati mad-data ta’ adozzjoni ta’ ¢erti atti ta’ implimentazzjoni

[I-Kummissjoni ghandha tadotta l-atti ta’ implimentazzjoni msemmija fl-Artikoli 7(5) u 30(10) sal-1 ta’ Mejju 2017.
Skont I-Artikolu 69 dawn l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom japplikaw mill-1 ta’ Novembru 2018.

KAPITOLU XIII
Dispozizzjonijiet finali
Artikolu 64
Revoki u mizuri tranzitorji

1. Id-Direttivi 87/328/KEE, 88/661/KEE, 89/361/KEE, 90/118/KEE, 90/119/KEE, 90/427/KEE, 91/174/KEE, 94/28/KE
u 2009/157KE u d-Decizjoni 96/463/KE huma rrevokati.

2. Referenzi ghad-Direttivi revokati u ghad-Decizjoni revokata ghandhom ikunu interpretati bhala referenzi ghal dan
ir-Regolament u ghandhom jinqraw skont it-tabella ta’ korrelazzjoni fl-Anness VII ta’ dan ir-Regolament.

3. L-Artikolu 8(1) tad-Direttiva 90/427 KEE ghandu jkompli japplika sal-21 ta’ April 2021.

4.  L-organizzazzjonijiet ta’ nissiela, l-organizzazzjonijiet tat-tnissil, l-asso¢jazzjonijiet tan-nissiela, l-imprizi privati,
organizzazzjonijiet jew assocjazzjonijiet ohra li gew approvati jew rikonoxxuti skont l-atti revokati msemmija fil-
paragrafu 1 ghandhom jitqiesu li gew rikonoxxuti fkonformita ma’ dan ir-Regolament; fl-aspetti kollha I-ohra, huma
ghandhom ikunu soggetti ghar-regoli previsti fdan ir-Regolament.

5. Programmi ta’ tnissil imwettqin minn operaturi msemmija fil-paragrafu 4 ghandhom jitqiesu li jkunu gew
approvati fkonformita ma’ dan ir-Regolament; fl-aspetti kollha l-ohra, huma ghandhom ikunu soggetti ghar-regoli
previsti fdan ir-Regolament.

6.  Fejn operaturi msemmija fil-paragrafu 4 diga jwettqu programmi ta’ tnissil fi Stat Membru ghajr I-Istat Membru
fejn l-approvazzjoni jew ir-rikonoxximent taghhom ikun inghata taht l-atti revokati msemmija fil-paragrafu 1, dawk I-
operaturi ghandhom jgharrfu lill-awtorita kompetenti li tkun tat l-approvazzjoni jew ir-rikonoxximent dwar dawk l-
attivitajiet.

L-awtorita kompetenti msemmija fl-ewwel subparagrafu ghandha tinforma lill-awtorita kompetenti ta’ dak Il-Istat
Membru l-ichor dwar it-twettiq ta’ dawk l-attivitajiet.
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7. Fejn, qabel id-19 ta’ Lulju 2016 operatur imsemmi fil-paragrafu 4 jzomm, skont l-atti revokati msemmija fil-
paragrafu 1, ktieb ta’ tnissil b'taqsima specifika fejn annimali ta’ razza pura ghat-tnissil ta’ razza tal-ispeci por¢ina minn
Stat Membru iehor jew pajjiz terz li jkollhom karatteristici specifici li jiddistingwuhom minn popolazzjoni ta’ dik ir-
razza koperti mill-programm ta’ tnissil imwettaq minn dak l-operatur huma mdahhla, dan l-operatur jista’ jkompli
jzomm din it-taqsima specifika.

Artikolu 65
Emendi ghar-Regolament (UE) Nru 652/2014

L-Artikolu 30 tar-Regolament (UE) Nru 652/2014 huwa emendat kif gej:
(1) l-intestatura tinbidel b'dan li gej:

“Laboratorji u ¢entri ta’ referenza tal-Unjoni Ewropea”;

(2) il-paragrafu 1 huwa sostitwit b'dan li gej:

“1.  L-ghotjiet jistghu jinghataw lil-laboratorji ta’ referenza tal-Unjoni Ewropea msemmija fl-Artikolu 32 tar-
Regolament (KE) Nru 882/2004 u lic-Centri ta’ referenza tal-Unjoni Ewropea msemmija fl-Artikolu 29 tar-
Regolament (UE) 2016/1012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*) ghall-ispejjez li jgarrbu biex jimplimentaw il-
programmi ta’ hidma approvati mill-Kummissjoni.

(*) Ir-Regolament (UE) 2016/1012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta’ 8 ta’ Gunju 2016 dwar il-kondizzjonijiet
zooteknici u genealogici ghat-tnissil, kummer¢ u dhul fl-Unjoni ta’ annimali ta’ razza pura ghat-tnissil, hniezer
tat-tnissil ibridi u tal-prodotti germinali taghhom u li jemenda r-Regolament (UE) Nru 652/2014, id-Direttivi tal-

Kunsill 89/608/KEE u 90/425/KEE u li jhassar certi atti fil-qasam tat-tnissil tal-annimali (“ir-Regolament dwar it-
Tnissil tal-Annimali”) (GU L 171, 29.6.2016, p. 66).”;

(3) Fil-paragrafu 2, il-punt (a) jinbidel b’dan li gej:
“(a) spejjez tal-persunal, irrispettivament mill-istatus taghhom, li jkunu direttament involuti fattivitajiet tal-

laboratorji jew tac-Centri, u li jigu mwettqa fil-kapacita taghhom bhala laboratorju jew ta’ centru ta’ referenza
tal-Unjoni Ewropea;”.

Artikolu 66
Emendi ghad-Direttiva 89/608/KEE

Id-Direttiva 89/608/KEE hija emendata kif gej:
(1) It-titolu jinbidel b’dan li gej;
“Id-Direttiva tal-Kunsill 89/608/KEE tal-21 ta’ Novembru 1989 dwar ghajnuna reciproka bejn l-awtoritajiet
amministrattivi tal-Istati Membri u kooperazzjoni bejn dawn tal-ahhar u [-Kummissjoni biex tigi zZgurata l-appli-

kazzjoni korretta tal-legizlazzjoni dwar kwistjonijiet veterinarji”;

(2) L-Artikolu 1, jinbidel b’ li gej:

“Artikolu 1
Id-Direttiva tistabbilixxi I-modi li bihom l-awtoritajiet kompetenti fl-Istati Membri ghas-sorveljanza tal-legizlazzjoni

dwar kwistjonijiet veterinarji ghandhom jikkooperaw ma’ dawk tal-Istati Membri l-ohra u mad-dipartimenti
rilevanti tal-Kummissjoni biex tigi zgurata I-konformita ma’ tali legizlazzjoni.”;

(3) Fl-Artikolu 2(1), jithassar it-tieni in¢iz;
(4) Fl-Artikolu 4(1), l-ewwel in¢iz, jinbidel b'dan 1i gej;
“— tikkomunika mal-awtorita applikanti t-taghrif kollu, attestazzjonijiet, dokumenti jew kopji certifikati dwar dan

fil-pussess taghha jew li tista tikseb kif stabbilit fil-paragrafu 2 u li jkunu tali i jkunu jippermettulha li
tivverifika l-konformita’ md-dispozizzjonijiet stipulati fil-legizlazzjoni dwar kwistjonijiet veterinarji,”;
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(5) L-Artikolu 5(1), jinbidel b’dan li gej:

“l.  Fuq it-talba tal-awtorita applikanti, l-awtorita li tir¢ievi t-talba ghandha, waqt li tosserva r-regoli fis-sehh fl-
Istat Membru li fih tkun tinsab, tavza lill-awtorita applikanti jew iggieghel li tigi nnotifikata b’kull strument jew
decizjoni li tohrog mill-awtorita kompetenti u li jikkoncernaw l-applikazzjoni tal-legizlazzjoni dwar kwistjonijiet
veterinarji.”;

(6) L-Artikolu 7, jinbidel b'dan li gej:

“Artikolu 7

Fuq it-talba tal-awtorita applikanti, l-awtorita li tir¢ievi t-talba ghandha tipprovdiha bkull taghrif rilevanti fil-
pussess taghha jew li tista’ tikseb b'mod konformi ma I-Artikolu 4(2), b'mod partikolari fil-forma ta’ rapporti jew
dokumenti ohra jew kopji certifikati ta’ jew estratti minn dawk ir-rapporti jew dokumenti, li jikkon¢ernaw l-ope-
razzjonijiet attwalment mikxufa li jkunu jidhru lill-awtorita applikanti li jkunu kuntrarju ghall-legizlazzjoni dwar
kwistjonijiet veterinarji.”;

(7) L-Artikolu 8(2), jinbidel b'dan 1i gej:

“2. Meta jkun kkunsidrat utli fir-rigward ta’ konformita mal-legizlazzjoni dwar kwistjonijiet veterinarji, l-
awtoritajiet kompetenti ta’ kull Stat membru ghandhom:

(a) safejn hu possibbli jzommu l-ghassa li ghaliha saret referenza fl-Artikolu 6 jew jirrangaw li tinzamm tali
ghassa;

(b) jikkomunikaw lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri l-ohra koncernati kemm jista’ jkun malajr bit-taghrif
kollu disponibbli, b’'mod partikolari fil-forma ta’ rapporti jew dokumenti ohra jew kopji ta’ jew estratti minn
dawk ir-rapporti jew dokumenti li jikkoncernaw l-operazzjonijiet i huma jew li jkunu jidhru li huma kuntrarju
ghall-legizlazzjoni dwar kwistjonijiet veterinarji, u b’'mod partikolari bil-mezzi jew metodi uzati biex jitwettqu
dawk l-operazzjonijiet.”;

(8) L-Artikolu 9 jinbidel b'dan li gej:

“Artikolu 9

1. L-awtoritajiet kompetenti ta’ kull Stat Membru ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni malli jkun
disponibbli ghalihom:

(a) kull taghrif li jgiesu utli li jikkoncerna:

— oggetti li jkunu jew li jkun gie suspettat li kienu is-suggett ta’ transazzjonijiet kuntrarju ghall-legizlazzjoni
dwar kwistjonijiet veterinarji,

— il-metodi jew processi uzati jew li jkunu suspettat li jkunu gew uzati ghall-ksur ta’ dik il-legizlazzjoni;

(b) kull taghrif dwar defi¢jenzi ta’, jew lakuni fi, l-imsemmija legizlazzjoni li l-applikazzjoni taghha jkunu nkixfu
jew gew suggeriti.

2. II-Kummissjoni ghandha tikkomunika lill-awtoritajiet kompetenti ta’ kull Stat Membru, malli jkun disponibbli
ghaliha, kull taghrif 1i jkun tali li jippermetti il-konformitda mal-legizlazzjoni dwar kwistjonijiet veterinarji li
ghandha tigi infurzata.”;

(9) L-Artikolu 10, huwa emendat kif gej;
(a) fil-paragrafu 1, il-frazi introduttorja tinbidel b’dan li gej:
“l.  Fejn l-awtoritajiet kompetenti ta’ Stat Membru jsiru jafu b’operazzjonijiet li huma, jew jidhru li huma,

kuntrarji ghar-regoli dwar kwistjonijiet veterinarji u li huma ta’ interess partikolari flivell tal-Unjoni, u b'mod
partikolari:”;

(b) il-paragrafu 3, jinbidel b’dan li gej:

“3.  Taghrif li jirrelata ma’ persuni naturali jew legali ghandu jigi kkomunikat kif provdut fil-paragrafu 1 biss
sal-limitu strettament mehtieg biex jippermetti li hidmiet li huma kuntrarji ghal-legizlazzjoni dwar kwistjonijiet
veterinarji jigu nnotati.”;
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(10) Fl-Artikolu 11, il-frazi introduttorja tinbidel b'dan li gej:
“Il-Kummissjoni u I-Istati Membri waqt li jiltaqghu fil-Kumitat Veterinarju Permanenti ghandhom:”;
(11) Fl-Artikolu 15(2), l-ewwel subparagrafu jinbidel b'dan li gej:.

“2. Il-paragrafu 1 m'ghandux jimpedixxi l-uzu tat-taghrif miksub kif previst b’din id-Direttiva fkull azzjoni legali
jew procedimenti sussegwenti istitwit ghan-nuqqas ta’ konformita mal-legizlazzjoni dwar kwistjonijiet veterinarji
jew fil-prevenzjoni u kxif ta’ irregolaritajiet ta’ detriment ghall-fondi tal-Unjoni.”.

Artikolu 67

Emendi ghad-Direttiva 90/425/KEE

Id-Direttiva 90/425/KEE hija emendata kif gej:
(1) It-titolu, jinbidel b’dan li gej:

“Id-Direttiva tal-Kunsill 90/425/KEE tas-26 ta’ Gunju 1990 dwar l-icéekkjar veterinarju applikabbli ghall-kummer¢
intra-Unjoni ta’ ¢ertu annimali hajjin u prodotti bil-hsieb tat-tlestija tas-suq intern”;

(2) Fl-Artikolu 1, it-tieni paragrafu huwa mhassar;
(3) L-Artikolu 2 huwa emendat kif gej:

(a) il-punt 2 huwa mhassar;

(b) il-punt 6, jinbidel b’dan li gej:

“6. "awtorita kompetenti’ ghandha tfisser l-awtorita centrali ta’ Stat Membru li hi kompetenti li twettaq verifiki
veterinarji jew kwalunqwe awtorita li lilha tkun iddelegat dik il-kompetenza;”;

(4) Fl-Artikolu 3(1), it-tieni subparagrafu tal-punt (d) jinbidel b’dan li gej:

“Dawk ic-certifikati jew id-dokumenti, mahruga mill-veterinarju uffi¢jali responsabbli ghall-azjenda, i¢c-centru jew I-
entita tal-origini ghandhom jakkumpanjaw l-annimali u I-prodotti lejn id-destinazzjoni taghhom.”;

(5) L-Artikolu 4 huwa emendat kif gej:
(a) fil-paragrafu 1, punt (a) jinbidel b’dan li gej:

“(a) il-pussessuri tal-bhejjem hajjin u l-prodotti msemmija fl-Artikolu 1 jikonformaw mar-rekwiziti tas-sahha
nazzjonali jew tal-Unjoni msemmija fdin id-Direttiva fkull stadju tal-produzzjoni u l-bejgh;”

(b) il-paragrafu 3, jinbidel b'dan li gej;

“3.  L-Istati Membri tat-tlug ghandhom jiechdu I-mizuri xierqa biex jippenalizzaw kull ksur ta’ legizlazzjoni
veterinarja minn persuna naturali jew gurika meta jinstab li r-regoli tal-Unjoni gew miksura, u b’'mod partikolari
meta jinstab li ¢-certifikati, id-dokumenti jew il-marki ta’ identifikazzjoni ma jikkorrispondux mal-istatus tal-
annimali jew l-azjendi taghhom tal-origini jew mal-karatteristici attwali tal-prodotti.”;

(6) L-Artikolu 19 huwa mhassar;

(7) Fl-Anness A, il-Kapitolu II huwa mhassar.
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Artikolu 68
Traspozizzjoni

L-Istati Membri ghandhom idahhlu fis-sehh il-legizlazzjoni, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi mehtiega
biex jikkonformaw mal-Artikoli 66 u 67 sal-1 ta’ Novembru 2018. Huma ghandhom jikkomunikaw minnufih it-test ta’
dawk il-mizuri lill-Kummissjoni.

Fejn lstati Membri jadottaw dawk il-mizuri, ghandhom jinkludu referenza ghal dan ir-Regolament jew ikunu
akkumpanjati b'tali referenza meta jigu ppubblikati uffi¢jalment. Huma ghandhom jinkludu ukoll dikjarazzjoni li
referenzi f ligijiet ezistenti, regolamenti jew dispozzizzjonijiet amministrattivi ghad-Direttivi mhassra minn dan ir-
Regolament ghandhom jigu mifhuma bhala referenzi ghal dan ir-Regolament. L-Istati Membri ghandhom jiddeterminaw
kif ghandha ssir tali referenza u kif dik id-dikjarazzjoni tigi fformulata.

Artikolu 69
Dhul fis-sehh u applikabbilta

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffi¢jal tal-
Unjoni Ewropea.

Tapplika mill-1 ta’ Novembru 2018.

L-Artikolu 65 ghandu japplika mid-19 ta’ Lulju 2016.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Strasburgu, it-8 ta’ Gunju 2016.
Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill

Il-President [1-President
M. SCHULZ A.G. KOENDERS
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ANNESS I

IR-RIKONOXXIMENT TA’ SOCJETAJIET TAT-TNISSIL U ENTITAJIET TAT-TNISSIL U L-APPROVAZZJONI TA’
PROGRAMMI TA’ TNISSIL IMSEMMIJA FIL-KAPITOLU II

PARTI 1

Rekwiziti ghar-rikonoxximent ta’ socjetajiet tat-tnissil u ta’ entitajiet tat-tnissil kif imsemmi fl-
Artikolu 4(3)(b)

A. Assocjazzjonijiet tan-nissiela, organizzazzjonijiet tat-tnissil, azjendi privati li joperaw fsistemi ta’ produzzjoni
maghluqa u entitajiet pubbli¢i ghandu:

1. jkollhom personalita guridika skont il-legizlazzjoni fis-sehh fl-Istat Membru fejn issir l-applikazzjoni ghal rikonox-
Ximent;

2. jkollhom bizzejjed persunal ikkwalifikat u facilitajiet adegwati u taghmir biex jimplimentaw b'mod effi¢jenti 1-
programmi tat-tnissil li fir-rigward taghhom behsiebhom japplikaw ghal approvazzjoni skont I-Artikolu 8(3), u,
fejn applikabbli, 1-Artikolu 12;

3. jkollhom il-kapacita’ li jwettqu l-verifiki mehtiega biex jirregistraw il-pedigree tal-annimali ghat-tnissil li
ghandhom jigu koperti minn dawk il-programmi ta’ tnissil;

4. jkollhom, fir-rigward ta’ kull programm ta’ tnissil ghadd kbir bizzejjed ta’ annimali ghat-tnissil fit-territorji
geografici li ghandhom jigu koperti mill-programmi ta’ tnissil;

5. ikollhom il-kapacita’ li jiggeneraw, jew li jkunu diga ggeneraw ghalihom, u jkollhom il-kapacita’ li juzaw data li
tkun ingabret dwar annimali ghat-tnissil necessarji ghat-twettiq ta’ dawk il-programmi ta’ tnissil.

B. Barra mir-rekwiziti msemmija fil-punt A:
1. l-asso¢jazzjonijiet tan-nissiela, l-organizzazzjonijiet tat-tnissil u l-entitajiet pubblici

(@) ghandu jkollhom numru bizzejjed ta’ nissiela li jippartecipaw fkull wiehed mill-programmi ta’ tnissil
taghhom;

(b) ghandhom ikunu adottaw regoli ta’ procedura:
(i) biex tigi regolata s-soluzzjoni ghat-tilwim ma’ nissiela li jiehdu sehem fi programmi ta’ tnissil taghhom;
(ii) biex ikun zgurat it-trattament ugwali tan-nissiela li jippartecipaw fil-programmi ta’ tnissil taghhom;

(iti) li jistipulaw id-drittijiet u l-obbligi tan-nissiela partecipanti fil-programmi ta’ tnissil u tas-socjeta tat-tnissil
jew tal-entita tat-tnissil;

(iv) 1i jistipulaw d-drittijiet u l-obbligi ta’ nissiela membri fejn is-shubija tan-nissiela hija prevista;

2. xejn fir-regoli ta’ procedura msemmija fil-punt 1(b) m’¢handu jipprevjeni lin-nissiela milli jippartecipaw fil-
programmi ta’ tnissil li:

(a) jezercitaw il-liberta’ tal-ghazla fl-ghazla u fit-tnissil tal-annimali ghat-tnissil taghhom;

(b) l-hrief imnissla minn dawk l-annimali ghat-tnissil jiddahhlu fil-kotba tat-tnissil jew jigu registrati fir-registri
tat-tnissil, fkonformita mar-regoli stipulati fil-Kapitolu IV ta’ dan ir-Regolament;

(c) jkollhom is-sjieda tal-annimali ghat-tnissil taghhom.
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PARTI 2

Rekwiziti ghall-approvazzjoni ta’ programmi ta’ tnissil imwettqin minn socjetajiet tat-tnissil u
entitajiet tat-tnissil kif imsemmi fl-Artikoli 8(3), u, fejn applikabbli, fl-Artikolu 12

1. Il-programm tat-tnissil imsemmi fl-Artikolu 8(3), u, fejn applikabbli, fl-Artikolu 12 ghandu jinkludi:

(@) informazzjoni dwar l-ghan tieghu, li ghandha tkun il-preservazzjoni tar-razza, it-titjib tar-razza, il-linja jew -
inkro¢ju, il-holqien ta’ razza, linja jew inkro¢ju godda, jew ir-rikostruzzjoni ta’ razza, jew tahlita ta’ dawn;

(b) l-isem tar-razza, fil-kaz ta’ annimali ta’ razza pura ghat-tnissil jew, tar-razza, linja jew inkro¢ju fil-kaz ta’ hniezer
tat-tnissil ibridi, kopert mill-programm ta’ tnissil biex tigi evitata konfuzjoni ma’ annimali simili tat-tnissil ta’
razez, linji jew inkro¢jii mdahhla jew registrati fkotba tat-tnissil jew fregistri tat-tnissil ezistenti ohra;

(c) fil-kaz ta’ annimali ta’ razza pura ghat-tnissil, il-karatteristici dettaljati tar-razza koperti mill-programm ta’ tnissil,
inkluza indikazzjoni ta’ karatteristici essenzjali;

(d) fil-kaz ta’ hniezer tat-tnissil ibridi, il-karatteristi¢i dettaljati tar-razza, il-linja jew inkro¢ju kopert mill-programm
ta’ tnissil;

(e) informazzjoni dwar it-territorju geografiku fejn dan jitwettaq jew fejn hu intiz li jigi mwettaq;

(f) informazzjoni dwar is-sistema ghall-identifikazzjoni ta’ annimali ghat-tnissil, trid tizgura li annimali jiddahhlu
biss fi ktieb tat-tnissil jew tkun registrata fregistru tat-tnissil meta jkunu identifikati individwalment u skont ligi
tal-Unjoni dwar is-sahha tal-annimali fir-rigward tal-identifikazzjoni u tar-registrazzjoni ta’ annimali tal-ispeci
koncernata;

(¢) informazzjoni dwar is-sistema ta’ registrazzjoni ta’ pedigrees ta’ annimali ta’ razza pura ghat-tnissil imdahhla jew
registrati u eligibbli ghal dhul fkotba tat-tnissil jew ta’ hniezer tat-tnissil ibridi registrati fregistri tat-tnissil;

(h) Il-objettivi ta’ ghazla u tat-tnissil tal-programm ta’ tnissil, inkluz l-indikazzjoni tal-objettivi ewlenin ta’ dak il-
programm ta’ tnissil u, fejn applikabbli, il-kriterji dettaljati ta’ evalwazzjoni, relatati ma’ dawk l-objettivi ghal-
ghazla ta’ annimali ghat-tnissil;

(i) fil-kaz li tkun giet stabbilita razza gdida, jew fil-kaz ta’ rikostruzzjoni ta’ razza, kif imsemmi fl-Artikolu 19, I-
informazzjoni dwar ic-cirkostanzi dettaljati li jiggustifikaw l-istabbiliment tar-razza l-gdida jew ir-rikostruzzjoni
ta’ dik ir-razza;

() fejn il-programm ta’ tnissil jitlob kontroll tal-prestazzjoni jew evalwazzjoni genetika:

(i) l-informazzjoni dwar is-sistemi uzati biex jiggeneraw, jirregistraw, jikkomunikaw u juzaw ir-rizultati ta’
kontroll tal-prestazzjoni;

(ii) l-informazzjoni dwar is-sistemi ghal-evalwazzjoni genetika u fejn ikun applikabbli, ghal-evalwazzjoni
genomika ta’ annimali ghat-tnissil;

(k) fejn jigu stabbiliti tagsimiet supplementari jew fejn it-tagsima ewlenija hi sottodiviza fi klassijiet, ir-regoli ghad-
divizjoni tal-ktieb tat-tnissil u tal-kriterji jew proceduri applikabbli ghar-registrazzjoni tal-annimali fdawk it-
tagsimiet jew il-klassifikazzjoni taghhom fdawk il-klassijiet;

() meta s-socjeta tat-tnissil jew l-entita tat-tnissil testernalizza attivitajiet teknici specifici relatati mal-gestjoni tal-
programm ta’ tnissil lil partijiet terzi, kif imsemmi fl-Artikolu 8(4), l-informazzjoni dwar dawk l-attivitajiet u I-
isem u d-dettalji ta’ kuntatt tal-partijiet terzi maghzula;

(m) meta s-soc¢jeta tat-tnissil jew l-entita tat-tnissil tkun bihsiebha taghmel uzu mid-deroga prevista fl-Artikolu 31(1),
informazzjoni dwar i¢-centru ta’ kollezzjoni jew hzin tas-semen, jew tat-tim ta’ kollezzjoni jew produzzjoni, tal-
embrijuni li johrog certifikati zootekni¢i u informazzjoni dwar il-modalitajiet tal-hrug ta’ dawk ic-certifikati
zooteknici;

(n) meta l-entita tat-tnissil tiddeciedi li tindika informazzjoni dwar ir-rizultati ta’ kontroll tal-prestazzjoni jew
evalwazzjoni genetika, dwar difetti genetici u dwar pekuljaretajiet genetici fcertifikati Zootekni¢i mahruga ghal
hniezer tat-tnissil ibridi taghha u l-prodotti germinali taghhom, kif imsemmi fl-Artikolu 30(8), informazzjoni
dwar dik id-decizjoni.
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2. Il-programm ta’ tnissil ghandu jkopri kampjun kbir bizzejjed ta’ annimali ghat-tnissil u ghadd bizzejjed ta’ nissiela fi
hdan it-territorju geografiku fejn dan jitwettaq jew fejn hu previst li jitwettag.

PARTI 3

Rekwiziti addizzjonali ghas-so¢jetajiet tat-tnissil li jistabilixxu jew izommu kotba tat-tnissil ghal
annimali ta’ razza pura ghat-tnissil tal-ispeci ekwina

1. Barra mir-rekwiziti ta’ identifikazzjoni stipulati fil-punt 1(f) tal-Parti 2, annimali ta’ razza pura ghat-tnissil tal-ispeci
ekwina ghandhom jiddahhlu biss fi ktieb tat-tnissil fejn jigu identifikati permezz ta’ certifikat ta” kopertura u, fejn
mehtieg mill-programm ta’ tnissil, bhala “mohor mhux miftum minn ommu”.

B'deroga mill-ewwel subparagrafu, Stat Membru jew, jekk huwa hekk jiddeciedi, l-awtorita kompetenti tieghu, jistghu
jawtorizzaw socjeta tat-tnissil biex iddahhal annimali ta’ razza pura ghat-tnissil tal-ispeci ekwina fil-ktieb tat-tnissil
mizmum minn dik is-so¢jeta tat-tnissil fejn dawk l-annimali jigu identifikati b’kull metodu iehor adatt li jipprovdi tal-
anqas l-istess grad ta’ certezza bhal certifikat ta’ kopertura, bhal kontroll tal-genituri bbazat fuq analizi tad-DNA jew
fuq analizi tal-gruppi tad-demm taghhom, sakemm din l-awtorizzazzjoni timxi skont il-principji stabbiliti mis-so¢jeta
tat-tnissil li zzomm il-ktieb tat-tnissil tal-origini ta’ dik ir-razza.

2. Minbarra r-rekwiziti stabbiliti fil-Parti 2, programmi ta’ tnissil approvati skont I-Artikoli 8(3), u, fejn applikabbli, 1-
Artikolu 12, imwettga fuq annimali ta’ razza pura ghat-tnissil ta’ razza tal-ispeci ekwina ghandhom jinkludu:

(a) fejn applikabbli, il-kondizzjonijiet ghal dhul fit-tagsima ewlenija tal-ktieb tat-tnissil ta’ annimali ta’ razza pura
ghat-tnissil li jappartjenu ghal razza ohra jew ghal linja ta’ stallun specifika jew ta’ familja ta’ debba fi hdan ir-
razza l-ohra;

(b) fejn il-programm ta’ tnissil jipprojbixxi jew jillimita l-uzu ta’ teknika ta’ riproduzzjoni wahda jew aktar jew l-uzu
ta’ annimali ta’ razza pura ghat-tnissil ghal teknika ta’ riproduzzjoni wahda jew iktar kif imsemmi
fl-Artikolu 21(2), informazzjoni dwar dik il-projbizzjoni jew limitazzjoni;

(c) ir-regoli fir-rigward tal-hrug ta’ certifikati ta’ kopertura, ghal uzu ta’ metodi ta’ koperturaxierqa ohrajn imsemmija
fil-paragrafu 1, u, fejn ikun mehtieg mill-programm ta’ tnissil, ghal-identifikazzjoni bhala “mohor mhux miftum
minn ommu”.

3. Ir-rekwiziti specifici li gejjin ghandhom japplikaw ghal annimali ta’ razza pura ghat-tnissil tal-ispeci ekwina, flimkien
ma’ dawk stabbiliti fil-punt 1 tal-Partijiet1u 2:

(a) Meta socjeta tat-tnissil tiddikjara lill-awtorita kompetenti li dak il-ktieb tat-tnissil li tkun stabbiliet ikun il-ktieb tat-
tnissil tal-origini tar-razza kopert mill-programm tat-tnissil taghha, dik is-so¢jeta tat-tnissil ghandha:

(i) ikollha fil-possessjoni taghha registrazzjoni storika tal-istabbiliment ta’” dak il-ktieb tat-tnissil u tkun ghamlet
il-prin¢ipji tal-programm tat-tnissil disponibbli pubblikament;

(i) taghti prova li fiz-zmien tal-applikazzjoni msemmija fl-Artikolu 4(1) ma kien hemm ebda sogjeta tat-tnissil
ohra jew entita tat-tnissil li hija rikonoxxuta fl-istess Stat Membru jew fi Stat Membru iehor jew fpajjiz terz li
jkun stabbilixxa ktieb tat-tnissil ghall-istess razza, u li tkun qedtwettaq programm ta’ tnissil fuq dik ir-razza
abbazi tal-principji msemmija fil-punt (i);

(i) tikkoopera mill-qrib mas-so¢jetajiet tat-tnissil imsemmija fil-punt (b), u b'mod partikolari tinforma, b'mod
trasparenti u fwaqtu, lil dawk is-so¢jetajiet tat-tnissil bi kwalunkwe tibdil fil-principji msemmija fil-punt (i);

(iv) tkun, fejn mehtieg, stabbiliet, regoli mhux diskriminatorji dwar l-attivitajiet taghha fir-rigward ta’ kotba tat-
tnissil stabbiliti ghall-istess razza minn korpi tat-tnissilfpajjizi terzi li ma jkunux inkluzi fil-lista stipulata fl-
Artikolu 34.

(b) Meta sogjeta tat-tnissil tiddikjara lill-awtorita kompetenti li I-ktieb tat-tnissil li tkun stabbiliet ikun registru tad-
dixxendenti tar-razza, tar-razza koperta mill-programm tat-tnissil taghha, dik is-so¢jeta tat-tnissil ghandha:

(i) tinkorpora fil-programm tat-tnissil taghha stess il-principji stabbiliti mis-so¢jeta tat-tnissil imsemmija
fil-punt (a) ta’ dan il-paragrafu li Zzomm il-ktieb tat-tnissil tal-origini tal-istess razza;
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(i) taghmel l-informazzjoni dwar l-uzu tal-prin¢ipji msemmija fil-punt (i) u s-sors taghhom disponibbli
pubblikament;

(iti) ikollha mekkanizmi stabbiliti biex tizgura l-aggustamenti mehtiega tar-regoli stipulati fil-programm tat-tnissil
taghha, kif imsemmi fl-Artikolu 8(3), u, fejn applikabbli fl-Artikolu 12, ghat-tibdiliet maghmulin ghal dawk
il-principji mis-so¢jeta tat-tnissil imsemmija fil-punt (a) ta'dan il-paragrafu li zzomm il-ktieb tat-tnissil tal-
origini tar-razza.

4. Id-derogi li gejjin ghandhom japplikaw ghar-rekwiziti ghar-rikonoxximent tas-socjetajiet tat-tnissil ghal annimali ta’
razza pura ghat-tnissil tal-ispeci ekwina:

(a) B'deroga mill-punt B(1)(b) tal-Parti 1, meta, ghal razza wahda fit-territorji elenkati fl-Anness VI, jkun hemm
diversi so¢jetajiet tat-tnissil li jzommu kotba tat-tnissil ghal dik ir-razza, u meta I-programmi ta’ tnissil taghhom,
imsemmija fl-Artikolu 8(3) jkopru flimkien l-intier tat-territorji kollha elenkati fl-Anness VI, ir-regoli ta’
procedura msemmija fil-punt B(1)(b) tal-Parti 1 maghmula minn dawk is-so¢jetajiet tat-tnissil:

(i) ikunu jistghu jipprovdu li annimali ta’ razza pura ghat-tnissil tal-ispeci ekwina ta’ dik ir-razza jridu jitwieldu
fterritorju specifiku elenkat fl-Anness VI biex jikkwalifikaw ghal dhul fil-ktieb tat-tnissil ta’ dik ir-razza ghal
finijiet ta’ dikjarazzjoni tat-twelid;

(i) ghandhom jizguraw li r-restrizzjoni msemmija fil-punt (i) ma tkunx tapplika ghad-dhul fi ktieb tat-tnissil ta’
dik ir-razza ghal finijiet ta’ riproduzzjoni

(b) B'deroga mill-punt 3(a) ta’ din il-Parti, meta l-principji tal-programm tat-tnissil ikunu stabbiliti esklussivament
minn organizzazzjoni internazzjonali li tkun topera fuq livell dinji u meta ma jkunx hemm la so¢jeta tat-tnissil fi
Stat Membru jew korp tat-tnissil £pajjiz terz li jzommu l-ktieb tat-tnissil tal-origini ta’ dik ir-razza, l-awtorita
kompetenti fi Stat Membru tista’ tirrikonoxxi so¢jetajiet tat-tnissil li jzommu ktieb tad-dixxendenti tat-tnissil ghal
dik ir-razza, bil-kondizzjoni li jistipulaw l-objettivi u l-kriterji msemmija fil-punt 1(h) tal-Parti 2 bi gbil mal-
principji stabbiliti minn dik I-organizzazzjoni internazzjonali, u li dawk il-principji jkunu:

(i) maghmula disponibbli minn dik is-socjeta tat-tnissil lill-awtorita kompetenti msemmija fl-Artikolu 4(3) ghal
finijiet ta’ verifika;

(ii) inkorporati fil-programm tat-tnissil ta’ dik is-socjeta tat-tnissil.

(c) B'deroga mill-punt 3(b) ta’ din il-Parti, so¢jeta tat-tnissil li Zzomm ktieb tad-dixxendenti tat-tnissil tista’ tistab-
bilixxi klassijiet addizzjonali skont merti, bil-kondizzjoni li l-annimali ta’ razza pura ghat-tnissil tal-ispe¢i ekwina
mdahhlin fil-klassijiet fit-tagsima ewlenija tal-ktieb tat-tnissil tal-origini tar-razza jew ta’ kwalunkwe ktieb tad-
dixxendenti tat-tnissil tar-razza jkunu jistghu jiddahhlu fil-klassijiet korispondenti tat-tagsima ewlenija tal-ktieb
tad-dixxendenti tat-tnissil.
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ANNESS II

ENTRATA FIL-KOTBA TAT-TNISSIL U REGISTRAZZJONI FIR-REGISTRU TAT-TNISSIL IMSEMMIJA FIL-
KAPITOLU IV

PARTI 1

Dhul ta’ annimali ta’ razza pura ghat-tnissil fkotba tat-tnissil u registrAR tal-annimali ftaqsimiet
supplementari

KAPITOLU 1

Dhul ta’ annimali ta’ razza pura ghat-tnissil fit-taqsima ewlenija

1. Ir-rekwiziti msemmija fl-Artikolu 18(1) huma kif gej:
(a) l-annimal ghandu jissodisfa l-kriterji ta’ parentela li gejjin:

(i) ghall-ispeci bovina, l-ispe¢i por¢ina, l-ispeci ovina u l-ispeci kaprina, l-annimal ghandu jkun dixxendenti tal-
genituri u tan-nanniet li jkunu gew imdahhla fit-tagsima ewlenija tal-ktieb tat-tnissil tal-istess razza;

(ii) ghall-ispeci ekwina, l-annimal ghandu jkun dixxendenti tal-genituri li jkunu gew elenkati fit-tagsima ewlenija
tal-ktieb tat-tnissil tal-istess razza;

(b) l-annimal ghandujkollu I-pedigree tieghu stabbilit skont ir-regoli stipulati fil-programm tat-tnissil approvat skont
l-Artikolu 8(3), u, fejn applikabbli,l-Artikolu 12;

(c) l-annimal ghandu jkun identifikat skont il-ligi tal-Unjoni dwar is-sahha tal-annimali dwar l-identifikazzjoni u r-
registrazzjoni tal-annimali tal-ispeci kkoncernata u skont ir-regoli stabbiliti fil-programm tat-tnissil approvat skont
l-Artikolu 8(3), u, fejn applikabbli,l-Artikolu 12;

(d) fkaz ta’ negozju jew dhul fl-Unjoni ta’ annimal u l-post li fih hu mahsub li dak l-annimal se jiddahhal jew ikun
registrat biex jiddahhal fil-ktieb tat-tnissil, dak l-annimal ghandu jkun akkumpanjat, minn certifikat zootekniku
mahrug skont l-Artikolu 30;

(e) meta annimal jitnissel minn prodott germinali li huwa nnegozjat jew li ddahhal fl-Unjoni u fejn hu previst li dak
l-annimal jigi mdahhal jew registrat biex jiddahhal fi ktieb tat-tnissil, dak il-prodott germinali ghandu jkun
akkumpanjat minn certifikat Zootekniku mahrug skont I-Artikolu 30.

2. B'deroga mill-punt 1(a)(ii), ta’ dan il-Kapitolu, socjeta tat-tnissil li taghmel programm ta’ tnissil dwar annimali ta’
razza pura ghat-tnissil tal-ispe¢i ekwina tista’ ddahhal fit-tagsima ewlenija tal-ktieb tat-tnissil taghha annimal tat-
tnissil ta’ razza pura tal-ispeci ekwina:

(a) 1i, fil-kaz ta’ inkro¢jar tar-razez ikun imdahhal fit-tagsima ewlenija ta’ ktieb tat-tnissil ghal razza differenti, bil-
kondizzjoni li dik ir-razza l-ohra u l-kriterji ghad-dhul ta’ dak l-annimal ta’ razza pura ghat-tnissil ikunu stipulati
fil-programm ta’ tnissil approvat skont l-Artikolu 8(3), u, fejn applikabbli, I-Artikolu 12; jew

(b) 1i, fil-kaz ta’ nisel ta’ dixxendenza, tkun taghmel parti minn linja specifika ta’ stallun jew ta’ familja tad-debba ta’
razza differenti, bil-kondizzjoni li dawk il-linji u l-familji u I-kriterji ghad-dhul ta’ annimal ta’ razza pura ghat-
tnissil ikunu stabbiliti fil-programm tat-tnissil approvat skont I-Artikolu 8(3), u, fejn applikabbli, I-Artikolu 12.

3. Barra mir-regoli stipulati fil-punt 1(c) ta’ dan il-Kapitolu, so¢jeta tat-tnissil li ddahhal fil-ktieb tat-tnissil taghha
annimal ta’ razza pura ghat-tnissil tal-ispeci ekwina li jkun iddahhal diga fi ktieb tat-tnissil stabbilit minn so¢jeta tat-
tnissil ohra, li tkun qed twettaq programm ta’ tnissil approvat skont I-Artikolu 8(3), u, fejn applikabbli, I-Artikolu 12,
ghandha ddahhal dak l-annimal ta’ razza pura ghat-tnissil taht in-numru tal-identifikazzjoni moghti lilha skont ir-
Regolament (UE) 2016/429, li ghandha tizgura l-unicita u l-kontinwita tal-identifikazzjoni ta’ dak l-annimal, hlief
meta jkun hemm qbil bejn iz-zewg socjetajiet tat-tnissil koncernati dwar deroga, taht l-istess isem, b’indikazzjoni,
skont ftehimiet internazzjonali ghar-razza koncernata, tal-kodici tal-pajjiz tat-twelid.
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KAPITOLU II

Registrar tal-annimali f’taqsimiet supplimentari

1. Il-kondizzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 20(1) huma kif gej:

(@) l-annimal ghandu jkun identifikat skont il-ligi tal-Unjoni dwar is-sahha tal-annimali dwar l-identifikazzjoni u r-
registrazzjoni tal-annimali tal-ispeci kkoncernata u skont ir-regoli stabbiliti fil-programm tat-tnissil approvat skont
l-Artikolu 8(3), u fejn applikabbli, I-Artikolu 12.

(b) l-annimal ghandu jkun gie meqjus mis-socjeta tat-tnissil li jkun konformi mal-karatteristici tar-razza msemmija
fil-punt (1)(c)tal-Parti 2 tal-Anness [;

(c) l-annimal ghandu, fejn applikabbli, jissodisfa mill-ingas ir-rekwiziti minimi ta’ prestazzjoni stabbiliti fil-programm
ta’ tnissil approvat skont 1-Artikolu 8(3), u fejn applikabbli, I-Artikolu 12, ghal dawk il-karatteristi¢i ta’ anninali ta’
razza pura ghat-tnissil imdahhlin fit-tagsima ewlenija jkunu ttestjati skont l-Anness IIL.

2. Is-so¢jeta tat-tnissil tista’ tapplika rekwiziti differenti ghall-konformita mal-karatteristici tar-razza msemmija
fil-punt 1(b) ta’ dan il-Kapitolujew ghal rekwiziti ta’ prestazzjoni msemmija fil-punt 1(c) ta’ dan il-Kapitolu skont jekk
l-annimal:

(a) ikunx ta’ dik ir-razza, ghalkemm ma jkollux origini maghrufa; or

(b) inkisibx minn programm tal-inkro¢jar tar-razez imsemmi fil-programm tat-tnissil approvat skont I-Artikolu 8(3),
u, fejn applikabbli, I-Artikolu 12.

KAPITOLU III

Titjib fil-kwalita tal-wild ta’ annimali registrati f’taqsimiet supplimentari fit-taqsima ewlenija

1. Il-kundizzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 20(2) huma kif gej:
(a) ghal annimali tal-ispeci bovina, por¢ina, ovina u kaprina, l-annimal mara ghandha tkun dixxendenti ta’:

() omm u nanna materna registrati fit-tagsima supplimentari tal-ktieb tat-tnissil tal-istess razza kif imsemmi fl-
Artikolu 20(1);

(ii) missier u zewg nanniet li jkunu mdahhlin fit-tagsima ewlenija tal-ktieb tat-tnissil tal-istess razza.

Nisel tal-ewwel generazzjoni ta’ dixxendenti minn annimali nisa msemmija fil-frazi introduttorja tal-ewwel
subparagrafu u ta’ annimali rgiel ta’ razza pura ghat-tnissil imdahhla fit-taqsima ewlenija tal-ktieb tat-tnissil tal-
istess razza ghandhom jitqiesu bl-istess mod bhala annimali ta’ razza pura ghat-tnissil u ghandhom jiddahhlu jew
jigu registrati u jkunu eligibbli ghal dhul fit-tagsima ewlenija ta’ dak il-ktieb tat-tnissil.

(b) ghal speci ekwina, l-annimali ghandhom jissodisfaw il-kondizzjonijiet ghal dhul fit-taqsima ewlenija ta’ annimali
rgiel u nisa dixxendenti minn annimali rregistrati fit-taqsima supplimentari kif stabbilit fil-programm tat-tnissil
approvat skont l-Artikolu 8(3), u, fejn applikabbli, I-Artikolu 12.

2. B’deroga mill-punt 1 ta’ dan il-Kapitolu u l-punt 1(a)(i) tal-Kapitolu I, Stat Membru jew, jekk huwa hekk jiddeciedi, 1-
awtorita kompetenti msemmija fl-Artikolu 4(3), jistghu jawtorizzaw so¢jeta tat-tnissil li twettaq programm ta’ tnissil
fuq annimali ta’ razza pura ghat-tnissil ta’ razez fil-periklu ta’ estinzjoni tal-ispeci bovina, porcina, ovina jew kaprina
jew razza “b'sahhitha” tar-razza tan-naghag, biex tidhol fit-tagsima ewlenija tal-ktieb tat-tnissil taghha, annimal
dixxendenti minn genituri u nanniet imdahhla jew registrati fit-taqsimiet principali jew supplimentari tal-ktieb tat-
tnissil ta’ dik ir-razza.

Stat Membru jew, jekk huwa hekk jiddeciedi, l-awtorita kompetenti tieghu, jistghu jawtorizzaw socjeta tat-tnissil biex
taghmel uzu minn dik id-deroga, u ghandhom jizguraw li:

(a) dik is-socjeta tat-tnissil tkun iggustifikat il-bzonn li taghmel uzu minn dik id-deroga, b’mod partikolari billi turi
bil-provi n-nuqqas ta’ annimali rgiel ta’ razza pura ghat-tnissil ta’ dik ir-razza disponibbli ghal finijiet ta’ tnissil;
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(b) dik is-so¢jeta tat-tnissil tkun stabbiliiet tagsima supplimentari wahda jew aktar fil-ktieb tat-tnissil taghha;

(c) ir-regoli li bihom is-so¢jeta tat-tnissil iddahhal jew tirregistra annimali fit-tagsimiet ewlenin jew supplimentari ta’
dak il-ktieb tat-tnissil huma stabbiliti fil-programm tat-tnissil approvat skont I-Artikolu 8(3), u, fejn applikabbli, 1-
Artikolu 12.

L-Istati Membri li jaghmlu uzu minn din id-deroga ghandhom jaghmlu pubblikament disponibbli r-razez li jinghataw
tali deroga fil-lista msemmija fl-Artikolu 7.

PARTI 2
Registrazzjoni ta’ hniezer tat-tnissil ibridi fregistri ta’ razez
Ir-rekwiziti msemmija fl- Artikolu 23 huma kif gej:

(a) il-hanzir tat-tnissil ibridu ghandu jkun dixxendenti tal-genituri u nanniet imdahhla fkotba tat-tnissil jew registrati
fregistri tat-tnissil;

(b) il-hanzir tat-tnissil ibridu ghandu jkun identifikat wara t-twelid skont il-ligi tal-Unjoni dwar is-sahha tal-annimali
dwar l-identifikazzjoni u r-registrazzjoni tal-annimali tal-ispeci porc¢ina u skont ir-regoli stabbiliti fil-programm tat-
tnissil approvat skont l-Artikolu 8(3), u fejn applikabbli I-Artikolu 12;

() il-hanzir tat-tnissiel ibridu ghandu jkollu parentela stabbilita skont ir-regoli stipulati fil-programm tat-tnissil approvat
skont I-Artikolu 8(3), u fejn applikabbli, I-Artikolu 12;

(d) il-hanzir tat-tnissil ibridu ghandu jkun akkumpanjat, fejn mehtieg, minn certifikat zootekniku mahrug skont I-
Artikolu 30.
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ANNESS I1I

KONTROLL TAL-PRESTAZZJONI U EVALWAZZJONI GENETIKA IMSEMMI FL-ARTIKOLU 25

PARTI 1

Rekwiziti generali

Meta socjetajiet tat-tnissil jew entitajiet tat-tnissil, jew partijiet terzi nominati minn dawk is-socjetajiet tat-tnissil jew minn
entitajiet ta’ tnissil, skont l-Artikolu 27(1)(b), jaghmlu kontroll tal-prestazzjoni jew evalwazzjoni genetika, huma
ghandhom jistabbilixxu u juzaw metodi ghall-kontroll tal-prestazzjoni jew evalwazzjoni genetika li ghandhom ikunu
xjentifikament accettabbli skont il-principji Zooteknici stabbiliti, u ghandhom igisu, fejn dawn jezistu:

(a) tar-regoli u l-istandards stabbiliti mic-centri ta’ referenza rilevanti tal-Unjoni Ewropea previsti fl-Artikolu 29(1); jew

(b) fin-nuqqas ta’ dawn ir-regoli u l-istandards, japplikaw il-prin¢ipji li sar qbil dwarhom mal-ICAR.

PARTI 2

Rekwiziti ghall-kontroll tal-prestazzjoni

1. Il-kontroll tal-prestazzjoni ghandu jitwettaq fuq il-bazi ta’ wiehed jew aktar minn dawn l-iskemi ta’ kontroll tal-
prestazzjoni li gejjin, stabbiliti skont il-metodi msemmija fil-Parti 1:

(a) il-kontroll tal-prestazzjoni individwali tal-annimali ghat-tnissil infushom jew tal-annimali ghat-tnissil fuq il-bazi
tal-wild taghhom, tal-ahwa (“sib”) jew tal-kollaterali fi stazzjonijiet ta’ kontroll;

(b) kontrolli tal-prestazzjoni individwali ta’ annimali ghat-tnissil infushom jew fuq annimali ghat-tnissil fuq il-bazi
tal-wild taghhom, ahwa (“Sib”), il-kollaterali u l-qraba ohra fl-azjendi agrikoli;

(c) kontroll tal-prestazzjoni permezz ta’ data tal-istharrig migbura mill-azjendi agrikoli, punti ta’ bejgh, il-punti tal-
qatla jew operaturi ohra;

(d) kontroll tal-prestazzjoni ta’ gruppi kontemporanji ta’ annimali ghat-tnissil (grupp kontemporanja ta’ paragun);
() kwalunkwe skema ohra ta’ kontroll tal-prestazzjoni mwettqa skont il-metodi msemmija fParti 1.

L-iskemi ghall-kontroll tal-prestazzjoni ghandhom ikunu stabbiliti b'tali mod li joffru paragun validu bejn l-annimali
ghat-tnissil. [l-wild, l-ahwa jew il-kollaterali ghal kontroll fi stazzjonijiet ta’ kontroll jew fl-azjenda agrikola ghandhom
jintghazlu b'mod imparzjali u ma ghandhomx jigu trattati b'mod selettiv. Fkaz ta’ kontrolli fazjenda agrikola, dawn
ghanhom jitqassmu fost l-azjendi agrikoli b’tali mod li joffru paragun validu bejn l-annimali ghat-tnissil ikkontrollati.

Socjetajiet tat-tnissil u entitajiet tat-tnissil li jwettqu dawk l-iskemi ta’ kontroll tal-prestazzjoni fl-istazzjonijiet tal-
kontroll, ghandhom, skont il-metodi msemmija fil-Parti 1, jistabbilixxu, protokoll tat-test, ftermini ta’ ammissjoni tal-
annimali ghat-tnissil, informazzjoni dwar l-identitd u r-rizultati tal-kontrolli precedenti rilevanti tal-bhejjem li jippar-
tecipaw, il-karatteristici i ghandhom ikunu rregistrati, il-metodi tal-kontrolli uzati u kwalunkwe informazzjoni
rilevanti ohra.

2. Is-so¢jetajiet tat-tnissil u l-entitajiet tat-tnissil ghandhom jiddefinixxu l-programmi ta’ tnissil taghhom approvati skont
l-Artikolu 8(3), u, fejn applikabbli, I-Artikolu 12, il-karatteristi¢i li ghandhom ikunu rregistrati skont l-objettivi ta’
ghazla stabbiliti fdawn il-programmi ta’ tnissil.

3. Fejn il-karatteristi¢i tal-produzzjoni tal-halib ghandhom jigu rregistrati, ghandha tigi rregistrata data fuq il-
produzzjoni tal-halib, il-karatteristi¢i tal-kompozizzjoni tal-halib u l-karatteristici rilevanti ohra stabbiliti fil-metodi
msemmija fil-Parti 1. Data addizzjonali tista’ tigi rregistrata dwar karatteristici ohra tal-halib jew ta’ kwalita tal-halib.

4. Meta jigu registrati I-karatteristici tal-produzzjoni tal-laham, id-data ghandha tigi rregistrata dwar il-karatteristici tal-
produzzjoni tal-laham u ta’ karatteristici rilevanti ohra stabbiliti fil-metodi msemmija fil-Parti 1. Data addizzjonali
tista’ tigi rregistrata dwar karatteristi¢i ohra tal-laham jew ta’ kwalita tal-laham.
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5. Fejn karatteristici ohra apparti dawk imsemmija fil-punti 3 u 4 ta’ din il-Parti ghandhom ikunu rregistrati, dawk il-
karatteristici ghandhom jigu rregistrati skont il-metodi msemmija fil-Parti 1. Dawn jistghu jinkludu speci u karatte-
risti¢i partikolari ghar-razza bhal konformazzjoni, fertilita, facilita ta’ hlas, karatteristici relatati mas-sahha, il-vijabilita
tal-ulied, il-longevita, il-kwalita tal-fibra, l-effikacja tal-ghalf, id-docilita, il-karatteristici ta’ sostenibilita u kwalunkwe
karatteristika rilevanti ohra fir-rigward tal-objettivi tal-ghazla fil-programm ta’ tnissil approvat skont I-Artikolu 8(3),
u, fejn applikabbli, I-Artikolu 12;

6. Data li tingabar dwar il-karatteristici msemmija fil-punti 3, 4 u 5 ghandha tigi inkluza biss fl-evalwazzjoni genetika
meta dik id-data tkun iggenerata abbazi ta’ sistema ta’ registrazzjoni specifikata fil-programm tat-tnissil approvat
skont I-Artikolu 8(3), u, fejn applikabbli, l-Artikolu 12.

7. Ghal kull wahda mill-karatteristici msemmija fil-punti 3, 4 u 5 ghandha tigi specifikata informazzjoni dwar l-iskemi
ta’ kontrolli tal-prestazzjoni applikati, il-protokoll ta’ kontroll applikat, u fejn rilevanti, il-metodu applikat ghall-
ivvalidar tar-rizultati tal-kontroll, ghandhom jigu specifikati fil-programm ta’ tnissil approvat skont I-Artikolu 8(3) u
fejn applikabbli, 1-Artikolu 12.

8. Meta titwettaq evalwazzjoni genetika dwar il-karatteristici msemmija fil-punti 3, 4 u 5, ir-registrazzjoni ta’ dawn il-
karatteristi¢i ghandha tizgura li, fl-ahhar tal-kontrolli, ikunu jistghu jigu stmati valuri ta’ tnissil affidabbli ghal dawk
il-karatteristici.

9. Id-data mill-istharrig imsemmija fil-punt 1(c) ta’ din il-Parti tista’ tigi rregistrata u inkluza fl-evalwazzjoni genetika
biss meta dik id-data tkun giet ivvalidata skont il-metodi msemmija fil-Parti 1.

PARTI 3

Rekwiziti ghal evalwazzjoni genetika

1. L-evalwazzjoni genetika ta’ annimali ghat-tnissil ghandha tinkludi l-produzzjoni rilevanti u l-karatteristici tan-
nonproduzzjoni msemmija fil-Parti 2 skont l-objettivi ta’ ghazla stabbiliti fi programmi ta’ tnissil approvati skont I-
Artikolu 8(3) u, fejn applikabbli, I-Artikolu 12.

2. L-evalwazzjoni genetika ghandha tinkludi biss il-karatteristici msemmija fil-Parti 2 fir-rigward ta’ liema r-
registrazzjoni titwettaq skont il-programm ta’ tnissil approvat skont l-Artikolu 8(3), u, fejn applikabbli, 1-
Artikolu 12.

3. Il-valuri tat-tnissil ta’ annimali ghat-tnissil ghandhom ikunu stmati skont il-metodi msemmija fil-Parti 1 fuq il-bazi
ta’

(a) data migbura fuq annimali ghat-tnissil permezz ta’ kontrolli tal-prestazzjoni, msemmija fil-Parti 2;
(b) informazzjoni genomika migbura fuq annimali ghat-tnissil;

(c) data ggenerata bi kwalunkwe metodu ichor skont il-metodi msemmija fil-Parti 1; jew

(d) tahlita tal-informazzjoni u tad-data, msemmija fil-punti (a), (b) u (c).

4. Il-metodi ta’ statistika applikati ghall-evalwazzjoni genetika ghandhom ikunu konformi mal-metodi msemmija fil-
Parti 1. Dawk il-metodi ta’ statistika ghandhom jiggarantixxu evalwazzjoni genetika li mhijiex influenzata mill-effetti
ambjentali ewlenin u mill-istruttura tad-data, u li jikkunsidraw l-informazzjoni kollha disponibbli ghat-tnissil tal-
annimali, il-wild, l-ahwa, il-kollaterali u qraba ohra li jiddependu fuq l-iskema tal-kontroll tal-prestazzjoni.

5. L-affidabilitajiet ta’ kull wiehed mill-valuri ta’ tnissil stmati ghandhom jigu kkalkulati skont il-metodi msemmija fil-
Parti 1. Meta jigu ppublikati l-valuri tat-tnissil stmati ghal annimali ghat-tnissil, ghandhom jigu indikati l-affidabilita
ta’ dawk il-valuri tat-tnissil ippubblikati u d-data tal-evalwazzjoni.

6. Annimali rgiel ta’ razza pura tat-tnissil tal-ispeci bovina li s-semen taghhom huwa intiz ghal inseminazzjoni
artificjali ghandhom ikunu suggetti ghal evalwazzjoni genetika. Dik l-evalwazzjoni genetika ghandha titwettaq
brabta mal-karatteristici ta’ produzzjoni ewlenin tal-programm ta’ tnissil kif stipulat fil-metodi imsemmija fil-Parti 1
u tista’ titwettaq fuq karatteristici ohra ta’ produzzjoni u ta’ nuqgas ta’ produzzjoni rilevanti stabbiliti fil-metodi
msemmija fil-Parti 1. Meta, ghal dawk il-karatteristici, titwettaq evalwazzjoni genetika fuq annimali rgiel ta’ razza
pura ghat-tnissil tal-ispeci bovina li s-semen taghhom huwa mahsub biex jintuza ghall-inseminazzjoni artifi¢jali, il-
valuri ta’ tnissil relatati ma’ dawk il-karatteristici ghandhom jigu ppubblikati bl-ecc¢ezzjoni ta’ dawk b'rabta mal-
annimali msemmija fl-Artikolu 21(1)(g) (barrin mhux pruvati).
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7. Ghal annimali rgiel ta’ razza pura ghat-tnissil tal-ispeci bovina li s-semen taghhom huwa mahsub biex jintuza ghall-
inseminazzjoni artifi¢jali, l-affidabilita minima ta’ valuri ghat-tnissil ghandha tkun mill-inqas:

(a) fil-kaz ta’ barrin li jappartjenu ghal razez tal-halib (inkluzi razez ghal finijiet doppji), 0,5 ghal karatteristici ta’
produzzjoni tal-halib ewlenin jew ghal indicijiet komposti ewlenin ghal diversi valuri ta’ tnissil stmati ghal bosta
karatteristici individwali;

(b) fil-kaz ta’ barrin li jappartjenu ghal razez tac-canga (inkluzi razez ghal finijiet doppji), 0,3 ghal karatteristici ta’

produzzjoni tal-laham ewlenin jew ghal indicijiet komposti ewlenin ghal diversi valuri ta’ tnissil stmati ghal
bosta karatteristici individwali.

8. Ir-rekwiziti dwar l-affidabilita minima tal-valuri msemmija fil-punt 7 ma ghandhomx japplikaw ghal annimali rgiel
ta’ razza pura ghat-tnissil tal-ispe¢i bovina li huma:

(a) uzati bil-ghan ta’ kontrolli fil-limiti tal-kwantitajiet mehtiega ghal socjeta tat-tnissil biex jitwettqu dawn it-testijiet
kif imsemmi fl-Artikolu 21(1)(g) (barrin mhux pruvati); jew

(b) il-partecipazzjoni fi programm ta’ tnissil li jehtieg kontroll tal-prestazzjoni u evalwazzjoni genetika u li ghandu
bhala l-ghan tieghu l-preservazzjoni tar-razza jew il-preservazzjoni tad-diversita genetika fi hdan ir-razza.

9. annimali rgiel tat-tnissil ta’ razza pura ghat-tnissil tal-ispeci bovina evalwati genomikament ghandhom jitgiesu tajbin
ghal inseminazzjoni artifi¢jali jekk l-evalwazzjoni genomika taghhom tkun:

(a) ivvalidataskont il-metodi msemmija fParti 1 ghal kull karatteristika genomika evalwata;

(b) validazzjoni mill-gdid ta’ dawn il-karatteristici ghandha tkun mehtiega fintervalli regolari u fkull Zmien meta
jkun hemm tibdiliet magguri fl-evalwazzjoni genomika jew fl-evalwazzjoni genetika jew fl-ghadd tal-
popolazzjoni ta’ referenza.

10. Is-socjeta tat-tnissil jew l-entita tat-tnissil, jew, fuq talba ta’ dik is-so¢jeta tat-tnissil jew l-entita tat-tnissil, il-parti
terza maghzula minn dik is-so¢jeta tat-tnissil, jew l-entita tat-tnissil skont l-Artikolu 27(1)(b), ghandhom jaghmlu
pubblikament disponibbli l-informazzjoni dwar id-difetti geneti¢i u l-pekularitajiet genetici tal-annimali ghat-tnissil
relatati mal-programm ta’ tnissil.
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ANNESS IV

CENTRI TA’ REFERENZA TAL-UNJONI EWROPEA MSEMMIJA FL-ARTIKOLU 29

1. Ir-rekwiziti msemmija fl-Artikolu 29(4)(a)
I¢c-centri ta’ referenza tal-Unjoni Ewropea maghzula skont l-Artikolu 29 ghandu:
(a) ikollhom persunal ikkwalifikat kif jixraq;
(i) 1 jkollutahrig adegwat:

— fejn dawk ic-centri jigu maghzula skont l-Artikolu 29(1), fil-kontroll tal-prestazzjoni u fl-evalwazzjoni
genetika ta’ annimali ta’ razza pura ghat-tnissil;

— fejn dawk i¢c-centri jigu maghzula skont l-Artikolu 29(2), fil-preservazzjoni ta’ razez fil-periklu;
(i) 1l jkun gie istruwit jirrispetta n-natura konfidenzjali ta’ certi suggetti, rizultati jew komunikazzjonijiet; u
(iti) 1i jkollu taghrif sufficjenti ta’ attivitajiet ta’ ricerka flivell nazzjonali, tal-Unjoni u internazzjonali;

(b) ikollhom fil-pussess taghhom, jew ikollhom access ghal, infrastruttura, taghmir u prodotti mehtiega biex iwettqu
|-kompiti:

(i) fejn dawn i¢-centri huma maghzula skont l-Artikolu 29(1), kif imsemmi fil-punt (2); u

(ii) fejn dawn ic-centri huma maghzula skont l-Artikolu 29(2), kif imsemmi fil-punt (3).

2. Il-kompiti msemmija fl-Artikolu 29(4)(b)(i) ghal centri ta’ referenza tal-Unjoni Ewropea maghzula skont
l-Artikolu 29(1)

I¢-centri ta’ referenza tal-Unjoni Ewropea maghzula skont I-Artikolu 29(1) ghandhom:

(@) jahdmu ma’ soc¢jetajiet tat-tnissil u partijiet terzi nominati minn socjetajiet tat-tnissil skont I-Artikolu 27(1)(b) biex
ihaffu l-applikazzjoni uniformi ta’ metodi ta’ kontroll tal-prestazzjoni u evalwazzjoni genetika ghal annimali ta’
razza pura ghat-tnissil, kif imsemmi fl-Artikolu 25;

(b) jgharrfu lis-soc¢jetajiet tat-tnissil, partijiet terzi nominati minn dawk is-so¢jetajiet tat-tnissil skont
l-Artikolu 27(1)(b), jew minn awtoritajiet kompetenti dwar metodi ta’ kontroll tal-prestazzjoni u evalwazzjoni
genetika ta’ annimali ta’ razza pura ghat-tnissil

(c) jirrevedu regolarment ir-rizultati ta’ kontroll tal-prestazzjoni u ta’ evalwazzjonijiet genetici maghmulin minn
socjetajiet tat-tnissil jew minn partijiet terzi nominati minn dawk is-socjetajiet tat-tnissil skont I-Artikolu 27(1)(b)
u d-data li fugha huma msejsa;

(d) iqabblu il-metodi ta’ kontroll tal-prestazzjoni u evalwazzjoni genetika ta’ annimali ta’ razza pura ghat-tnissil;
() meta jintalbu mill-Kummissjoni jew minn Stat Membru:

(i) jaghtu assistenza fl-armonizzazzjoni tal-metodi ta’ kontroll tal-prestazzjoni u evalwazzjoni genetika ta’
annimali ta’ razza pura ghat-tnissil;

(ii) jirrakkomandaw metodi ta’ kalkulazzjoni li ghandhom jintuzaw ghall-kontroll tal-prestazzjoni u I-
evalwazzjoni genetika ta’ annimali ta’ razza pura ghat-tnissil;

(iii) jistabbilixxu pjattaforma ghat-tqabbil tar-rizultati tal-metodi ta’ kontroll tal-prestazzjoni u evalwazzjoni
genetika ta’ annimali ta’ razza pura ghat-tnissil uzati fl-Istati Membri, b’'mod partikolari billi:

— jizviluppaw protokolli ta’ kontroll ghall-kontroll tal-prestazzjoni u evalwazzjoni genetika ta’ annimali ta’
razza pura ghat-tnissil maghmulin fl-Istati Membri biex itejbu l-komparabbilta tar-rizultati u l-effikacja ta’
programmi ta’ tnissil;
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— jaghmlu valutazzjoni internazzjonali ta’ bhejjem abbazi tar-rizultati kongunti ta’ kontroll tal-prestazzjoni
u evalwazzjoni genetika ta’ annimali ta’ razza pura ghat-tnissil maghmulin fl-Istati Membri u f'pajjizi
terzi;

— ixerrdu r-rizultati, ta’ dawk il-valutazzjonijiet internazzjonali;

— jippubblikaw il-formuli ta” konverzjoni u l-informazzjoni relatata li abbazi taghhom gew stabbiliti il-
formoli;

(f) jipprovdu data dwar l-evalwazzjoni genetika ta’ annimali ta’ razza pura ghat-tnissil u tahrig biex jghinu lil
socjetajiet tat-tnissil jew partijiet terzi nominati minn dawk is-so¢jetajiet tat-tnissil, skont l-Artikolu 27(1)(b), li
qged jippartecipaw fi tqabbil internazzjonali tar-rizultati ta’ evalwazzjonijiet genetici;

() jhaffu s-soluzzjoni ta’ problemi li jinqalghu fl-Istati Membri b'rabta mal-evalwazzjoni genetika ta’ annimali ta’
razza pura ghat-tnissil;

(h) jikkooperaw fl-ambitu tal-kompiti taghhom ma’ organizzazzjonijiet rikonoxxuti fil-livell internazzjonali;

(i) jipprovdu, fuq talba tal-Kummissjoni, kompetenzi tekniéi lill-Kumitat Zootekniku Permanenti.

3. ll-kompiti msemmija fl-Artikolu 29(4)(b)(ii) ghal centri ta’ referenza tal-Unjoni Ewropea mahturin skont
l-Artikolu 29(2).

I¢-Centri ta’ referenza tal-Unjoni Ewropea maghzula skont I-Artikolu 29(2) ghandhom:

(a) jahdmu ma’ socjetajiet tat-tnissil, partijiet terzi nominati minn so¢jetajiet tat-tnissil skont 1-Artikolu 27(1)(b), mal-
awtoritajiet kompetenti u awtoritajiet ohrajn tal-Istati Membri sabiex jiffacilitaw il-preservazzjoni ta’ razez fil-
periklu jew il-preservazzjoni tad-diversita genetika ezistenti fi hdan dawk ir-razez;

(b) jinformaw lis-so¢jetajiet tat-tnissil, partijiet terzi mahtura minn dawk is-soc¢jetajiet tat-tnissil, skont
I-Artikolu 27(1)(b), awtoritajiet kompetenti jew awtoritajiet ohra dwar il-metodi uzati ghall-preservazzjoni ta’
razez fil-periklu u l-preservazzjoni tad-diversita genetika fi hdan dawk ir-razez;

(c) fuq talba tal-Kummissjoni:

(i) jizviluppaw jew jarmonizzaw il-metodi uzati ghal konservazzjoni in situ u ex situ ta’ razez fil-periklu jew il-
preservazzjoni tad-diversita genetika fi hdan dawk ir-razez jew jipprovdu assistenza fdan it-tip ta’ zvilupp
jew ta’ armonizzazzjoni;

(ii) jizviluppaw il-metodi uzati ghal karatterizzazzjoni tal-istatus ta’ razez fil-periklu b'rabta mad-diversita
genetika taghhom jew mal-periklu li jintilfu minhabba l-biedja jew jipprovdu assistenza fdan it-tip ta’
zvilupp;

(ili) jinkoragixxu skambji bejn Stati Membri ta’ informazzjoni dwar il-preservazzjoni ta’ razez fil-periklu jew il-
preservazzjoni tad-diversita genetika fi hdan dawk ir-razez;

(iv) jipprovdu tahrig b'appogg ghas-socjetajiet tat-tnissil jew partijiet terzi nominati minn dawk is-socjetajiet tat-
tnissil skont 1-Artikolu 27(1)(b), awtoritajiet kompetenti jew awtoritajiet ohra dwar il-metodi uzati ghall-
preservazzjoni ta’ razez fil-periklu u l-preservazzjoni tad-diversita genetika fi hdan dawk ir-razez;

(v) jikkooperaw fi hdan il-kamp ta’ applikazzjoni tal-kompiti taghhom ma’ organizzazzjonijiet Ewropej u inter-
nazzjonali rikonoxxuti;

(vi) jipprovdu, fi hdan il-kamp ta’ applikazzjoni tal-kompiti taghhom, kompetenzi tekni¢i lill-Kumitat Zootekniku
Permanenti.
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ANNESS V

INFORMAZZJONI LI GHANDHA TINGHATA FIC-CERTIFIKATI ZOOTEKNICI IMSEMMI FII-KAPITOLU VII

PARTI 1

Rekwiziti generali

It-titolu tac-certifikat zootekniku ghandu:

(a) jindika jekk l-annimal huwiex annimal ta’ razza pura ghat-tnissil jew jekk huwiex hanzir tat-tnissil ibridu jew jekk il-
prodotti germinali joriginawx minn annimali ta’ razza pura ghat-tnissil jew minn hniezer tat-tnissil ibridi;

(b) jinkludi referenza ghall-ispeci tassonomici;
(c) jindika jekk il-konsenja tkunx mahsuba ghall-kummer¢ fl-Unjoni jew ghal dhul fI-Unjoni.

(d) jinkludi referenza ghal dan ir-Regolament.

PARTI 2

Certifikati Zootekni¢i ghal annimali ta’ razza pura ghat-tnissil, u l-prodotti germinali taghhom

KAPITOLU 1

Certifikati zooteknici msemmija fl-Artikolu 30 ghal annimali ta’ razza pura ghat-tnissil

1. Certifikati Zootekni¢i msemmija fl-Artikolu 30 ghal annimali ta’ razza pura ghat-tnissil ghandu jkollhom l-informazz-
joni li gejja:

(a) Il-isem tas-so¢jeta tat-tnissil li tohroghom, jew, fil-kaz ta’ dhul fl-Unjoni, tal-annimal ta’ razza pura ghat-tnissil, 1-
isem tal-korp tat-tnissil li ged johrog ic-certifikat, u fejn ikun disponibbli, referenza ghall-websajt ta’ dik is-so¢jeta
tat-tnissil jew tal-korp tat-tnissil;

(b) l-isem tal-ktieb tat-tnissil;

(c) fejn applikabbli, il-klassi tat-taqsima ewlenija li fih iddahhal l-annimal ta’ razza pura ghat-tnissil;

(d) l-isem tar-razza tal-annimal ta’ razza pura ghat-tnissil;

(e) is-sess tal-annimal ta’ razza pura ghat-tnissil;

(f) in-numru tad-dhul fil-ktieb tat-tnissil (“Nru tal-ktieb tat-tnissil”) tal-annimal ta’ razza pura ghat-tnissil;

(g) is-sistema ta’ identifikazzjoni u n-numru ta’ identifikazzjoni indivdwali moghti lill-annimali ta’ razza pura ghat-
tnissil skont:

(i) il-ligi tal-Unjoni dwar is-sahha tal-annimali dwar l-identifikazzjoni u r-registrazzjoni ta’ annimali tal-ispeci
kkoncernata;

(i) fin-nuqgas ta’ ligi tal-Unjoni dwar is-sahha tal-annimali dwar l-identifikazzjoni u r-registrazzjoni tal-annimali
li jehtiegu numru ta’ identifikazzjoni individwali, skont ir-regoli tal-programm tat-tnissil approvat skont I-
Artikolu 8(3) u, fejn applikabbli, I-Artikolu 12; jew

(ii) fil-kaz ta’ dhul fl-Unjoni ta’ annimali ta’ razza pura ghat-tnissil, il-legizlazzjoni tal-pajjiz terz;

(h) fejn mehtieg skont l-Artikolu 22(1) u (2), il-metodu uzat ghall-kontroll tal-identita tal-annimali ta’ razza pura
ghat-tnissil li jintuzaw ghall-gbir ta’ semen, oociti u embrijuni u r-rizultati tal-verifika ta’ dik l-identita;

(i) id-data u l-pajjiz tat-twelid tal-annimal ta’ razza pura ghat-tnissil;

() l-isem, l-indirizz u, fejn disponibbli, l-indirizz tal-posta elettronika tan-nissiel (post tat-twelid tal-annimal ta’
razza pura ghat-tnissil);
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(k) l-isem u l-indirizz u fejn disponibbli, l-indirizz tal-posta elettronika tas-sid;

() il-pedigree:

Missier Nannu patern

Nru tal-ktieb tat-tnissil u taqsima Nru tal-ktieb tat-tnissil u taqsima

Nanna paterna

Nru tal-ktieb tat-tnissil u taqsima

Omm Nannu matern

Nru tal-ktieb tat-tnissil u tagsima Nru tal-ktieb tat-tnissil u taqsima

Nanna materna

Nru tal-ktieb tat-tnissil u tagsima

(m) ir-rizultati disponibbli kollha tal-kontroll tal-prestazzjoni u rizultati aggornati tal-evalwazzjoni genetika inkluzi d-
data ta’ dik l-evalwazzjoni u difetti genetici u pekularitajiet genetici fir-rigward tal-programm tat-tnissil li
jaffettwaw l-annimal ta’ razza pura tat-tnissil innifsu;

(n) fil-kaz ta’ annimali nisa tqal, id-data tal-inseminazzjoni jew tat-tghammir u l-identifikazzjoni tal-annimal ragel li
jkun iffertilizza, li tista’ tigi indikata fdokument separat;

(o) id-data u l-post tac-certifikat zootekniku u l-isem, kapacita u firma tal-individwu awtorizzat li jiffirma dak ic-
certifikat mis-so¢jeta tat-tnissil li tohorgu, jew fkaz ta’ dhul fl-Unjoni, ta’ annimal ta’ razza pura ghat-tnissil, mill-
korp tat-tnissil; dak l-individwu ghandu jkun rapprezentant minn dik is-so¢jeta tat-tnissil jew korp tat-tnissil, jew
rapprezentant minn awtorita kompetenti, imsemmija fl-Artikolu 30(2)(b).

2. Meta jinhargu certifikati Zootekni¢i ghal grupp ta’ annimali ta’ razza pura ghat-tnissil tal-ispeci por¢ina, l-informazz-
joni msemmija fil-punt 1 ta’ dan il-Kapitolu tista’ tkun inkluza fcertifikat Zootekniku uniku, sakemm dawk l-annimali
ta’ razza pura ghat-tnissil ikollhom l-istess eta u jkollhom genetikament l-istess omm u l-istess missier.

KAPITOLU II

Certifikati zooteknici, imsemmija fl-Artikolu 30, ghal semen ta’ annimali ta’ razza pura ghat-tnissil

Ic-certifikati zooteknici, imsemmija fl-Artikolu 30, ghal semen ta’ annimali ta’ razza pura ghat-tnissil ghandu jkun fihom
l-informazzjoni li gejja:

(@) l-informazzjoni kollha msemmija fil-Kapitolu I ta’ din il-Parti dwar l-annimal ta’ razza pura ghat-tnissil li jkun
ipprovda s-semen;

(b) informazzjoni li tippermetti l-identifikazzjoni tas-semen, in-numru ta’ dozi li jintbaghtu, il-post u d-data ta’ meta
jkun ingabar, u l-isem, l-indirizz u n-numru ta’ approvazzjoni tas-semen jew tac-Centru tal-hzin u l-isem u l-indirizz
tad-destinatarju;

(c) ghal semen mahsub ghal ittestjar uffi¢jali ta’ annimali ta’ razza pura ghat-tnissil, li ma jkunux sarilhom kontroll tal-
prestazzjoni jew evalwazzjoni genetika, in-numru ta’ dozi ta’ dak is-semen ghandu jkun skont il-limiti tal-kwantitajiet
imsemmija fl-Artikolu 21(1)(g), l-isem u l-indirizz tas-so¢jeta tat-tnissil, jew tal-parti terza nominata minn dik is-
so¢jeta tat-tnissil skont I-Artikolu 27(1)(b), responsabbli biex taghmel dak il-kontroll tal-prestazzjoni skont I-
Artikolu 25;

(d) id-data u l-post tal-konsenja tac-certifikat zootekniku u l-isem, kapacita u firma tal-individwu awtorizzat li jiffirma
dak ic-certifikat mis-so¢jeta tat-tnissil li tohorgu, jew fkaz ta’ dhul fl-Unjoni, ta’ semen mill-korp tat-tnissil li
tohorgu; dak l-individwu ghandu jkun rapprezentant minn dik is-so¢jeta tat-tnissil jew korp tat-tnissil jew operatur
imsemmi fl-Artikolu 31(1) jew fl-Artikolu 33(1), jew rapprezentant minn awtoritd kompetenti, msemmija fl-
Artikolu 30(2)(b).
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KAPITOLU III

Certifikati zooteknici, imsemmija fl-Artikolu 30, ghal oociti ta’ annimali ta’ razza pura ghat-tnissil

I¢-certifikati Zooteknici, imsemmija fl-Artikolu 30, ghal oociti ta” annimali ta’ razza pura ghat-tnissil ghandu jkun fihom
l-informazzjoni li gejja:

(a) l-informazzjoni kollha msemmija fil-Kapitolu I ta’ din il-Parti dwar l-annimal mara donatrici li tkun ipprovdiet I-
00Citi;

(b) informazzjoni li tippermetti l-identifikazzjoni tal-oociti, in-numru ta’ straws, il-post u d-data ta’ meta jkunu ngabru I-
isem, l-indirizz u n-numru ta’ approvazzjoni tal-gbir ta’ embrijuni jew it-tim ta’ produzzjoni u l-isem u l-indirizz tad-
destinatarju;

(c) fejn ikun hemm aktar minn oo¢it wiehed ftubu straw, indikazzjoni cara tal-ghadd ta’ oociti migbura mill-istess
annimal ta’ razza pura ghat-tnissil;

(d) lid-data u l-post tal-konsenja tac-certifikat u l-isem, il-kapacita u l-firma tal-individwu awtorizzat li jiffirma dak ic-
cerifikat mis-soc¢jeta tat-tnissil li tohorgu, jew fkaz ta’ dhul fl-Unjoni ta’ oociti, mill-korp tat-tnissilli johorgu; dak 1-
individwu ghandu jkun rapprezentant minn dik is-so¢jeta tat-tnissil jew mill-korp tat-tnissil jew minn operatur kif
imsemmi fl-Artikolu 31(1) jew fl-Artikolu 33(1), jew rappreZentant minn awtoritd kompetenti msemmija fl-
Artikolu 30(2)(b).

KAPITOLU IV

Certifikati zooteknici, imsemmija fl-Artikolu 30, ghal embrijuni ta’ annimali ta’ razza pura ghat-tnissil

Ie-certifikati Zooteknici, msemmija fl-Artikolu 30, ghal embrijuni ta’ annimali ta’ razza pura ghat-tnissil ghandu jkun
fihom l-informazzjoni li gejja:

(a) l-informazzjoni kollha msemmija fil-Kapitoli I ta’ din il-Parti dwar l-annimal mara donatri¢i u l-annimal ragel li jkun
ghammar;

informazzjoni li tippermetti l-identifikazzjoni tal-embrijuni, in-numru ta’ straws, il-post u d-data tal-gbir jew tal-
f joni li tipp tti l-identifikazzjoni tal-embrij ta’ st l-post u d-data tal-gbir jew tal
produzzjoni taghhom, l-isem, l-indirizz u n-numru ta’ approvazzjoni tal-gbir tal-embrijuni jew tim tal-produzzjoni

tal-embrijuni u l-isem u l-indirizz tad-destinatarju

(c) meta jkun hemm aktar minn embrijun wiehed ftubu straw, indikazzjoni cara tal-ghadd tal-embrijuni li lkoll ghandu
jkollhom l-istess parentela;

(d) id-data u l-post tal-konsenja tac-certifikat u l-isem, il-kapacita u firma tal-individwu awtorizzat li jiffirma dak ic-
Certifikat mis-so¢jeta tat-tnissil li tohorgu, jew fkaz ta’ dhul fl-Unjoni ta’ embrijuni, mill-korp tat-tnissil tohorgu; dak
l-individwu ghandu jkun rapprezentant minn dik is-socjeta tat-tnissil jew korp tat-tnissil jew operatur kif imsemmi
fl-Artikolu 31(1) jew fl-Artikolu 33(1), jew rapprezentant minn awtorita kompetenti msemmija fl-Artikolu 30(2)(b).

PARTI 3

Certifikati zootekni¢i, imsemmija fl-Artikolu 30, ghal hniezer tat-tnissil ibridi u l-prodotti
germinali taghhom

KAPITOLU 1

Certifikati zooteknici ghal hniezer tat-tnissil ibridi

1. Ic-certifikati zooteknici, imsemmija fl-Artikolu 30, ghal hniezer tat-tnissil ibridi ghandu jkun fihom l-informazzjoni li
ej:

(@) l-isem tal-entita tat-tnissil li tohroghom, jew fil-kaz ta’ dhul fl-Unjoni, tal-hanzir tat-tnissil ibridu, l-isem tal-korp
tat-tnissil, u fejn ikun disponibbli, referenza ghall-websajt ta’ dik l-entita tat-tnissil jew tal-korp tat-tnissil;

(b) l-isem tar-registru tat-tnissil;
(c) l-isem tar-razza, il-linja jew l-inkro¢ju tal-hanzir tat-tnissil ibridu u l-genituri u n-nanniet ta’ dak il-hanzir;

(d) is-sess tal-hanzir tat-tnissil ibridu;
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() in-numru tad-dhul fir-registru tat-tnissil (‘Nru tar-Registru tat-tnissil”) tal-hanzir tat-tnissil ibridu;
(f) is-sistema ta’ identifikazzjoni u n-numru ta’ identifikazzjoni individwali moghti lill-hanzir tat-tnissil ibridu skont:

(i) il-ligi tal-Unjoni dwar is-sahha tal-annimali dwar l-identifikazzjoni u r-registrazzjoni ta’ annimali tal-ispeci
porcina;

(i) fin-nuqgas ta’ legizlazzjoni tal-Unjoni dwar is-sahha tal-annimali dwar l-identifikazzjoni u r-registrazzjoni
tal-annimali li jehtiegu numru ta’ identifikazzjoni individwali, skont ir-regoli tal-programm tat-tnissil
approvat skont l-Artikolu 8(3) u, fejn applikabbli, I-Artikolu 12; jew

(iii) fil-kaz ta’ dhul fl-Unjoni tal-hanzir tat-tnissil ibridu, skont legizlazzjoni tal-pajjiz terz;

(@ fejn mehtieg skont I-Artikolu 22(2), il-metodu uzat ghal verifika tal-identita ta’ hanzir ghat-tnissil ibridu u r-
rizultati tal-verifika ta’ dik l-identita;

(h) id-data u l-pajjiz tat-twelid tal-hanzir ghat-tnissil ibridu;

(i) l-disem u l-indirizz u fejn disponibbli, l-indirizz tal-posta elettronika tan-nissiel (post tat-twelid tal-hanzir ghat-
tnissil ibriduy);

() l-isem u l-indirizz u fejn disponibbli, l-indirizz tal-posta elettronika tas-sid;

(k) il-pedigree:

Missier Nannu patern

Nru tar-Registru tat-tnissil Nru tar-Registru tat-tnissil

Ir-razza, linja jew inkrocju Ir-razza, linja jew inkrocju

Nanna paterna
Nru tar-Registru tat-tnissil
Ir-razza, linja jew inkrocju

Omm Nannu matern

Nru tar-Registru tat-tnissil Nru tar-Registru tat-tnissil

Ir-razza, linja jew inkrocju Ir-razza, linja jew inkrocju

Nanna materna
Nru tar-Registru tat-tnissil
Ir-razza, linja jew inkrocju
() fejn mehtieg li jsir dan fil-programm tat-tnissil, ir-rizultati tal-kontrolli tal-prestazzjoni u rizultati aggornati tal-
evalwazzjoni genetika jew it-tnejn li huma, inkluza d-data ta’ dik l-evalwazzjoni u d-difetti genetici u l-pekulari-
tajiet genetici b’rabta mal-programm tat-tnissil li jaffettwaw il-hanzir tat-tnissil ibridu innifsu jew, sa fejn ikun
maghruf, il-wild tieghu;
(m) fil-kaz ta’ annimali nisa tqal, l-informazzjoni dwar id-data tal-inseminazzjoni jew tat-tghammir tal-annimal kif
ukoll l-identifikazzjoni tar-ragel li jkun iffertilizza, li jistghu jigu indikati fdokument separat;
(n) id-data u l-post tal-konsenja tac-certifikat zootekniku u l-isem, kapacita u firma tal-individwu awtorizzat li

jiffirma dak ic-certifikat mill-entita tat-tnissil li tohorgu jew, fil-kaz ta’ dhul fl-Unjoni ta’ hanzir tat-tnissil ibridu,
mill-korp tat-tnissil li tohorgu; dak l-individwu ghandu jkun rapprezentant minn dik l-entita tat-tnissil jew tal-
korp tat-tnissil, jew rapprezentant minn awtorita kompetenti msemmija fl-Artikolu 30(2)(b).

2. Meta jinhargu certifikati zooteknici ghal grupp ta’ hniezer ghat-tnissil ibridi, l-informazzjoni msemmija fil-punt 1 ta’
dan il-Kapitolu, tista’ tkun inkluza fcertifikat zootekniku uniku, sakemm dawk il-hniezer tat-tnissil ibridi jkollhom 1-
istess eta u jkollhom genetikament l-istess omm u l-istess missier.
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KAPITOLU II

Certifikati zooteknici, imsemmija fl-Artikolu 30, ghal semen ta’ hniezer tat-tnissil ibridi

Ie-certifikati zooteknici, imsemmija fl-Artikolu 30, ghal hniezer tat-tnissil ibridi ghandu jkun fihom l-informazzjoni li
gejja:

(a) l-informazzjoni kollha msemmija fil-Kapitolu I ta’ din il-Parti dwar il-hanzir tat-tnissil ibridu li jkun ipprovda s-
semen;

(b) informazzjoni li tippermetti l-identifikazzjoni tas-semen, in-numru ta’ dozi, id-data ta’ meta jkun ingabar, l-isem, 1-
indirizz u n-numru ta’ approvazzjoni tal-gbir tas-semen jew tac-Centru tal-hzin u l-isem u l-indirizz tad-destinatarju;

(c) ghal semen mahsub ghal kontroll tal-prestazzjoni jew evalwazzjoni genetika ta’ hniezer tat-tnissil ibridi, li ma
ghaddewx tali kontrolli jew evalwazzjoni, I-ghadd ta’ dozi ta’ dak is-semen, li ghandu jsir skont il-kwantitajiet tal-
kwantitajiet imsemmija fl-Artikolu 24(1)(d), l-isem u l-indirizz tal-entitd tat-tnissil, jew parti terza mahtura minn dik
l-entita tat-tnissil skont 1-Artikolu 27(1)(b), responsabbli ghat-twettiq ta’ dak il-kontroll skont I-Artikolu 25;

(d) id-data u l-post tal-konsenja tac-Certifikat zootekniku u l-isem, kapacita u firma tal-individwu awtorizzat li jiffirma
dak i¢-certifikat mill-operazzjoni tat-tnissil li tohorgu jew, fil-kaz ta’ dhul fl-Unjoni ta’ semen, mill-korp tat-tnissil li
tohorgu; dak l-individwu ghandu jkun rapprezentant minn dik is-so¢jeta tat-tnissil jew korp tat-tnissil jew operatur
kif imsemmi fl-Artikolu 31(1) jew l-Artikolu 33(1) jew rapprezentant minn awtorita kompetenti msemmija fl-
Artikolu 30(2)(b).

KAPITOLU 111

Certifikati zooteknici, imsemmija fl-Artikolu 30, ghal oociti minn hniezer tat-tnissil ibridi

I¢-certifikati zooteknici, imsemmija fl-Artikolu 30, ghal oociti ta’ hniezer tat-tnissil ibridi ghandu jkun fihom I-
informazzjoni li gejja:

(a) l-informazzjoni kollha msemmija fil-Kapitolu I ta’ din il-Parti dwar il-hanzira donatrici li tkun ipprovdiet l-oociti;

(b) informazzjoni li tippermetti l-identifikazzjoni tal-oo¢iti, in-numru ta’ straws, id-data ta’ meta jkunu ngabru, l-isem, 1-
indirizz u n-numru ta’ approvazzjoni tat-tim tal-gbir u tal-produzzjoni tal-embrijuni u l-isem u l-indirizz tad-
destinatarju;

(c) fejn ikun hemm aktar minn oocit wiched ftubu straw, indikazzjoni ¢ara tal-ghadd ta’ oociti li lkoll kellhom jingabru
mill-istess hanzir tat-tnissil ibridu;

(d) id-data u l-post tal-konsenja tac-Certifikat zootekniku u l-isem, kapacita u firma tal-individwu awtorizzat li jiffirma
dak i¢c-certifikat mill-operazzjoni tat-tnissil li tohorgu jew, fil-kaz ta’ dhul fl-Unjoni tal-oo¢iti, mill-korp tat-tnissil li
tohorgu; dak l-individwu ghandu jkun rapprezentant minn dik is-so¢jeta tat-tnissil jew korp tat-tnissil jew operatur
imsemmi fl-Artikolu 31(1) jew l-Artikolu 33(1), jew rapprezentant minn awtoritd kompetenti msemmija fl-
Artikolu 30(2)(b).

KAPITOLU IV

Certifikati zooteknici, imsemmija fl-Artikolu 30, ghal embrijuni minn hniezer tat-tnissil ibridi

I¢-certifikati zooteknici, imsemmija fl-Artikolu 30, ghal embrijuni ta’ hniezer tat-tnissil ibridi ghandu jkun fihom I-
informazzjoni li gejja:

(a) l-informazzjoni kollha msemmija fil-Kapitolu I ta’ din il-Parti dwar l-annimal mara donatri¢i u l-annimal ragel li jkun
ghammar;

(b) informazzjoni li tippermetti l-identifikazzjoni tal-embrijuni, in-numru ta’ straws, il-post u d-data tal-gbir jew tal-
produzzjoni taghhom, l-isem, l-indirizz u n-numru ta’ approvazzjoni tal-gbir tal-embrijuni jew tim tal-produzzjoni
tal-embrijuni u l-isem u l-indirizz tad-destinatarju;
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(c) meta jkun hemm aktar minn embrijun wiched ftubu straw, indikazzjoni cara tal-ghadd tal-embrijuni li ghandhom I-
istess parentela;

(d) id-data u l-post tal-konsenja tac-certifikat zootekniku u l-isem, kapacita u firma tal-individwu awtorizzat li jiffirma
dak ic¢-certifikat mill-operazzjoni tat-tnissil li tohorgu jew, fil-kaz ta’ dhul fl-Unjoni ta’ embrijuni, awtorizzat mill-
korp tat-tnissil li tohorgu; dak l-individwughandu jkun rapprezentant minn dik is-so¢jeta tat-tnissil jew korp tat-
tnissil jew operatur imsemmi fl-Artikolu 31(1) jew l-Artikolu 33(1), jew rapprezentant minn awtorita kompetenti
msemmija fl-Artikolu 30(2)(b).
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ANNESS VI
TERRITORJI MSEMMIJA FIL-PUNT 21 TAL-ARTIKOLU 2
1. It-territorju tar-Renju tal-Belgju

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.

. It-territorju tar-Repubblika tal-Bulgarija

. It-territorju tar-Repubblika Ceka

. It-territorju tar-Renju tad-Danimarka bl-e¢cezzjoni tal-Gzejjer Faroe u tal-Greenland
. It-territorju tar-Repubblika Federali tal-Germanja

. It-territorju tar-Repubblika tal-Estonja

. It-territorju tal-Irlanda

. It-territorju tar-Repubblika Ellenika

. It-territorju tar-Renju ta’ Spanja bl-eccezzjoni ta’ Ceuta u Melilla

It-territorju tar-Repubblika Franciza
It-territorju tar-Repubblika tal-Kroazja
It-territorju tar-Repubblika Taljana
It-territorju tar-Repubblika ta’ Cipru
It-territorju tar-Repubblika tal-Latvja
It-territorju tar-Repubblika tal-Litwanja
It-territorju tal-Gran Dukat tal-Lussemburgu
It-territorju tal-Ungerija

It-territorju tar-Repubblika ta’ Malta
It-territorju tar-Renju tan-Netherlands fl-Ewropa
It-territorju tar-Repubblika tal-Awstrija
It-territorju tar-Repubblika tal-Polonja
It-territorju tar-Repubblika Portugiza
[t-territorju tar-Rumanija

It-territorju tar-Repubblika tas-Slovenja
It-territorju tar-Repubblika Slovakka
It-territorju tar-Repubblika tal-Finlandja
It-territorju tar-Renju tal-Isvezja

It-territorju tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq
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ANNESS VII

TABELLA TA’ KORRELAZZJONI

Direttiva tal-Kunsill 2009/157/KE

Dan ir-Regolament

Artikolu 1

Artikolu 2, punti 9 u 12

Artikolu 2(a),(b), (e)

Artikolu 3(1)

Artikolu 2(c)

Artikolu 8(3)

Artikolu 2(d)

Artikolu 4(3)

Artikolu 3

Artikolu 18(1)

Artikolu 4(1)

Artikolu 7(1)

Artikolu 4(2)

Artikolu 7(5)

Artikolu 5

Artikolu 30(1), Artikolu 30(4), l-ewwel subparagrafu, Arti-
kolu 30(6) u l-punt 1(d) tal-Kapitolu I tal-Parti 1 tal-An-
ness II

Artikolu 6(a)

Artikolu 26(1) u Anness III

Artikolu 6(b)

Parti 1 tal-Anness I

Artikolu 6(c)

Parti 2 tal-Anness |

Artikolu 6(d)

Parti 1 tal-Anness II

Artikolu 6(e)

Artikolu 30(9) u (10) u I-Anness V

Artikolu 7(1)

Artikolu 62(1)

Artikolu 7(2)

Artikolu 62(2)

Artikolu 8

Artikolu 9

Artikolu 10

Artikolu 11

Direttiva tal-Kunsill 87/328/KEE

Dan ir-Regolament

Artikolu 1

Artikolu 21(1)

Artikolu 2(1)

Artikolu 21(4)

Artikolu 2(2)

Artikoli 12 u 13

Artikolu 2(3)

Artikolu 3

Artikolu 22(1) u (3)
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Direttiva tal-Kunsill 87/328/KEE

Dan ir-Regolament

Artikolu 4 Artikolu 21(5)
Artikolu 5 Artikolu 29(1)
Artikolu 6 —
Artikolu 7 —

Direttiva tal-Kunsill 96/463/KE

Dan ir-Regolament

Artikolu 1(1)

Artikolu 29(1)

Artikolu 1(2)

Artikolu 29(4)(a) u (b)(i)

Artikolu 2 —
Anness 1I Punti 1 u 2 tal-Anness IV

Direttiva tal-Kunsill 88/661/KEE Dan ir-Regolament
Artikolu 1 Artikolu 2, punti 9, 10, 12 u 17

Artikolu 2(1)

Artikolu 3(1), Artikolu 4(3) u Artikolu 8(3)

Artikolu 2(2)

Artikolu 3

Artikolu 21(2)

Artikolu 4(1)

Artikolu 18(1)

Artikolu 4(2)

Artikolu 64(7)

Artikolu 4a, l-ewwel paragrafu

Artikolu 7(1)

Artikolu 4a, it-tieni paragrafu

Artikolu 7(5)

Artikolu 5

Artikolu 30(1), Artikolu 30(4), l-ewwel subparagrafu, Arti-
kolu 30(6) u punt 1(d) tal-Kapitolu I tal-Parti 1 tal-An-
ness II

Artikolu 6(1)

Artikolu 30(9) u (10), Partijiet 1 u 2 tal-Anness I, Parti 1
tal-Anness I, Anness III u Anness V

Artikolu 6(2)

Artikolu 7(1)

Artikolu 3(1), Artikolu 4(3) u Artikolu 8(3)

Artikolu 7(2)

Artikolu 1(3)

Artikolu 7a

Artikolu 7(1) u (5)

Artikolu 8

Artikolu 25(2)
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Direttiva tal-Kunsill 88/661/KEE

Dan ir-Regolament

Artikolu 9

Artikolu 30(1), Artikolu 30(4), l-ewwel subparagrafu, Arti-
kolu 30(6) u punt 1(d) tal- Parti 2 tal-Anness II

Artikolu 10(1)

Artikolu 30(9) u (10), Partijiet 1 u 2 tal-Anness I, Parti 2
tal-Anness II, Anness III u Anness V

Artikolu 10(2)

Artikolu 11(1)

Artikolu 62(1)

Artikolu 11(2)

Artikolu 62(2)

Artikolu 11(3)

Artikolu 62(2)

Artikolu 12

Artikolu 1(3)

Artikolu 13

Artikolu 14

Direttiva tal-Kunsill 90/118/KEE

Dan ir-Regolament

Artikolu 1

Artikolu 21(1)

Artikolu 2(1)

Artikolu 21(4)

Artikolu 2(2)

Artikolu 12, Artikolu 13 u Artikolu 28(2)

Artikolu 2(3)

Artikolu 14 u Artikolu 28(2)

Artikolu 3 Artikolu 21(5)

Artikolu 4 Artikolu 62(1)

Artikolu 5 —
Artikolu 6 —

Direttiva tal-Kunsill 90/119/KEE Dan ir-Regolament

Artikolu 1 Artikolu 24(1) u Artikolu 25
Artikolu 2 Artikolu 24(3)

Artikolu 3 —
Artikolu 4 —

Direttiva tal-Kunsill 89/361/KEE

Dan ir-Regolament

Artikolu 1(1)

Artikolu 1(1)

Artikolu 1(2)

Artikolu 1(3)
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Direttiva tal-Kunsill 89/361/KEE

Dan ir-Regolament

Artikolu 2

Artikolu 2, punti 9 and 12

Artikolu 3(1)

Artikolu 3(1), Artikolu 4(3) u Artikolu 8(3)

Artikolu 3(2)

Artikolu 1(3)

Artikolu 4 Partijiet 1 u 2 tal-Anness I, Parti 1 tal-Anness II, Anness III

Artikolu 5 Artikolu 7(1) u (5)

Artikolu 6 Artikolu 30(1), Artikolu 30(4), l-ewwel subparagrafu, Arti-
kolu 30(6) u punt 1(d) tal-Kapitolu I tal-Parti 1 tal-An-
ness II

Artikolu 7 Artikolu 1(3)

Artikolu 8 Artikolu 62(1)

Artikolu 9 —

Artikolu 10

Direttiva tal-Kunsill 90427 KEE

Dan ir-Regolament

Artikolu 1

Artikolu 1(1)

Artikolu 2

Artikolu 2, punti 9 u 12

Artikolu 3, l-ewwel paragrafu

Artikolu 3(1)

Artikolu 3, it-tieni paragrafu

Artikolu 1(3)

Artikolu 4(1)(a)

Partijiet 1 u 3 tal-Anness I

Artikolu 4(1)(b)

Punt 1(c) tal-Kapitolu I tal-Parti 1 tal-Anness II

Artikolu 4(2)

Artikolu 4(3), 19(4), 33, 34(1)(c) Anness I, Parti 1 tal-An-
ness II, Artikolu 30(9) u (10), Artikolu 32 u l-Anness V

Artikolu 5 Artikolu 7(1) u (5)
Artikolu 6 Punt 3 tal-Kapitolu I tal-Parti 1 tal-Anness II
Artikolu 7 Parti 1 tal-Anness Il u Parti 1 tal-Anness III

Artikolu 8(1)

Punt 1(c) tal-Kapitolu I tal-Parti 1 tal-Anness II

Artikolu 8(2)

Artikolu 30(1), Artikolu 30(4), l-ewwel subparagrafu, Arti-
kolu 30(6), Artikolu 32 u l-punt 1(d) tal-Kapitolu I tal-
Parti 1 tal-Anness II

Artikolu 9

Artikolu 1(3)
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Direttiva tal-Kunsill 90/427KEE Dan ir-Regolament
Artikolu 10 Artikolu 62(1)
Artikolu 11 _
Artikolu 12 —
Anness -
Direttiva tal-Kunsill 91/174/KEE Dan ir-Regolament
Artikolu 1 Artikolu 2
Artikolu 2 Artikolu 3, Artikolu 35(1) u Artikolu 45(1)
Artikolu 3 —
Artikolu 4 —
Artikolu 5 —
Artikolu 6 —
Artikolu 7 -
Artikolu 8 —
Direttiva tal-Kunsill 94/28/KE Dan ir-Regolament
Artikolu 1(1) Artikolu 1(1)
Artikolu 1(2) —
Artikolu 1(3) —
Artikolu 1(4) Artikolu 3(1) u Artikolu 36(2)
Artikolu 2 Artikolu 2
Artikolu 3 Artikolu 34
Artikolu 4 Artikolu 36(1)(a), (c) u (d) u Artikolu 37(1)(a)
Artikolu 5 Artikolu 36(1)(b) u (d)
Artikolu 6 Artikolu 36(1)(b) u (d)
Artikolu 7 Artikolu 36(1)(b) u (d)
Artikolu 8 Artikolu 39(2)
Artikolu 9(1) u (2) Artikolu 37(1)(b) u (2)
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Direttiva tal-Kunsill 94/28/KE Dan ir-Regolament
Artikolu 9(3) —
Artikolu 10 Artikoli 57 u 60
Artikolu 11 —
Artikolu 12 Artikolu 62(1)

Artikolu 13 —

Artikolu 14 —

Artikolu 15 —
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